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Ki nevet a végén?

I. fejezet

— H¢, fiatalember! Hova rohan?

— A vesztembe!

Nem tudta meg, hogy ez a valasz kielégiti-e az érdekl6dot. Rohant. Még annyi 1d6t se
engedett maganak, hogy hatranézzen, noha tudta, hogy a kedélyes arcu, kis, kdpcos
kivancsiskodot maris lesodorhatta a jardarol a kérlelhetetlen iild6zok tomege.

— Siessen, Bobby — morogta magéaban —, szedje a labat kérem!

Olykor ugyanis szigora mértéktartdssal, de azért sok szeretettel biztatta magat, és errdl
még komoly életveszélyben sem feledkezett meg.

Revolverlovések dorrentek mogotte. Sebtében megtapogatta a bal vallat, mert noha tudta,
hogy nem sebesiilt meg, érezte, hogy egy golyd elszakitotta a kabatjat. Folényesen
mosolygott. Ezen a kabaton mar nem sokat ronthatott a revolvergolyd. Arra hatarozottan
emlékezett, hogy zakdja kihajtojat egy két méter hosszl, csont-sovany, félszemi fiatalember
szakitotta le. De hol maradt a kabat ujja?... No mindegy. Kar, hogy valahol az egyik
nadragszarat is letépték, mert igy meglehetdsen feltiing jelenség, és 0ltozkddésének ezeket a
hidnyossagait korantsem ellensulyozza a fekete zsinoron 16g6 monokli, amelyik
viszontagsagai sordn esett le a szemérol.

— Rohanjon, Bobby, konyorgém, rohanjon, mert ellenkezé esetben egy lyukas petakot
sem adok az ¢életéért.

— Igen, mar rohanok — felelt gondolatban egy fejbolintassal sajat biztatasara.

Vad orditas harsant mogotte. Most sem fordult hatra, csak megprobalta sebtében felmérni,
vajon fogyott-e a tavolsag kozte és iildoz6i kozott.

Véleménye szerint fogyott. E tény nem kedvetlenitette el a kelleténél jobban. Legfeljebb
azt eredményezte, hogy néhany udvarias szoval ismét figyelmeztette 6nmagat a lustalkodas
esetleges, s6t valoszini karos kovetkezményeire.



E pillanatban egy teli iiveg rum repiilt el a fiile mellett. Csattanva vagodott a kdvezetre,
iivegszilankok repiiltek szerteszét. Rosszalldan csdvalta a fejét, mert lelkes ivo volt, és elitélte
az ilyen pazarlast.

Kozben kikanyarodott a rakpartra. Villamgyors, de alapos toprengés utan valasztotta ezt
az iranyt. EIObb el kellett dontenie, vajon megkockaztathatja-e, hogy vildgosabb tdjakon
menekiiljon tovabb. Ugy dontott, hogy igen. Kétségtelen, hogy a vildgosban konnyebben
eltalalhatjdk, mint a homalyos mellékutcakban vagy lampatlan, vak sikatorokban. Ezzel
szemben tobb a reménye, hogy a moélo tdjékan akad egy-két renddr, aki megakadalyozza
legyilkolasat.

Renddér azonban nem volt a kozelben. Az iild6zott, aki Bobbynak becézte magat,
fejcsovalva vette tudomasul ezt a tényt, €s arra gondolt: szerencse, hogy nem fizet adot, mert
most szitkozodhatna, mennyire nem tor6dnek a hatdsdgok az adofizetd polgarok testi
épségevel.

— Allj meg, te diszn6! — iivoltstte a hata mogott stentori hangon valaki. — Allj meg, hadd
szaggassalak cafatokra!

— Ez nekem sz6l — gondolta magaban a vadul menekiild. — A célzas félreérthetetlen. Es az
is biztos, hogy ha megallok, csakugyan darabokra szaggat. Kovetkezésképpen nem allok meg.
Mégiscsak szép tudomany a logika. Rohanjon, Bobby, ha szabad kérnem!

Bolintott, mint aki tudomdsul vett egy utasitast, és tovabb rohant. Mar lent loholt a
rakparton, és aggddva pislantott korbe valami él3lényt keresve. Elélény azonban nem volt
sehol. Csupan egy egészen kicsi parti g6zds horgonyzott a kikdtdében, de igy messzirdl az is
teljesen kihaltnak latszott. Mindegy! Meg kell kockaztatnia, hatha feljut valami mddon a
fedélzetre. Ott megveszteget egy-két matrdzt, vagy ha ez nem megy, esetleg szajon vagja
Oket, és aztan elrejtdzik.

Leszegte a fejét, kissé lihegett, érezte, hogy egyre jobban sajog hatul a feje ott, ahol egy
kitépett asztalldb jovoltabol erdsen megdagadt. Osszeszedve minden erejét, futott lefelé a
rakparton a kis hajo iranyaba...

skeksk

Az elézményekhez tartozik egy irogép, egy kézi golyoszord, egy eperkompdt konzerv,
egy gadzmaszk és tizenkét dollar.

Elismerem, hogy e pillanatban ez kissé zavaros. Igyekszem azonban, hogy tomoren,
egyszerlien és roviden megmagyarazzak mindent.

Nézziik eldszor a magat Bobbynak becézd és vadul menekiilé egyén szerénytelen
személyét. Tulajdonképpen Robert Calaghannek hivtdk. Ha valaki a foglalkozasa irant
érdeklodott, tobbnyire azt felelte, hogy az neki teljesen mindegy. Ehhez mérten kdnnyen ¢€lt,
¢s altalaban nehezen halt éhen. Viszont idonként varatlanul elutazott. Ilyenkor fogalma sem
volt rola, hogy hova és miért. Enyhité koriilmény, hogy azt sem tudta volna megmagyarazni,
ha torténetesen nem utazik el. Hosszadalmas semmittevéseit pontosan elvégezhette Dél-
Karolinaban éppen ugy, mint Cape-Townban, vagy Port Elisabethben. Mindamellett idonként
fontoskodva hozta baratainak tudomadsara, hogy siirgésen Anatolidba vagy Libéridba kell
utaznia, esetleg Togoba, vagy Spanyol-Guineaba.

Ilyen megmagyarazhatatlan fontoskodas hozta ide is, Francia Egyenlitéi Afrikéba.
Pontosabban Libreville-be. Itt is silirgds naplopnivaldja volt, mely foglalkozasat olyan
szakértelemmel Uzte, hogyha néha dolgozott is, ez nem esett nehezére, sét kellemesen
elszorakoztatta.



Eléfordult, hogy belépett egy kocsmaba, €s ha az ott ilékben megfeleldé anyagot latott,
egyszerlien a kezére allt, és igy sétalt fel-ala a helyiségben, majd egyik labaval a falhoz
tamaszkodva fél kézzel kivett egy szdjharmonikat, és mély atéléssel eljatszott rajta egy
Chopin-etiidot. Miel6tt a meglepetéstdl lebénult térzsvendégek annyira magukhoz tértek
volna, hogy minden tovabbi nélkiil meglincseljék, maris talpra szokkent, és levett sapkajaba
Osszegyljtott télik néhany pénzdarabot. Ezutdn csokot dobott a félszemii kocsmarosnak,
felhorpintette az egyik vendég rumadagjat, biccentett és tavozott.

De tudott mas moédon is pénzt keresni. Ha miivészete nem jovedelmezett eléggé, akkor
két-harom napig zsakot hordott egy kikotében, és amikor Osszeszedett annyit, hogy tovabbi
két-harom napig megélhessen beldle, akkor egy kis rumparti kozben 6sszeismerkedett néhany
szamottevo kiilvarosi potentattal, és betarsult csempészvallalkozasukba.

Volt mar idegenvezetd Sierra Leoneban, ami azért valt dicséségére, mert akkor jart
¢letében eldszor ebben a kellemes tengerparti allamban. Viszont az idegenek szintén akkor
jartak ott eldszor, tehat nem tudhattdk, hogy Mr. Amatheus Bronson lovas szobra milyen
Osszefiiggésben van Sierra Leone szabadsagharcaval, amelyrél Bobby Calaghan hosszabb
eldadast tartott nekik. Az effajta idegenvezetés utan mindig siirgésen eltlint, mert kellemetlen
lehetett volna, ha kideriil, hogy Sierra Leoneban sohasem volt szabadsagharc.

Legutobb, mikor minden ok nélkiil elhagyta Portugal-Guineét, hogy ugyancsak minden
ok nélkiil idej6jjon Libreville-be, szintén kénytelen volt nehéz testi munkaval megkeresni a
kenyerét. Kozéptermetli, karcsi fiatalember 1évén, a kikotdi raktarhazak munkafeliigyeldje
mereven elutasitotta ajanlkozasat.

— Ide meglett emberek kellenek, nem néhany kilos szeretetcsomagokat kell rakosgatni,
hanem komoly balakat, kovetkezésképp nincs sziikségem ilyen nyiszlett, vézna fraterekre!...

Hiba volt, hogy ezt mondta. Ha jobban megvalogatja a szavait, és tobb bizalmat el6legez
Bobby Calaghannek, akkor sok kellemetlenséget takarit meg magénak. Bobby Calaghan
ugyanis a kovetkezd pillanatban hozzalépett, 6vénél fogva felkapta a majdnem kétméteres
embert, €s sz6 nélkiil eltavolitotta a raktarirodabol, mégpedig a bezart ablakon keresztiil.

A munkafeliigyeld két perc mulva lihegve és diihtdl vordsen tért vissza.

— Mi volt ez? — orditotta.

— Szakbemutatd ¢és artistavizsga — felelte Bobby, aki nagyon szerette varatlan
kifejezésekkel meglepni hallgatésagat. — Ha azonban nem szolgéltattam a maga szdmadra
elegendé cafolatot nyiszlettségemre és véznasdgomra, akkor megismételhetem ezt a régi
triikkot. fme!...

Ezzel pontosan Uigy, mint az eldbb, 6vénél fogva felkapta az orditozo feliigyeldt, a masik
ablakhoz Iépett vele, és ismét kihajitotta a rakpartra.

A feliigyeld most mar valamivel lassabban és bizonytalanabbul kacsazott vissza. Tobb
helyen vérzett, bedagadt a bal szeme, és egy nagy, voros kockas zsebkendét tartott az orra elé.
Emiatt kissé fojtott hangon mondta:

— Az mas. Miért nem sz6lt mindjart? Nem tudtam, hogy triemberrel van dolgom!

— Tehat kapok munkéat?

— Hogyne kapna! Utdvégre szobol ért az ember.

Ot napig dolgozott Libreville-ben, és ez idé alatt, mint eddig minden egyes kikotSben,
kedvence lett a kornyezd kocsmak torzskozonségének. Senki sem tudta olyan érzéssel
énekelni a Lulu, a matroz bucsuzik... kezdetli romantikus dalt, mint 6. Ez a produkcié mindig
konnyekig meghatotta a jelenlévoket, és striin hullott a rézpénz abba a kissé kopott és
megviselt tengerésztiszti sapkaba, amelyet Bobby jol atgondolt célzatossdggal a kocsma
kozepére, a padlora helyezett. A hangulat esténként a tetdpontra hagott, mikor Bobby eldvette
szajharmonikdjat, és eljatszotta, majd késébb elénekelte a Cica, ha a labszarad nézem, hozzad
kivankozik minden pénzem, kezdetli masik matrozindulot. Kétméteres, elhizott rablogyilkosok
belesirtak a rumos poharukba, és Oreg cetvadaszok elérzékenyedve borultak a miivész



nyakaba. Az effajta nyakbaborulasok pillanataiban Bobby villamgyorsan és elképesztd
igyességgel lopta ki az illeték zsebébdl értéktargyaikat, hogy aztdn mosolyogva visszaadja
azokat, nem feledkezve meg arrdl, hogy részint mint elismerésre méltd biivésznek, részint
mint becsliletes megtalalonak, némi jutalmat kérjen.

Egyszoval kedves fia volt, mindig vidam, mindig baratkozo6, mindig j6 barat, ¢€s esetleges
(nem ritka) verekedések alkalmaval megfizethetetlen segitétars. Egyetlen hibaja a
szorakozottsag volt, ami mar sok kellemetlenséget és bajt hozott ra.

Tulajdonképpen annak idején Amerikabdl is e szérakozottsdg miatt kellett menekiilnie.
Szoérakozottsag €s szérakozottsag kozott ugyanis nagy kiillonbség van. Mert ha valaki példaul
elfelejti magaval vinni az esernydjét, akkor legfeljebb az a kellemetlenség éri, hogy borig
azik. Vagy ha ugyancsak szorakozottsagbol elfelejti kifizetni a félszemii Murdocknak az azon
frissiben fogyasztott fél liter rumot, akkor ennek mindossze az lehet a kdvetkezménye, hogy a
félszemii Murdock szajon vagja.

Az azonban mar onmagaban is teljességgel megbocsathatatlan és konnyelmii dolog, ha
valaki kikezd Diamant Oktavval. De ha késdbb merd szorakozottsagbol ismét arra a
kornyékre megy, ahol a hirhedt és mindenre képes gengszter tartdzkodik, az mar egyenesen
¢letveszélyes.

Bobby Calaghan pedig ezt tette. Egy alkalommal valami csekélyke munkat végzett
valakinek, és az illetd egy tizenkét dollaros csekkel fizetett neki. Bobby szerette, ha csekkel
fizetnek, mert érezte a dolog nagyvilagi izét, amikor ezzel a keskeny, hosszukas papirlappal
beléphetett egy bankba, hogy bevaltsa. Hit ember volt, és ilyen esetekben milliomosnak
képzelte magat. Ez alkalommal is jokedviien és biliszkén Iépett a Manhattan Bank egyik
fiokintézetébe. Elozoleg gondosan lekefélte kissé viseltes ruhdjat, megigazitotta
tengerésztiszti sapkajat, szemébe nyomta monoklijat, €s utdnozhatatlanul eldkelé mozdulattal
nyujtotta at a csekket a pénztarosnak.

Amikor megkapta a pénzt, azzal a konnyedséggel gylirte zsebre, amely tovabbi
szazdollarosok tomegét engedi sejtetni, és maris kifelé indult, arra gondolva, hogy szép az ¢élet
itt Amerikaban, csak néha nagyon egyhangu.

— Fel a kezekkel! — hangzott e pillanatban a bejarat feldl.

Bobby Calaghan odapillantva azonnal felismerte a lapokban lek6zolt arcképeir6l Diamant
Oktavot, a gengsztert. A himléhelyes arct, sziklatbmbhoz hasonld 6rids mozdulatlanul allt az
ajtoban, géppisztolyt szoritott a hona alatt, és komor himléhelyein nagy eltokéltség latszott.

Két-harom oldalbejaraton maris benyomultak az emberei. A pénztaros, a hivatalnokok ¢és
az ugyfelek egyarant felemelték keziiket, a mozdulattal is jelezve, hogy esziikbe sem jut
semmiféle ellenallas.

Bobby Calaghan minden tovabbi nézeteltérés elkeriilése végett szintén felemelte a karjat,
de ettdl fiiggetleniil kedélyes érdeklodéssel figyelte a torténenddket. Ahogy ott allt a
pénztarfiilke elétt, felemelt keze idonként hozzaért valami hiivos, sima targyhoz. Mialatt
Diamant Oktav utasitdsokat adott embereinek, Bobby felnézett, és megallapitotta, hogy a
hiivos €és sima targy egy gdzmaszk. Ilyen gdzmaszk minden bankban és minden hivatali
helyiségben elengedhetetlen, s annyira megszokott, hogy mar szinte szobadisznek szamit.

Bobby Calaghan szeme nagyot villant. Egy pillanat alatt tudta, mit kell tennie. Méar eldre
oriilt a zsenidlis trilkkknek, amelynek segitségével részint eliiti a gengsztereket tdmadasuk
eredményétdl, részint megfeleld jutalmat biztosit maganak.

— Az ember gy él meg, ahogy tud! — gondolta viddman. — Es nem szamit, hogy e
megélhetés biztositasa néha veszéllyel jar.

Nem habozott sokdig. Még mindig magasban tartott jobb keze ligyes, gyors mozdulattal
leakasztotta a gdzmaszkot, s mire Diamant Oktav észrevette a gyanus mozgast, ez a gazmaszk
mar Bobby Calaghan fején volt.



Ha valakin gazmaszk van, az nem besz¢él. Hiaba is beszélne, tigysem értenék meg. Bobby
Calaghan éppen ezért Diamant Oktav felé fordult, bal kezének mutatoujjaval jelt adott, aztan
mintha valami kedélyes triikkkre készitené elé a nézokozonséget. A dermedt csendben jobb
oldali nadragzsebébdl eldvett egy kis, henger alakil, fémes csillogast targyat, és meglobalta a
gengszterek felé.

Diamant Oktav kévé meredve figyelte. Gyors felfogasu ember volt, rogton latta, hogy baj
van.

— Filistbomba! — sugta izgatottan az alvezérnek.

— Ugy van, fiistbomba! — nydgte izgatottan a maésik. Ebbdl is kitiinik, hogy mindketten
izgatottak lettek.

Diamant Oktav két gyors 1épést tett hatrafelé. Bobby elégedetten figyelte, és ugy
bologatott a fejével, mint aki maga is koriilbeliil igy gondolta el az egészet. Aztan a padlora
mutatott, majd Diamant Oktav géppisztolyara, utana ismét a padlora.

A megfélemlitett gengszterek mindig gyors felfogasuak. Megértették, hogy mit akar ez a
gazmaszkos Oriilt. Engedelmesen ledobaltak fegyvereiket, ¢s amikor Bobby félreérthetetlen
mozdulattal kozolte, hogy a jelenlevok azonnal hagyjak el a helyiséget, akkor némi
vonakodassal valoban elindultak az ajto felé.

A fiistbomba nem gyerekjaték. Diamant Oktavnak és tarsainak semmi kedve sem volt
bevarni, hogy ez az eszeveszett fickd bevaltsa fenyegetését ¢s kozéjiik vagja a fémhengert,
hogy aztan a kovetkezd pillanatban fuldokolva és szédelegve essenek Ossze, és tehetetleniil
vergddjenek a renddrség megérkezéséig.

— Az okosabb enged — gondolta fogcsikorgatva, vad diihvel Diamant Oktav, és emberei
¢élén visszavonult.

A helyiség ujra megelevenedett. A halalra rémiilt bankpénztaros, a levegd utan kapkodé
hivatalnokok, a dermedt ligyfelek egyszerre ismét erdre kaptak. Mindenki mosolygott,
mindenki viddman kialtozott, és mindenki Bobby Calaghan felé tolakodott.

Bobby Calaghan pedig gyors mozdulattal levette fejérdl a gazmaszkot, visszaakasztotta a
helyére, amikézben viddman mosolygott, csokot intett egy piruld hivatalnoklanynak, aztan a
kovetkez6 meglepd kérdéssel fordult a pénztaros felé:

— Nincs véletleniil egy konzervnyitdja?

A pénztaros — j0 emberismerd 1évén — ebbdl azonnal tudta, hogy nem egészen normalis
emberrel all szemben. Mivel azonban régi meggy6zddése volt, hogy bolond emberrel
szOrmentén kell banni, kiilondsen olyan bolond emberrel, aki a hirhedt ¢és életveszélyes
Diamant-bandat megszalasztotta az imént, nem vitatkozott, hanem udvariasan boélintott:

— De igen, Sir, van konzervnyitonk.

— Akkor adja ide tiistént, j6 ember! Megéheztem a nagy izgalomban.

Elvette a konzervnyitot, ligyes, gyors mozdulattal korbevagta a kezében tartott flistbomba
tetejét, felkapott az egyik irdasztalrol egy kis kanalat és enni kezdett.

— Eperkonzerv — kozolte teli szdjjal, viddman. — A kedvenc csemegém. Szeretem, mert
ilyen alkalmatos dobozban tartjak.

Az emberek felszabadultan nevettek. Valaki hatulrol bravot kialtott, és egy masik tapsolni
kezdett. A hivatalnoklany, akinek ez a fiatal Oriilt az elébb csokot intett, szinte elolvadt, és
szerelmes pillantasokat vetett feléje. Bobby Calaghan mindezt elégedetten vette tudomasul,
kiss¢ hajlongott, mint az artistdk egy jol sikeriilt produkci6é utin, aztan letette a kiiriilt
konzervdobozt, szérakozottan zsebre vagta a kavéskanalat, majd hallgatosagahoz fordult:

— Szabad benyujtanom a koltségszamlamat?

A bank cégvezetdje volt az elso, aki elértette ezt a célzast.

— Hogyne, hogyne — mondta. — Maganak természetesen jar valami ezért a frappans
segitségért. Csak diktalja le a koltségszamlajat Miss Millernek. En addig mindenesetre
értesitem a renddérséget, mert a gengsztereket azért mégiscsak el kellene fogni.



Mialatt telefonalt, Bobby odalépett a Miss Millernek nevezett holgyhoz, udvariasan
bemutatkozott, megemelte tengerésztiszti sapkdjat, kezet csokolt, majd zsebében matatva, egy
kis tekercs papirszerpentin, egy radirgumi, egy egészen aprd revolver, tizenkét dollar és egy
lapos palinkas tiveg koziil varatlanul eldvarazsolt egy szal piros szegfiit, atnyujtotta a lanynak,
aztan hozzéakezdett, hogy lediktalja koltségszamlajat.

A precizen kitoltott papirlapot odaadta a cégvezetdonek. A rendkiviil komoly, mogorva és
gyomorsav tultengésben szenvedo szikar fekete férfi egy perccel késébb vadul hahotdzva adta
tovabb a papirlapot.

A koltségszamla kézrol-kézre jart, most mar mindenki nevetett és a zsebe felé¢ kapkodott.
Végre akadt valaki, aki a tobbiek kedvéért hangosan felolvasta a szamla szovegét.

Ez koriilbeliil igy hangzott:

KOLTSEGSZAMLA

New-York,

Villasreggeli utan és ebéd elott.

1 adag komoly életveszély (Diamant-modra) 18 dollar
1 adag panikszerii ijedtség 8 dollar
1 adag eperkonzerv 24 cent
A jelenlévok lelkiallapota 10 dollar
A sajat lelkiallapotom 4 dollér
Koszorumegvaltds csodaszerii életben maraddasom miatt 30 dollar
Koszorumegvaltas valamennyi jelenlévo csodaszerii életben maradasa miatt 200 dollar
Utikoltség (a Diamant Oktav feltétlen bossziija eldl valé menekiilés) 64 dollar
Vigalmi ado (mivel szerintem itt ma este mindenki vigadni fog 6romében) 24 dollar
Vigalmi adé (ma este én is vigadni fogok 6romomben) 12 dollar
Egy kis csalas a fenti szamoszlop osszeaddsandl 18 dollér
Osszesen: 388,24 dollar

Kérem a fenti Osszeg szives elismerését és pénztaramhoz valo atutaldasat, mert ellenkezo
esetben bocsdnatkeéré levelet irok Diamant Oktavnak, és visszahivom.
Vagyok eperkonzerveimmel mindenkor szolgadlatukra készen,

Robert Calaghan elektrotechnikus és hitoktato.

— Mindent értek — mondta a cégvezetd, aki e pillanatban teljesen megfeledkezett
gyomorsavjaroi —, csak ezt a gyanlis pimaszsagot magyarazza meg, hogy mi az a hitoktato.

— Ezuttal ez azt jelenti — felelte Bobby —, hogy amennyiben a tisztelt egybegyiiltek abban
a hitben élnének, hogy ezt a kdltségszamlat nem kell tiistént és készpénzben kifizetni, ugy én
szivesen ¢€s a verekedésben vald nagy jartassagom felhasznélasaval kioktatom az illetoket az
ellenkez6jérol. ..

A cégvezetd azonnal eldvett 100 dollart, majd gyors gyljtést rendezett a bank tigyfelei
kozott, és perceken beliil atnyujtott 388 dollart Bobby Calaghannak. Az abnormalisnak latszo,
de vidam fiatalember megszamolta a pénzt, majd neheztel6 hangon mondta:

— Még 24 centet kapok! Csak nem képzelik, hogy a nyersanyagot ingyen adtam?!

— De hiszen nem adta ide a nyersanyagot — probalt vitatkozni mérgesen a cégvezetd —,
maga ette meg.



— Az teljesen mindegy — felelte Bobby.— Lehet, hogy nekem egyébként eszembe sem
jutott volna most villasreggelizni. Megettem a konzervet, mert mar ugyis a kezemben volt. Ne
kicsinyeskedjen, oregur! Képzelje csak, hogyha igazi fiistbomba lett volna a kezemben, és azt
fogyasztom el, akkor legalabb 6t dollart kellene fizetniiik érte.

Az egyik ligyfél, akinek volt érzéke a humor irant, koriillményesen eldszedett a zsebébol
24 centet ¢s atnyUjtotta a tengerésztiszti-sapkds fiatalembernek. Bobby szalutalt,
megigazitotta a monoklijat, zsebre vagta a pénzt, mindenkinek bucsut intett, ismét kezet
csokolt Miss Millernek, majd egy fél tubus fogpaszta, egy srofthuzo, egy kapukulcs, egy
bokszer és egy mosodai szamla koziil eldvarazsolt egy kis doboz csokoladét, és atnyujtotta a
lanynak.

— Boldog vagyok, barond, hogy megismerkedtiink — mondta. — Szivesen kérnék magatol
randevut, sajnos azonban az az érzésem, hogy Diamant Oktav rovidesen az életemre tor. Ezért
jobb lesz, ha elhagyom a véarost, és nyugodtabb helyre vitorlazom. Mindamellett ha netan
velem akarna szokni, az is gazember, aki utjat allja!

— Jobb lesz, ha nem becsmérli a volegényemet — felelte Miss Miller. — O ugyanis
feltétleniil utamat 4llnd, ha magaval akarnék szokni. A becsmérléstdl viszont azért
tartozkodjék, mert a vélegényem Tom Clyft, a hires kdzépsulya bokszbajnok.

— Ez esetben zarom soraimat — visszakozott Bobby —, mivel joszivii vagyok, és mindig
elszorul a torkom, ha hires kozépsulyt bokszbajnokokat kell véresre vernem. Viszontlatasra,
bébi. Ha szakitana szerelmesével, izenjen nekem radio utjan.

Elment. A tobbiek utdnanéztek, és eskiidni mertek volna ra, hogy nem normalis.

Pedig nem volt igazuk. Bobby Calaghan csak abban kiilonb6zott embertarsaitol, hogy
mindig jokedvli volt, és konnyedén vette az életet. A haldlt is. Semmibdl sem csinalt
problémat. Es az ilyen természet megtévesztheti az embereket. Csakugyan hasonlit az
abnormalis elmeéllapothoz.

skeksk

Minden rendben lett volna. Bobby Calaghan vérakozason feliili nagy Osszeget keresett
igazan becsiiletes munkaval, és most hetekig, s6t némi 6konomikus beosztassal honapokig
vidam tétlenségben tolthette volna ¢€letét, ha nincs az a hibdja, amit egy izben mar emlitettem.

Ha nem olyan végteleniil szérakozott.

Sajnos azonban az volt. Es olyan ember volt, aki mindig az 6szténei utdn ment. Amikor
példaul e diadalmas estén elindult a vasutdllomas felé, hogy tovabballjon egy hézzal,
valamelyik nem tal baratsagos sikatorban felfedezett egy 1 kocsmat.

Bobby Calaghan ilyen esetek fo16tt sohasem tért napirendre. Ha felfedezett egy kocsmat,
azonnal bement ¢és kiprobalta. Nem volt iszakos, csak szeretett inni. Ami még megbocsathato.
De szeretett ismerkedni is Uj emberekkel és 1) helyekkel, ami mar megbocsathatatlan.
Kiilondsen olyan embernél, akinek slirgds szoknivaldja van.

Ez esetben példaul sokkal jobban tette volna, ha ismerkedés helyett mindjart
tovabbszokik. Mert amikor az Gjonnan felfedezett kocsmaban elfogyasztotta a méasodik pohar
didpalinkajat, és kozben elmesélte harmadik izlandi kalandjat egy véletleniil idevet6dott kovér
irogépligynoknek, egyszerre varatlanul kinyilt az ajto és Diamant Oktav 1€pett be két marcona
tarsaval.

Stlyos pillanat volt. Bobby mar atkozta szorakozottsagat, mely miatt tobb mint fél 6rara
megfeledkezett a veszElyrdl, ami fenyegeti.

Diamant Oktav felismerte €s azonnal a géppisztolya utan kapott, amelytdl, ugy latszik,
egy pillanatig sem valt meg, akarcsak més ember a sétapalcéjatol.



Itt nem volt id6 hosszas toprengésre. Bobby jobb keze villamgyorsan a fold felé nyult,
maris felkapta a kovér ligynok mintairégépét és Diamant Oktav felé hajitotta.

A célzés pontos volt. A gengszter bodultan hatratantorodott. Mas, rendes embert konnyen
agyoniithetett volna egy ilyen modon a fejére zuhand ir6gép, Diamant Oktdv azonban nem
volt rendes ember. Mindenesetre rendkiviil szédiilhetett, és csak ennek volt tulajdonithat6,
hogy amikor géppisztolyabol egy egész sorozatot kiildott a menekiild Bobby utdn, a golydk
mind célt tévesztettek.

Diamant Oktav két tarsa szintén azonnal felismerte a helyzetet és Bobbyt. A beléjiik
idegz6dott  reflexmozdulattal megkisérelték, hogy utjaba alljanak, Bobby azonban
villimgyorsan szdjon vagta az egyiket, majd elkapta az asztalt, amitél egy komor tekintetii
néger sofdr, aki eredetileg allat tenyerébe €s konyokét az asztalra tamasztotta, hirtelen elére
bukott. Sof6r, asztal és gengszter egymasba gabalyodva hempergett a f6ldon, mikozben
Bobby kecses szokkenéssel atugrott rajtuk és kilépett az ajton. Habozas nélkiil felpattant egy
éppen arra haladé autd hdgcesdjara, és mivel kissé izgatott volt, némiképpen zavaros
magyarazatot adott a kocsi vezetdjének.

— Ne alljon meg, dregem. Itt, a masodik utca sarkan taldlkdm van a nénikémmel, akitol
né¢hany dollart 6rokoltem, és megsértddne, ha nem venném 4at.

— Nem lattam errefelé halottaskocsit — felelte a sof0r.

— Mivégbdl emliti a halottaskocsit?

— Hat, ha taldlkaja van a nénikéjével, akitdl 6rokolt, akkor a nénike nyilvan halott.
Halottak nem kozlekednek gyalog. Halottaskocsin kozlekednek.

— Az ¢én nénikémnek kiilonds oOtletei vannak — magyarazta. — Maga csak hajtson
nyugodtan tovabb. Csak akkor alljon meg, ha egy motorkerékpart lat.

— Az igen tisztelt nénikéje motorkerékparon szokott kisérteni?

— Nem - felelte a bolondos fiatalember. — Eredetileg sepriinyélen szokott, de miota
elterjedt a porszivd, nagy zavarban van, és nem tud vélasztani a kozlekedési eszkdzok kozott.
Viszont van egy sz¢ép piké mellénye, amelyet rendszerint lehamuz, hogyha pipazik.

— N6nemi idds halott 1étére pipazik? — hiiledezett a sofor.

— Miért mondja a bacsikdmat nénemiinek? — vitatkozott Bobby.

— Az el6bb még nénikét mondott. Kivancsi vagyok, hogy lett most hirtelen bacsika beldle.

— Ugyan — legyintett Bobby, és ndgatta, hogy hajtson gyorsabban. — Maga itt 6sszevissza
beszél. Félreértett. Soha nem volt nénikém és a bacsim az, aki egy nagyobb kolcsont igért
nekem, tehat sietnem kell, mert tiirelmetlen ember.

— Es halottaskocsin jar?

— Sz6 sincs rola. A bacsikam...

— Ne folytassa, mar tudom. A bacsikdja porszivogépen kozlekedik. De legyen szives, ne
nogasson sietésre, mert nem értem, miért kellene engedelmeskednem maganak.

— Nézze — mondta némiképp lecsillapodva Bobby —, jol megfizetem a faradsagat, ha siet.
Nincs értelme a kertelésnek. Oszinte leszek. Egy gengszter eldl menekiilok, aki halalra itélt.

— Ki ez a gengszter?

— Diamant Oktav... Es...

Elesen csikorgott a fék. A kocsi megallt.

— Bolond maga? — kialtott ra Bobby ijedten. — Miért allt meg? Nem érti, hogy menekiilok?

— De nem az én kocsimon! Ha maga ujjat hiiz a Diamant Oktavval, az a maga privat iigye.
Engem azonban ne dontson veszélybe. Semmi kedvem hozzéa, hogy ez a kozveszélyes
rablogyilkos kiirtson csaladostul. En nem segédkezhetem maganak Diamant Oktavval
szemben. Na, ugorjon le, gyorsan!

Mivel Bobby nem mozgott elég gyorsan, a sofér eldvett egy Oriasi csavarkulcsot, és
fenyegeté mozdulatot tett vele. A fiatalember lelépett a hagcsordl, mert latta, hogy itt nem
tehet semmit. Szitkozodott, gydvanak nevezte a sofdrt, de mivel rovidesen belatta, hogy itt



minden hidbavalo, és nem idézhet sokaig ezen a veszélyes helyen, sebtében a lelkére kototte,
hogy legyen tobbszordsen atkozott, és befordulva egy mellékutcaba, csakhamar eltlint a
sOtétben.

Amikor még ugyanezen az éjszakan elmesélte egy baratjdnak a torténteket, az illetd, aki
nagy szakértd volt mindenféle kiilvarosi dologban, elsapadt, és egész komolyan mondta:

— Hat akkor azt ajanlom neked, hogy lehetéleg még az éjszaka folyaman hagyd el ezt a
foldrészt. Nem vagy idevaldsi, nem tudhatod, hogy kicsoda Diamant Oktav. Vele sohasem
szamolhatsz le, és amig Amerika teriiletén vagy, egyetlen pillanatig sem biztos az életed.
Diamant Oktav sokkal kiilonb fickokkal is elbant mar, mint te. Minden allamban, s6t minden
varosban baratai, sot iizletfelei vannak, akik habozas nélkiil beléd eresztenek husz-harminc
gépfegyvergolyodt, ha Diamant Oktav erre felszolitja dket.

Eszrevehettiik mar, hogy Bobby Calaghan bolondos fické ugyan, de nem buta ember. Azt
is észrevehettiik, hogy nem igen ijed meg a sajat arnyékatol, de tobb esze van annal, semhogy
feleslegesen kitegye magat a biztos haldlnak. Miutan ugy érkezett nagy sietve Amerikaba,
hogy nem volt itt semmi dolga, nem latta be, hogy miért ne tdvozhatna ugyanilyen siirgésen
az Ujvilagbol.

Hogy milyen koriilmények kozott jutott el a Frisco nevii teherhajora, ahol eleinte mint
potyautas, felfedezése utan pedig mint kényszermunkas kazanfiitd tette meg a tovabbi utat, ez
talan nem is fontos. Kétségtelen, hogy csak Otheti hajozas utan értesiilt az utirdnyrol, és nem
sokat torédott vele, hogy Portugal-Guinedba mennek.

Portugél-Guineaban csak rovid ideig tartézkodott. Az Amerikdban szerzett pénzt
valamivel tobb, mint félora alatt elkartyazta, és igy rezignaltan tudomasul kellett vennie, hogy
1smét nehéz 1d6k kovetkeznek.

Dolgoznia kell.

Ot napig cipelte a hajon érkezd bevandorlok és turistik csomagjait, illetleniil kicsi dijazas
fejében. Amikor megunta a dolgot, szokas szerint ismét, mint potyautas, felszallt egy hajora,
amelyrdl szintén nem tudta, hogy hova megy.

Mivel 6 volt a vilag legbalszerencsétlenebb potyautasa, természetesen itt is felfedezték, és
az ut legnagyobb részén kazanfitéssel és krumplihamozassal kellett agyoniitnie az idejét. Még
mindig jobb volt, mintha a hajo kapitanya, egy két méternél is magasabb, kivéniilt, 6reg kaldz
iitotte volna agyon, amint azt tobb alkalommal kilatasba helyezte. Késdbb azonban, amikor
néhany blivészmutatvany soran tobb rovid szivart varazsolt el6 a kapitany fiilébdl, majd kézen
allva elénekelte a Vitorlas Ninettet szereti minden matroz kezdetii dalat, a kapitany
meghatodott kissé, éppen csak annyira, hogy megkinalta rummal, mikézben meglehetdsen
elérzékenyiilve mondta:

— Mégsem nyomom ki a szemed, noha ez volt az elhatdrozasom. Hidd el, csak azért nem
bantalak, mert a vak is lathatja rajtad, hogy ur voltal valamikor. Es amellett nagyon
hasonlitasz legkedvesebb unokadcsémhez, akinek éppen ilyen eldkeld volt a testtartdsa, mint a
tied, és ugyanigy gentlemannek latszott, mint te. Nyugodjék békében szegény!

— Hat meghalt a kedves unokadccse? — érdeklddott Bobby.

— Igen. New-Orleansban végzett vele egy hirtelen fellépo heveny villamosszék. Ebbdl az
a tanulsag, fiam, hogy az ember mindig nézze meg, hova il le. Na, eredj krumplit pucolni!...

Bobby ment krumplit pucolni. Vidaman csinalta ezt is, mint mindent, és kdzben énekelt.
A krumplihéjat lazan széthajigalta, majd kedélyes fejbolintassal vette tudomasul Collins
masodkormanyos zuhatagszeri dtkozodasait, amikor a sokat probalt tengeri medve hanyatt
esett a szétdobalt krumplihéjon.

— Ne torodj vele, oregem! — kialtotta a diihongve foltapaszkodd masodkormanyosnak. —
Ugy szép az élet, ha zajlik!

— Ugy szép az élet, ha szajon vaglak! — felelte Collins, és nyomban meg is kisérelte, hogy
e sajatos modon szépitse meg Bobby életét.



Amikor féloraval késébb magéahoz tért, akaratlanul is néhany 0sz6 mozdulatot tett, amit
annak lehetett tulajdonitani, hogy két hajosinas serényen ontogette ra a tengervizet.

— Hagyjatok abba, disznok! — horogte fuldokolva Collins, mikézben megprobalt
foltapaszkodni. — Mi a fenét locsoltok itt szakmanyban?

Megmagyaraztak neki, hogy elajult, mivel a krumplihdmozasra itélt potyautas pofon
itotte. Azt is kozoltek vele, hogy semmi értelme, hogy folytassa a verekedést, mert ez a
véznanak latsz6 fiatalember minddssze egy pofonnal intézte el ilyen gyaldzatos modon, és
biztosan akad még ott tobb hasonld pofon is, ahol ez volt.

Collins belatta, hogy tarsainak igazuk van, és mikor Bobby, befejezve a krumplihdmozast,
melléje 1épett, s megkindlta a lapos iivegbdl, némi habozas utdn nagyot huzott beldle, majd
kezet nyujtott a fiatalembernek:

— Testvérem vagy, a mindenségit! Aki ekkora pofont tud adni, az nekem testvérem!

— Oriilok, hogy megint szaporodott a csaladom! — felelte baritsigosan Bobby. — A
pofonjaim utéan itélve nekem van ezek szerint a legkiterjedtebb rokonsdgom az egész vilagon.

E pillanattdl kezdve az egész hajoszemélyzetnek a kedvence lett, és amikor megérkeztek
Libreville-be, mindenki szeretettel és meghatottan bucsuzott tdle.

E kies kikotdvarosban, sajnos, nagyon rovid iddt toltott. Pedig meg volt elégedve uj
tartozkodasi helyével. Konnyen, tigyszolvan munka nélkiil biztositotta a megélhetését, mert a
bennsziilottek és az atutazd matrdzok igen szorgalmasan dobaltak sapkajaba a réz és eziist
pénzdarabokat, és ezért ugyszolvan egyebet sem kellett tennie, mint allandoéan a Pd, Linka,
maga miatt nem izlik a palinka kezdetli dalt énekelnie.

Mint emlitettem azonban, rovid idé mulva, alig egy hét elteltével vége lett ennek az
aranyé¢letnek. Bobby Calaghan, mint rendesen, most is szorakozottan és gyanutlanul 1épett
ezen az utolso estén a Két Szeszélyes Borjufoka nevii kocsmaba, amely torzshelye volt.
Szokésa szerint egyenesen az italpulthoz ment, egy poharka jamaikai rumot kért, felhajtotta,
cigarettat vett el0, ragyujtott, aztan hatat forditott a pultnak, hogy — ugyancsak szokésa szerint
— két konyokével ratdmaszkodva szemiigyre vegye, €s anyagi szempontbol felértékelje a
jelenlevoket.

Es ekkor elsd pillantasa egy asztalra, méasodik pillantasa pedig az ennél az asztalnal iil$
Diamant Oktavra és négy tarsara esett.

Pokoli pillanat volt. Bobby hirtelen megmerevedett arca eldrulta, hogy baj van. A nagy
fesziiltséget méltdan jellemezte a hirtelen tdmadt csend. Ezt a csendet csak egy egészen
egyhangt kattogas zavarta meg. Az italpulttol jobbra egy Lorika néven becézett, félszemdl,
szakallas pincér az esti étlapot irta valami 6zonviz el6tti oriasi irogépen. De mondom, ez volt
az egyetlen hang, ami a hirtelen tdmadt csendet megzavarta.

Diamant Oktdv vigyorgott. Ebben a vigyorgasban benne volt, hogy: Latod, te barom, erre
nem szamitottal! Es benne volt az is, hogy: Bizony, szép 6csém, Diamant Oktav elél nem
olyan konnyti meglogni! Es az is benne volt, hogy: Latod, kisfii, én most mér nem is sietek,
szépen, nyugodtan, raérdsen intézem el a kiirtasodat, hiszen van éppen elég idém!

Bobby pontosan olvasott ebbdl a vigyorgasbol, és fene kényelmetleniil érezte magat.
Minden idegszala folfogta az irtdzatos veszélyt, €s tudta, hogy masodpercei vannak csupan.
Ahogy két konyokével az italpultra timaszkodott, lassan, alig €észrevehetden jobb felé cstiszott
egy kicsit, aztan, mint a prédéjara lecsapd parduc, a Lorika névre hallgato félszemii, szakallas
pincér iranyaba ugrott, és mieldtt Diamant Oktav megmozdulhatott volna, maris magasra
emelte az 6zonviz elotti irogépet.

Az életben vannak sorsszerti dolgok. Ilyen példaul az, amikor valakinek a szOke nd a
zsanere, ¢és mégis mindig vords haju ndkbe esik bele, akik aztan kitorik a nyakat. Az ilyen
emberek szamara a vOords nd olyan, mint a végzet. Egész gyanutlanul megy az ember a utcan,
hogy az esedékes szdkével talalkozzon, és akkor az embergylirtibdl felbukkan egy varatlan



vOros, és vége mindennek! A széke nd a randevi helyén gyokeret ereszt, szakallt ndveszt,
megoregszik €s a sorsilildozott ember kzben mar régen tonkrement anyagilag és erkolcsileg a
varatlanul felbukkant vords miatt.

Mert jott a vOrds nd, €és elsodorta, mint egy ciklon. Vagy mint egy szamum...

Ilyen sorsszerli, s6t végzetszerii az is, amikor az élet egy félelmetes hiri, hirhedt
gengsztert arra karhoztat, hogy egy bizonyos esetben mindig irogéppel vagjak fejbe. Lehet,
hogy Diamant Oktav még nem jott ra a dolog végzetszeriségére, de megvilland szemében
latszott, hogy tudata aldl mar a felszinre emelkedik a dolog tragikuma.

Am nem tehetett semmit. Az 6zonviz elStti irdgép ekkor mar repiilt, és ha egy ilyen
ir6gép repiilni kezd, akkor ki tudja, hol all meg.

Bobby sem tudta. Legfeljebb remélt valami Osszefliggést a repiilé irogép €s Diamant
Oktav feje kozott. Nem varta meg az eredményt, csak arra forditott még némi gondot, hogy
egy soroskorsot és a gép nélkiil maradt szakallas és félszemii Lorikat a gengszterek felé
hajitsa, de hatra sem nézett, hanem maris kiugrott az italpult mogott levd hatso ajton, ahol
némi kolcsonds pofozkodas aran tovabbengedték.

fgy tortént, hogy aztan futnia kellett Libreville-nek ebben a keskeny és rossz hirii
mellékutcdjaban, a kikotd felé, mogotte pedig revolverek durrogtak, és Diamant Oktav
valamint tarsai kiabaltak utana, hogy alljon meg, mert siirgésen cafatokra akarjak tépni.

Most tehat a kelleténél talan kissé nagyobb kanyaroddval, de mégis visszatértiink
kiindulasi pontunkra. Bobby Calaghant ott hagytuk el, hogy kifordult a rakpartra, maga
mogott hagyva adaz iildozdit, akik koziil egy sem volt gyenge idegzeti vagy szégyenlds, és
egy sem forditotta volna el borzadva pillantasat a menekiilé fiatalember holt tetemének
megrazo latvanyatol.

Bobby jol tudta ezt. Erezte, hogy itt nincs szdmara kegyelem, ha utolérik. Tehat nem
szabad, hogy utolérjék. Ez vilagos és logikus.

Végigiigetett a rakparton, ¢és érdeklddve nézegetett szét, de ismét minden eredmény
nélkiil.

Pillantasa a magéanosan alldogal¢6 kis parti gézosre esett. Ezt kell elérnie mindenaron. Ha
feljuthat és esetleg el is tavolodhat a parttél — megmenekiilt.

A hajo alig masfél méternyire a molotdl libegett a békés, tikorsima vizen. Ezt a
tavolsagot szorakozasbol is dtugornd, hat még most, hogy bajban van. Na de mi lesz azutan?

Mi lenne?... Gondolatban véllat vont. Csak az von vallat gondolatban ilyen szkeptikusan
a fenti lehetdségre, aki mar oly sokszor 4llt illegalisan egy hajo fedélzetén, mint 6.

— Csakugyan, mi torténhet?... Hat legfeljebb potyautas leszek megint. Kazan itt is van,
amit fiteni kell, és krumpli itt is akad, amit pucolni kell!... Ennyi az egész!...

Maris ugrott. Kecses ivben atreplilte a kis tavolsagot a moéld és az alacsony fedélzet
kozott. Szétnézett, és egyenesen a vaskos hajokotél felé surrant, amely a kis g6zost a molohoz
rogzitette.

Villamgyorsan kioldozta a csomot, és egy rud segitségével ellokte a hajot a parttol. Ez is
valami, de nem sok. Es ami a fontos, nem is elég... igy, négy-6t méternyire a parttél pontosan
olyan veszélyben van, mint eddig. Es Diamant Oktav tarsaival egyiitt maris ott nyargal a
rakpart elején.

Remény villant a szemében, ahogy pillantdsa az arbocrudra esett. Mint afféle régimddi kis
partmenti gézOsnek, ennek is voltak segédeszkozei. Fovitorla, tatvitorla €s brigantin. Kedvezo
sz¢€l esetén szivesen megtakaritottak az iizemanyagot.

Ez taplalta a reményt Bobby Calaghanben. Elég, ha felrant és iranyba fordit egy vitorlat,
¢s a hajo azonnal eltdvolodik a parttol.

Hat akkor jo lesz gyorsan hozzalatni, mert ez a kellemetleniil fiityiill6 valami, ami
megrezegtette a dobhartyéjat, kétségkiviil revolvergolyo volt!



Nosza! Rajta! — biztatta magat.

Egyetlen ugrassal az agvitorlanal termett. Meghuzta a zsinodrjat és jobbra forditotta az
egészet. Aztan hozzalatott, hogy megkosse.

Kozben azon jart az esze, hogy ha most feljon valaki a hajé belsejébdl, és megallapitja,
mi torténik itt, rovidesen nagy orditozas és pofozkodas szinhelye lesz ez a kellemes kis
mosdteknd, melynek part felé esd oldaldn, nagy kék betiikkel a fehér alapon, a kdvetkezd név
diszeleg: DELFIN-MAMA

Egyelére azonban semmi sem mozdult. Nyugodtan koétdgette az dgvitorla zsinorjat, és
flityorészett. Kozben ismét golyo sivitott el a flile mellett, mire megcsovalta a fejét.
Elégedetlentiil.

Ilyen ficko volt. Veszett, bolondos frater.

Alighogy az agvitorla felszaladt, a Delfin-mama azonnal elugrott a partt6l, mint valami
szilaj csikd, amelyik megszabadult a panyvatol. Tiz-tizendt méternyire szokkent, és Bobby
megkonnyebbiilve felsohajtott. Elmult a kdzvetlen veszély. Egyeldre.

Megigazitotta az agvitorlat €s lerdgzitette. Ez eddig jol van.

Most halk sutyorgast hallott. Egészen halk kis sutyorgast.

Eleinte nem torodott vele.

A halk zaj késébb ismétlodott, és valami olyan furcsa és megmagyarazhatatlanul groteszk
volt, hogy Bobby hatarozottan nyugtalan lett téle. Ovatosan koriilnézett, aztan hirtelen
megfordult, és Ggy érezte, hogy ez az a pillanat, amikor az ember beledriil a meglepetésbe.

Alig nyolc Iépésre téle, a felsé fedélzeten a racshoz tamaszkodva negyven kisgyerek allt,
és kivancsian nézte...

II. fejezet

Bobby Calaghan egy izben a sététben pofoniitdtt egy urat, és roviddel ezutan kidertilt,
hogy az illetd nehézsulyu bokszvilagbajnok. Ha leszogezziik, hogy ezek utan még volt ideje
¢s energidja, hogy néhany fligyes trilkkk segélyével elkeriilje az agyonveretést, akkor
méltoképpen ravilagitottunk e fiatalember megrendithetetlen lelkiiletére. Lathatjuk tehat, hogy
Bobbyval sok minden torténhet anélkiil, hogy a meglepetés levegye a labarol.

De most!...

Ez mas volt. Egy pillanatig arra gondolt, j6 lenne valahonnan egy tiikrot keriteni, hogy
megnézze magat benne. Hiszen egész biztos, hogy a haja teljesen 6sz lett e keserves
masodpercek alatt. Ugy érezte, hogy ha most a hang fel tudna torni a torkabol, valdsziniileg
ugatna, nyavogna vagy kukorékolna, mert hiszen az, hogy beszélni nem tud, holtbiztos.

Aztan valahogy némiképp 0sszeszedte magat. Abban mar biztos volt, hogy ez a negyven
fonyi gyerekcsapat, melyben a legidésebb sem haladhatta til a negyedik életévét, nem
alomkép, nem az Oriilet sziileménye és nem egy idiilt delirium tremens alig érthetd
eredménye. Igenis, egész biztos, ezek rendes ¢€l6lények, hamisitatlan, valodi gyerekek, akik
érthetdé megdobbenéssel ¢és meghokkenéssel figyelik az ¢ mozdulatait, amint néhany
revolvergoly6 serkentd kozremiikodésével eltavolitja a parttol hajojukat, a Delfin-mamat.

Amikor végre beszélni tudott, kiss¢ idétleniil, de rettentd zavara ellenére némiképp
érthetden igy szolt a gyerekcsapathoz:

— Hogy vannak?



Azonnal érezte ennek a kérdésnek vaskos és tomény ostobasagat, de azzal vigasztalta
magat, hogy mas ember az & helyében még ennyit se tudott volna mondani. Erezte azt is, hogy
megjegyzése némi helyreigazitasra szorul, és csak egy kozvetlen hangli csevegés tudja
athidalni a mérhetetleniil groteszk és fondk helyzetet. Csevegni, csevegni, csevegni kell a
gyerekekkel, mert kiilonben itt rettenetes ribillié lesz pillanatokon beliil. Ujra megszolalt
tehat:

—1z¢... nem tudjak az urak véletleniil, hany 6ra?

Ez megint butasag volt. Tudta, de mar kiszaladt a sz4djan a kérdés. Szerette volna
felpofozni magat, amiért ilyen iigyetlen, hogy ennyire nem tudja foltalalni magét a szokatlan
helyzetben.

Es ekkor végre megmozdultak a gyerekek. Az egyik, aki ugy latszik, a sz6szolojuk volt,
egy négy év koriili kisfiu, kezét vadloan kinyujtotta Bobby felé, és nehezteld hangon mondta:

— A vacsorahoz nem kaptunk tortat!

Ez varatlan volt, mint egy gutaiités. Bobby haldlosan megrémiilt, mert tudta, hogy ilyen
esetben a torta elmaradésa egész komoly forradalomra vezethet. Kétségbeesetten koriilnézett,
mintha a tortat keresné, és lehet, hogy ¢lt is benne valami halvany és titkos remény, hogy
felfedezi valahol a kozelben a kdvetelt csemegét.

De nem. Jobbra téle egy nagy hajokotélcsomo, balra egy veder, és néhany 1épéssel odébb,
kozvetleniil a hajotestbe valo lejarat elott egy kalapacs fekiidt. A gyerekek felé botorkalt,
kézben belerugott a kalapdcsba, amely lerepiilt a 1épcsOkon, aztan tehetetleniil megallt,
széttarta a karjat, €s igy szolt:

— Belatom, hogy a tortdt meg kellett volna kapnotok. Higgyétek el, hogy nem ¢én
sikkasztottam el. Majd utdnanézek a dolognak.

A gyermekhad ifju vezetdje azonban nem olyan fabol volt faragva, aki konnyen
megelégszik az igéretekkel. Megrazta a fejét, ismét kinyujtotta a kezét, aztan kinyujtotta a
nyelvét, és végiil hatarozott hangon mondta:

— Nem kell nézni! Mi tortat akarunk!

A tobbiek pedig atvették a vezérszolamot, és vékonyan, vastagon, viddman és sirosan, de
egyoOntetiien harsogtak:

— Toj-tat aka-junk! Toj-tat aka-junk! Tojtat-akajunk!

Na, most szépen vagyunk! — gondolta Bobby. —

Ezek itt feliivoltik az egész kikotét. Mégis hallatlan, hogy este kilenc orakor az ilyenek
nincsenek agyban, hanem gyanutlan embereket inzultalnak, akik épp hogy meg tudtak
menteni az életiiket.

— Hadd magyardzom meg... — kezdte. — Csak egy kicsit legyetek tliirelemmel, ¢és féleg ne
tivoltsetek, ha szabad kérnem, mert jonnek a parti rendér bacsik és elvisznek.

— Engem? — kérdezte sértddott hangon a vezérszonok.

— Az volna a kisebbik baj! — felelte Bobby. — Engem!

Ugy latszik, ez a lehetéség nem aggasztotta tulsagosan a kovetel6z6 ifjat. Keményen és
hatarozottan mondta:

— Mi a tortankat akarjuk! Te ne beszélj folyton masrol.

— Toj-tankat akaj-juk! Toj-tankat akaj-juk! Toj-tan-kat akaj-juk!

Ty, itt rettentd nagy baj van! Ezt a pokoli iivoltést meghalljak még Spanyol-Guineaban
is. Perceken beliil nyakan lesznek a renddérség kis motoros barkéi és... arra jobb nem is
gondolni, hogy mi kovetkezik azutan. A sracok figyelmét el kell terelni minden aron arrol az
atkozott tortardl. Szép, tisztan Oltoztetett, apolt, minden valosziniiség szerint jobb csaladbol
valo gyerekek, biztosan lehet veliik targyalni.

Kissé neheztelé hangon mondta:

— Jol nevelt kisfiu elészor bemutatkozik, és csak azutan kezd kovetelozni. Ezt jegyezd
meg magadnak! Mutatkozz be szépen! Ki vagy te tulajdonképpen?



— Dr. William Ibadan sebész féorvos! — hangzott a varatlan valasz.

— Hm! Ez igy ez elsd pillantasra nem is latszik meg rajtad! — felelte Bobby. — Es ha
szabad kérdeznem, mit kerestek itt a hajon?

— Jol nevelt bacsi eloszor bemutatkozik, és csak aztan kérdez! — felelte dr. William Ibadan
sebész féorvos.

— Igaz! — felelte Bobby, és szeretett volna e pillanatban valahol nagyon messze lenni.
Ezzel a sraccal nem fog egykdnnyen elbanni, azt mar tudja.

— Hat én vagyok a Bobby bacsi! — mutatkozott be. — Ne félj semmit, a legritkabb esetben
bantalmazok gyerekeket, noha foglalkozdsomra nézve kannibal vagyok, de serdiiletlen ifjakat
csak akkor eszem, ha tortat kovetelnek.

Dr. Ibadan sebész foorvost nem gydzhették meg tilsagosan ezek a fenyegetd szavak, mert
varatlanul eliivoltotte magat:

— Igaz, torta! Mi lesz a tortankkal?

— Toj-tat aka-junk! Toj-tat aka-junk! Toj-tat aka-junk! Toj-tat aka-junk! — bombolte utana
a korus.

0, én barom, még magam juttatom az esziikbe! — morogta diihésen Bobby.

— Bajom bécsi, tojtat akajunk! — kialtotta egy legfeljebb harom ¢és fél éves kislany a
hattérben.

Bobby ismét reményvesztetten nézett koriill. Mar mindegy volt neki, hogy tortat talal-e,
amivel betomheti ezeket az aprd, de rendkiviil hangos szajakat, vagy egy revolvert, amivel
fobe 16heti magat. Az a kétségbeesett dtlete tdmadt, hogy odaadja nekik ezt az Gsszetekert
kotélesomot, hadd foglaljak el magukat vele, aztan majd csak kieszel valamit.

Megfordult és lehajolt a kotélcsomoért. Ebben a pillanatban kozvetleniil a hata mogott
egy kellemesen csengd, de igen erélyes hang sz6lalt meg:

— Fel a kezekkel, vagy keresztiillovom!

Megfordult, mintha dréton rangattdk volna. A vilag legszebb lanya allt eldtte, oOridsi
revolverrel a kezében valamint egy aluminiumbol késziilt leveses fazékkal a fején...

skeksk

Bobby vagyakozo pillantast vetett a part felé. Taldn mégis jobb volna visszamenni, €s
szépen, nyugodtan, békésen darabokra tépetni magat Diamant Oktévval és tarsaival.

Az elmulédsnak ez a modja az itt torténtekhez képest egyenesen idegcsillapito.

Ez azonban csak egy pillanatig foglalkoztatta. Tiistént belatta, hogy igazsagtalan volt a
sorsaval szemben, mert hiszen még reménykedhet, hogy némileg megrokkanva, szellemileg
Osszetorve, de mégiscsak élve keriilhet le errdl a hajordl valaha. Ha azonban Diamant Oktav
kezébe keriil, a vérig sértett gengszter hajlamos lesz arra, hogy igen kinos haldlnemeket
eszeljen ki szdmara.

Id6kdzben alaposabban szemiigyre vette a lanyt, és ismét megallapitotta, hogy ilyen
szépet még nem latott életében. A fazék alol kikandikalod haja széke volt, szeme sotétkék,
magas volt és nagyon karcsu, és még az a néhany csepp spenot is jol allt neki, amely a
feliiletesen kioblitett fazékbol kicsdppenve tarkitotta.

A szép, hosszl, selyemharisnyas, nagyon formas ldb most toppantott egyet, és a
kellemesen cseng6 hang tlirelmetleniil szolalt meg:

— Azonnal forditsa vissza a parthoz a hajot, mert kiilonben...

— Keresztiilld! Ezt mar tudom!

— Igen, keresztiillovom!

— L&jon keresztiil — felelte egyszeriien Bobby.



— Mit csinaljak?

— Mondom, 16j6n keresztiil!

— Hogyhogy 16jem keresztiil?

— Hat nézze! A revolvert megfeleld iranyban tartja. Csovét pont a mellem kozepének
szegezi. Mi sem egyszerlibb, mint hogy elhuzza a ravaszt, és én a kovetkezd pillanatban
véremben fetrengek a fedélzeten.

— Kérem, én nem vagyok kivancsi ezekre a részletekre!

— Bocsénat! Azt hittem, kivancsi rdjuk. Ezzel csak azt akartam jelezni, hogy elszantam
magam a legvégsokre és a halalra.

— Tehat nem forditja a part fel¢ a hajot?

— Nem!

— Miért?

— Mert inkédbb itt essem el én, a harc mezején, mint hogy Diamant Oktav cafatokra
szaggasson!

— Ki az a Diamant Oktav?

— Az egy... — elharapta a sz6t, mert mit rémitse itt halalra a lanyt. — Az egy nagybatyam,
New Orleansbol, aki életveszélyesen fenyeget, hogy fogadjam el a Harvard egyetem
Osztondijat és képeztessem ki magam allatorvosnak. Ellenkezd esetben oroszlanverembe dob,
mint Danielt.

M¢ég mondott egyet-mast, szokédsa szerint Osszevissza beszélve, de kozben aggoddva
nézegetett a part felé, ahol a ldmpak szinte nappali fényében pontosan kivehette az ide-oda
szaladgdlo gengsztereket, akik nyilvan valami vizi jarmi utan kutattak.

— Nem értem magat! — mondta a lany.

— Nem beszéltem eléggé vilagosan?

— Nem mondhatnam! Annyit jegyeztem meg szavaibol, hogy egy Diamant Daniel nevii
nagybacsi New Orleansban a vadallatok elé¢ dobatta magat, hogy mint szakképzett allatorvos
kezelje 6ket. Igy volt?

— Hat nem egészen! Az egész dolog tulajdonképpen egy nagynénémmel tortént... —
Szemmel lathatdéan huzta az idot, mert érezte, hogy enyhe szell tamad, és a hajo id6kozben
egyre tavolodik a parttdl. Ezért beszélt 6sszevissza mindent, ami az eszébe jutott, mert félt,
hogy a lany is észreveszi a hajo eltavoloddsat. — Igen, tulajdonképpen egy kanadai
nagynénémmel tortént az egész, aki azt akarta, hogy farmer legyek és angoéra nyulakat
tenyésszek, mert ellenkez0 esetben...

— Tudom! Vadallatok el¢ dobatja magat. De miért hivjdk a nagynénjét Danielnek?

— Sz6 sincs rola! A nagynénémet Aglajanak hivjak. Ez természetes, hiszen Bretagne-ban
tobbnyire minden nagynénit Agldjanak hivnak.

— Hogy keriilt Bretagne-ba egy kanadai nagynéni?

— Repiildgépen! — felelte komolyan.

— Helyes, de akkor nem értem, hogy ki ez a Daniel?

— Daniel egy bibliai hds, akit vadallatok elé vetettek, és aki megszeliditette a vadallatokat,
annyira, hogy azok nem nyultak hozza. Remélem, most mar érti?

— Részben! Csak azt nem tudom, hogy jon ahhoz egy bretagne-i szarmazast kanadai
nagynéni, hogy bibliai hdsoket vettessen a vadallatok el¢? Tudja... dszintén szdlva, nekem az
az érzésem, hogy maga itt kiilonb6z6 nehézsulyn oriiltségeket beszél dsszevissza, mert valami
okbol az 1ddt akarja hiizni.

— Esze, az van!

— A nagynéninek?

— Nem! Magénak!

— Ha szabad kérnem, most ne foglalkozzunk az eszemmel!

— Kérem! Ha akarja, akkor inkdbb a 1abat dicsérem! Nagyon szép laba van!



— Ne foglalkozzunk a 1abammal se!

— Kar! Pedig érdemes vele annyira foglalkozni, mint az eszével! Megkindlhatom egy
cigarettaval?

— Nem!

— Hat akkor megengedi, hogy én gyujtsak ra?

— Nem!

— Maga ugy viselkedik, mint egy f6foglar a Sierra Leone-i foghazban. De annak
harcsabajusza volt, és kozel sem volt ilyen szép 1aba, mint maganak!

— Mar kértem, hogy ne foglalkozzon a ldbammal!

— Bocsénat, én most a Sierra Leone-i foghdzdér 1abaval foglalkoztam! Azt igazan nem
irhatja nekem el6, hogy a fofoglar végtagjait ne emlitsem! Maganak igen hatdrozott a modora!

— Igen, eléggé hatarozott! Es ebben a hatarozott modorban most Gjra felszolitom, hogy
forditsa a hajot haladéktalanul a part fel¢, mert ellenkezd esetben...

— Ezt mar tudom! Keresztiilld, mint rendesen. Ebben mar megegyeztiink. Ne vegye rossz
néven, de ez kissé¢ egyhangu. Tapasztaltam mar, hogy aki allandoan lelovéssel fenyegeti az
embert, az csak izé... beszél, de nem harap! Emlékszem, a Bermuddkon volt egy
fegyhazorvos, aki 4llanddan azzal fenyegetdzott. ..

— Bocséasson meg, nincs idém, hogy valamennyi fegyhazi élményét elmesélje itt nekem.
Oszintén szolva nem is érdekel.

— Na ne mondjon ilyet! Van maganak fogalma arrdl, hogy egyszer a Santa Fé-i
tolonchéazban...

— Nincs fogalmam ro6la! Tehat hajland6 visszaforditani a hajot, vagy nem?

— Es még maga beszél arrdl, hogy a torténeteim nem érdekesek. Negyed 6ra 6ta folyton
egyet hajt, é&s nem veszi észre, mennyire unalmas ez!

— Tehat maga szemtelen is?...

— Hogyne!

— Hat mi lesz, kérem?

— Szeretném, ha pillanatnyilag nem foglalkozna velem! Van maganak mas dolga is.
Engedje meg, hogy egy sulyos kotelességmulasztasra figyelmeztessem.

— Maga? — kérdezte a lany megvetd hangon. — Engem?

— En! Magat! Ezek a gyerekek nem kaptak meg az esti tortajukat.

— Hat ehhez maganak mi koze?

— Nekem semmi! De 6k mégis engem vontak feleldsségre. Kiilondsen ez az izé...
belgyogyasz... vagy idegspecialista. ..

— Mit beszél?

— Kivételesen tudom, hogy mit beszélek. Itt a tarsasag fomegbizottja, aki a
leghangosabban kovetelte az elmaradt édességet, bemutatkozott nekem, hogy 6 iksz ipszilon
fogorvos és rontgenologus.

A lany most mosolyodott el el6szor. Bobbynak tapasztalnia kellett, hogy ez a mosoly, ha
lehet, még fokozza a szépségét.

— Vagy tgy, maga a kis Willie-r6] besz¢él? Bajos kolyok! A papdja hires sebész foorvos,
¢s ¢ is a titulussal egylitt tanulta meg a nevét.

— Az ilyesmit ismerem! — felelte Bobby. — Gyerekkoromban én is mindig azt mondtam,
ha a nevemet kérdezték, hogy Robert Calaghan tigyvéd és notre-dame-i toronyor.

— Miért, mi volt a papaja?

— Gozflrész tulajdonos.

A lany tiirelmetlen mozdulatot tett.

— Hat kérem... most veszem észre, hogy ismét cseveglink! Fejezziik be! Tulajdonképpen
miért nem akar a part felé menni? De ha most megint elkezd nekem beszélni a Déniel nevii



nagynénjérdl, akit széttéptek a fenevadak, akkor pillanatokon belill magam is fenevadda
valtozom, ¢s széttépem magat!

Bobby egy pillanatig gondolkozott, aztan vallat vont.

— Hat j6! Oszintén szélva azért beszéltem eddig vadallatokrél, mert nem akartam
megijeszteni. De maga dszinteséget kovetel, €s én nem akarok tovabb kertelni.

— Azt mondja meg, hogy keriilt a hajora?

— Kergettek!

— Ezt sejtettem! Persze, megint a renddrség.

— De rossz véleménye van rolam! Hat vegye tudomasul, hogy nem a rendérség kergetett,
az kiilonben is egészen masképp megy. Menekiilt maga mar a renddérség el6l?

— Még nem!

— Ha sokdig velem marad, majd fog! De ezt csak gy mondom! Ne t6rddjon vele! Itt most
az van, hogy ez a bizonyos Diamant Oktav nevii gengszter a véremet akarja latni, mert
irogéppel szoktam fejbe vagni, és mas kellemetlenségeket is okoztam neki.

— Hogy lehet valakit irogéppel fejbe vagni?

— Az ilyesmi pillanatnyi elhatdrozas kérdése. Nem kell hozza més, mint egy irogép és egy
fej. Es az eredmény nem kétséges!

— Persze! Betorik a fej és dsszetorik az irdgép.

— Ugy is sikeriilhet! De az is eléfordulhat, hogy a fej épen marad, és nekem menekiilni
kell. Ezuttal igy tortént. Kirohantam a kocsmabol...

— Maga tehat kocsmakban tartozkodik?

— Miért? Csak foghdzakban szabad?... Tehat kirohantam a kocsmabol, végigligettem egy
sikatoron, atnyargaltam a fOtéren, végigvagtattam a molon, €s akkor meglattam ezt a hajot.
Sehol egyetlen ember a kornyéken, aki megakadalyozhatta volna érdemtelen és korai
halalomat. Asszonyom, vegye tudomasul...

— Nem vagyok asszony!

— Hat akkor uram, vegye tudomasul, hogy az egész kornyéken nem volt egyetlen rendor
sem. Eletemben el3szor szerettem volna rendérokkel taldlkozni, de persze, ha az ember
szeretne, akkor nem sikertil.

— Ertem, ha pedig nem szeretné, akkor lehet!

— Ugy van! Egyszer Sumbavan, a gyiijtéfoghaz kozelében. ..

— Megint ifjukori élményekrdl akar nekem mesélni? Mondtam mar, hogy ez nem érdekel.

— Sokat mulaszt vele! De folytatom... Végsd kétségbeesésemben menekiiltem erre a
hajora, mert elhagyottnak latszott, és ez volt az egyetlen mdd, hogy eltdvolodva a parttol,
kikeriiljek Diamant Oktav 16tavolabol. Fogalmam sem volt réla, hogy ez nem hajé, hanem
egy uszo lelenchaz.

A lany megint elmosolyodott.

— Most mar értem. Mindjart itt kellett volna kezdenie. Szoval maga életveszélyben volt,
¢€s azért tette ezt, amit tett. Az mas. Minden részvétem a magaé.

— Tehat nem ragaszkodik hozza, hogy visszamenjiink a partra?

— De igen! A partra azért vissza kell menni, ezekkel a gyerekekkel nem acsoroghatunk itt
a tengeren!

— Toj-tat aka-junk! Toj-tat aka-junk! Toj-tat aka-junk! — Hangzott fel e pillanatban a
tobbszolamu korus.

Bobby a fejéhez kapott.

— Konyorgom, hallgattassa el 6ket, mert idegbajt kapok.

— Gondolja, hogy kotelességem a lelki egyenstulyaval torédni?

— Ertse meg, itt komoly életveszély van! Ezt a visitozast meghallhatja a parti rendérség,
¢s olyan botrany lesz, amilyet még nem latott a vilag!

A lany bolintott.



— A botranyt valoban el kell keriilni.

Odalépett a gyerekekhez, atolelte William Ibadan sebész féorvost és néhany szot sugott a
fiilébe.

Csend lett.

— Maga igazi varazslond! — mondta elismeréen Bobby. — Csak az a kérdés, hogy ez a
csend tartds lesz-e? Adni kéne nekik valamit, amivel elfoglalhatjdk magukat. Nézze csak, az a

Zsebében kotoraszott, és egy szajharmonika, egy Osszetekert drét, egy gyufasdoboz, egy
sorsjegy és egy gumibot melldl el6halaszott egy hosszu szivart.

— Mit gondol, ha ezt odaadndm neki, mi torténne?

— Fejbe csapnam ezzel a revolverrel! Szivart akar adni a kis Marynek? Megbolondult?

— Kérem, kérem! Az csak nem biin, ha nem értek a gyerekekhez? Fiatal vagyok még
magam is és bohokas.

— Es teljesen elmebeteg! Rettenté gondot okoz most nekem. Ezek a gyerekek a Spanyol-
Guineaban laké eurdpai eldkeldségek gyermekei. Egy gyermeknyaraltatdsi akcio részeként
hoztuk at 6ket ide, Libreville-be. A Szent Janos-foknal hajoztuk be dket... A hajé némi
késéssel érkezett, ¢s a feliigyelettel megbizott tarsndm, Henriette Concha, kiszallt, hogy
megfeleld autdbuszrdol gondoskodjon.

— Es hol vannak a matrozok?

— Hol lennének? Két matréz, a kapitannyal egyiitt azonnal a kocsmaba vonult, mihelyt
megérkeztiink. Egyet itt hagytak Ornek, de mondanom sem kell talan, hogy alig tériiltem-
fordultam egyet, maris eltlint. Nyilvan kovette a tobbiek példajat, és 6 is kocsmaba ment,
iigyelve arra, hogy lehetdleg ne azt a helyiséget keresse fel, ahol a tarsai ¢és kapitanya isznak.
Igy tortént, hogy egyediil maradtam a gyerekekkel.

— Mar csak két kérdésem van! — mondta Bobby.

— Halljuk!

— Hogy lehet az, hogy ezek az aprosagok ilyen késé este még nem alusznak, hanem tortat
kovetelnek?

— Ugy, hogy minden percben vartam vissza a tarsnémet, hogy autobusszal abba a villaba
vigyiik a gyermekeket, ahol majd a nyarat tdltik. Ez doktor Valentin, hires gyermekorvos
szanatoriuma. Tudomasom szerint valami hegyoldalba épiilt nagyszert iidiil6hely. Es most mi
a masik kérdés?

— Ez mar valamivel komplikaltabb lesz! Azt szeretném tudni, hogy miért visel fazekat a
fején.

A sz6ke lany rémiilt mozdulattal kapott a fejéhez.

— Persze, a fazék!... Ez csakugyan kinos! Maga joggal tarthat bolondnak.

— Miért, hat maga bolond?

— Ezt visszautasitom! Miért lennék bolond?

— Maga mondta, hogy joggal tarthatom annak.

—Na igen, de ezt a fazék miatt mondtam. Nem kétséges, hogy ez kissé szokatlan viselet.

— Kérem, nem kell mentegetdznie! Nem értek a néi divathoz, eléfordulhat, hogy jabban
ilyen aluminium fejdiszeket hordanak, némi spenét diszitéssel.

— Jaj! — sikoltott fel a lany. — Ugy érti, hogy spenot. ..

— Igen, ugy értem! Valaki feliiletesen tisztogatta ki ezt a fazekat, és nyilvan igy keriilt a
spendt a hajara. De nem kell okvetleniil eltavolitania. A zdld szin jol all magéanak!

A lany gyorsan levette fejérél a fazekat, €s egy megnedvesitett zsebkendd segitségével
lazasan tisztogatta a hajat. Kozben kissé zavartan magyarazta:

— Tudja, az ugy volt, hogy lent voltam a hajofenékben, kdzvetleniil a 1épcsé kozelében, és
egyszerre varatlanul, minden lathat6 ok nélkiil egy kalapacs esett a fejemre...

—Hm... — krakogott iszonyu zavarban Bobby. — Ez kinos.



— Nagyon kinos — felelte dszintén a lany. — Tamadt is egy daganat a fejemen.

— Nem ugy értem! Nem maganak kinos.

— Hat kinek?

— Nekem!

— Magénak is daganat tamadt a fején?

— Nem, nem! Dehogy! Nem fizikailag kinos nekem a dolog, hanem elvben... Mondjuk
erkolesileg... Be kell ugyanis vallanom, hogy a kalapacsot én rugtam le véletleniil a
hajofenékbe. En vagyok tehat az oka, hogy... De higgye el, ez nem szenvedély nalam, és
altalaban a legritkabb esetben szoktam kalapacsokat rugdalni.

— Ezt nem tudhattam! Mindenesetre koriilnéztem valami rohamsisak utdn, hogy
megvédjem testi épségemet a magasbol esetleg tovabbra is hulld stlyosabb fémtargyakkal
szemben. Mivel ez a fazék kéznél volt, ezt illesztettem a fejemre. Akar még tudni valamit?

— Igen! Kicsoda maga?

A lany nevetett.

— EgyelOdre azt sem tudom, hogy maga kicsoda.

— Ha jol emlékszem, mar megmondtam a nevemet. De amennyiben elkeriilte figyelmét,
megismételhetem. Robert Calaghan vagyok, de bardtaim ¢és rajongdéim altalaban Bobbynak
becéznek. Huszonhat esztendds mult és kiszamithatatlan jové all mogottem, illetve eldttem.
Apam flirészmalom-tulajdonos volt, de tonkrement, mire kitagadtam magam a csaladbol.
Hadd legyen eggyel kevesebb gondja. Diplomata palyara késziiltem, de kozvetleniil a hatodik
gimnazium eldtt abbahagytam az egészet. Azdta mindenfélével foglalkozom. Voltam mar
balnavadasz a Spitzbergdkon, ujsagkihordd Rotterdamban, idegenvezetd tobb, szamomra
teljesen ismeretlen helyen, riporter Kalkuttdban, szeszcsempész az ausztraliai vizeken és
légyvadasz Dél-Karolinaban.

— Mi az, hogy légyvadasz?

— Eletem legrettenetesebb foglalkozasa volt. Egy gyarban dolgoztam, ahol olyan rengeteg
volt a l1égy, hogy a munkasok képtelenek voltak elvégezni munkajukat, és a rendes 1égyfogo
papirok elégteleneknek bizonyultak. Azért szerzddtettek engem, hogy egy széles szijjal
allanddéan agyoncsapkodjam a falon hemzsegd legyeket. Erds természetem van, de csak
harom napig birtam ezt a munkat. A rd kdvetkezd harom hét alatt viszont kozel voltam az
¢hhalalhoz, mert a 1égyvadaszat miatt nagyfoki gyomoridegesség l1épett fel ndlam. Igaz, most
jut eszembe, hosszl ideig és mindenfelé térképfoganatositd is voltam.

— Hat az micsoda?

— Mindjart megmondom. A térkép nagyon szép dolog, de alapjaban véve semmit sem
érne, ha nem akadnénak elszant fickok, akik be is bizonyitjak, hogy a térképen talalhato utak
valoban jarhatok. En ilyen elszant fické voltam, és biiszkén mondhatom, hogy a foldkerekség
ugyszolvan valamennyi orszagutjat végigjartam mar.

— Tehat csavarg6 volt?

— Altalaban ez a kifejezés illik ra a legjobban. En azonban jobban szeretem az
elékeldbben és némileg tudomanyosan hangz6 térképfoganatosité megjeldlést.

A lany vizsgéalodva végignézett rajta, €s ugy latszott, hogy meg van elégedve a
latvannyal. Bolond fické ez, de nem ellenszenves. Es a jokedve egyenesen lebilincseld.

Erezte, hogy ehhez nincs joga, mégis neheztel$ hangon kérdezte:

— Mondja? Musz4j igy éIni?

— Miért? Haljak meg?

— Nem! Nem ugy értem. Csak ¢€ljen. De ne igy. Szavai utan itélve igazan rendes fitnak
latszik, nem is becstelen ember, és mégis ugy tiinteti fel magat, mint valami ziill6tt csibészt,
aki atcsavarogja az életét, ismeri beliilrdl a vilag 6sszes foghazait, és nem torddik azzal, hogy
esetleg még sokkal lejjebb cstiszik, egészen addig, ahonnan mar nem kapaszkodhat fel Gjra.



— Hat, tudja, azért maganak sok mindenben nincs igaza! Ha az ember szeret konnyen és
jol ¢€lni, és ezt a nem sllyos blindzés aran éri el, akkor kar ennyire megroni érte. Mit
csinaljak? Kalandos a természetem, és a véremben van az allandd csavargds. Marco Polo
oldalagon jatszott valami szerepet a csalidomban. Ugy latszik ennek a nagy vilagcsavargonak
a vére Utott ki rajtam.

— De Marco Polo nem tapasztalta ki a vilag 6sszes foghazait!

— En sem! Eurépaban példaul alig két-hdrom foghazban voltam Osszesen. Ilyen
szempontbol tulajdonképpen csak a gyarmatokon vagyok kiilondsen ismerds. De hat az
ilyesmi elkeriilhetetlen, sajnos. Az ember olykor csempészik egy kicsit, vagy berug és
kozbotranyt okoz, esetleg pofon {it valakit, hogy mindjart vihetik operdlni. Persze, hogy az
ilyen bajkeverdket a rendérség mindjart rossz szemmel nézi. Ebbol ered az én rovott multam.
De maga még mindig nem mondta meg a nevét!

— Aline Duncan vagyok! Azel6tt hivatalba jartam, de elvesztettem az allasomat. Ezt az
igen szépen fizetett megbizatdst Ujsaghirdetés Utjan nyertem el. Elvallaltam, hogy a
gyerekek... Szent Isten! A gyerekekrdl egészen megfeledkeztem! Valamit itt mar tenni kell!

Bobby egy, a fedélzeten talalt tengerészlatcsdvel a partot nézegette. Kétségbeesve fordult
Aline felé:

— Mit csindljak? — Ez a bitang még mindig ott koszal a parton, és biztos, hogy mihelyt
kozelediink, tlizet nyit rdm a géppisztolydval. Ez nekem is szerfelett keserves volna, de
amellett magat és a gyerekeket is baj érheti.

Aline csak egy pillanatig habozott, aztan hatarozott.

— Nem marad mas hatra, a tengeren kell tdlteniink az éjszakat. Henriette, a tarsndm
megoril a félelemtdl, ha visszatér. Nem 1is szolva a Delfin-mama kapitdnyarol &s
matrozairdl!... De mindegy... Segitségére akarok lenni, és a gyerekeket sem tehetem ki ilyen
szornytiségeknek. Most tehat magara bizom a hajét, mandverezzen ahogy akar, nekem
azonban le kell fektetnem a gyerekeket. Nem acsoroghatnak itt szegények tovabb.

A gyerekek fel¢ fordult, aztdn intett Bobbynak, ¢s a larmazo, visitozo kis sereg élén
elvonult a hajofenékbe.

Bobby egyediil maradt. Vizsgalodva koriilnézett, és jobbnak latta, ha végleg eltavolodik a
parttol. Felvonta a tatvitorlat és nyomban utana a févitorlat is.

A Delfin-mama csendesen siklott a Guineai-6bolben a nyilt tenger felé.

Amikor mar megfelelének tartotta a tavolsagot, kényelmesen bevonta a vitorlakat és
lehorgonyzott. A kis hajo olyan engedelmesen ¢€s hirtelen allt meg, hogy a felsé fedélzetre
erdsitett mentdcsonak nagy lendiilettel hintdzott ide-oda, hogy csaknem lesodorta a
vigyazatlanul mellette 4116 Bobbyt. A botcsinalta kapitany ekkor, mint aki jol végezte dolgat,
letilt egy kotélcsomora, cigarettara gyujtott, és toprengve nézelddott a part felé. Ami a
legritkdbban fordult vele eld, teljesen komoly volt, és nagyon torte a fejét. ..

Amikor félordval késObb Aline Duncan ismét a fedélzetre jott, legnagyobb
megdobbenésére azt kellett tapasztalnia, hogy a hajon levd egyetlen férfi és altalaban az
egyetlen ember, aki a vitorldkat kezelni tudja, érthetetlentil és nyomtalanul eltiint. ..

I1I. fejezet

Libreville kiilvarosaban, az igynevezett Massena negyedben, annak is a legkeskenyebb ¢és
legsotétebb sikatoraban siillyedt a Rinocérosz vendégld. Harom 1épcsdfokon kellett lemenni a
sort6l, rumtdl és Gaulois-Bleu cigaretta fiistjétdl terhes levegdjli ivoba. A Rinocérosz
vendéglordl tulajdonképpen elég annyi, hogy a renddrség intézkedésére eddig tizennégyszer
bezartak tulajdonosaval, a Ragyas Agostonnal egyiitt, aki Libreville kifinomultabb alvilagi



koreiben a Szép Agoston névre hallgatott. Ez utobbi elnevezés meglehetdsen érthetetlen, mert
semmiféle indok nem szolt amellett, hogy Agostont éppen ezzel a megkiilonboztetd jelzével
illessék.

A rendOrségi intézkedések, amelyek nyomdn a Rinocérosz vendégldt, részint
tulajdonosat, a Ragyas vagy Szép Agostont idénként altalaban bezartak, mar sokkal kevésbé
voltak indokolatlanok. Elég taldn, ha annyit arulok el, hogy az egyik hosszabb lejarata
bezarasi id6tartam alatt a koOzelben alld sebészeti klinika besziintette milkodését, és
helyiségeiben kertészeti féiskolat rendeztek be.

A Rinocérosz vendéglé legrégibb, sét ha szabad ezt a szokatlan kifejezést hasznalni,
legtorzsebb vendége Szigonyos Pityu volt. Rendkiviil kedvelte ezt a helyiséget, mert részint
ennek, részint ebbdl €lt. Ennek élt, mert itt koltdtte el minden pénzét, és ebbdl €lt, mert itt
vallalt alkalmi munkdkat, tehat azt a pénzt, amit itt koltott el, itt is kereste meg.

Ha tehat valaki Szigonyos Pityut kereste, els6 Utja a Rinocérosz vendéglobe vezetett. Ha
itt nem talalta meg, akkor majdnem biztos volt, hogy az illetd nincs szabadlabon. Szigonyos
Pityu egyébként zomok, kozéptermetli, nagyon széles vallu férfin volt, aki valami kiilonos
otlet eredményeként szakallt viselt, bajuszt azonban nem. Ez nagyon vidam kiilsét kdlcsonzott
arcanak, de ha wvalaki barminemi megjegyzést tett, késébb alaposan megbanta e
konnyelmiiséget, s6t még azt is, hogy egyaltalan megsziiletett. Ha viszont nem ingerelték,
Szigonyos Pityu volt a legkedélyesebb ficko a vildgon. Mindenkinek boldogan fizetett, ha volt
pénze, és habozas nélkiil odaiitott, ha valamelyik baratja verekedésbe keveredett. Mar nagyon
sokszor beverték a fejét kiilonboz6 stlyos fémtargyakkal, tobb izben eltorott az orrcsontja, €s
egyszer régebben, még birk6zd kordban egyik hazsartos ellenfele idegességében leharapott
egy darabot a jobb fiilébol. Az illetd azdta nem birkdzik, hanem botra tdmaszkodva jar.

Szigonyos Pityut mindenki nagyon szereti. Egyetlen szenvedélyét rojak fel hibajaul,
mégpedig azt, hogy allandéan sakkozni szeretne. Egy sakkparti kedvéért mindent és
mindenkit feldldoz. Az 0jsagokbol kivagja a sakkfeladvanyokat, és az allandéan magaval
cipelt sakktablan megfejti Oket. Kitlind sakkozonak tartja magat, €s széltében-hosszaban
mes¢li, hogy ez a tudomany egy izben mar megmentette az életét. Ez akkor tortént, amikor
Lila Ibrahim, az ismert félvér rablo valamelyik régi elszdmolasi differenciabol kifolyolag
késsel tdmadta meg az éppen egyediil sakkozgatd Pityut, a Szigonyos azonban nem jott
zavarba, felpattant a helyérdl, és egy jol iranyzott bastyéaval kiiitdtte Ibrahim fél szemét.

Amikor Bobby Calaghan belépett a Rinocérosz vendégldbe, a helyiségben alig néhanyan
1ézengtek. Ragyés vagy Szép Agoston az italpult mogott allt, és éppen azzal volt elfoglalva,
hogy hiivelyk- és mutatoujjaval kivegyen néhany legyet a frissen csapolt sorbol. Bobby a
pulthoz Iépett, €s tisztességtuddan kdszont:

—JO estét!

— Ehhez semmi kézom! — igy Szép Agoston.

— Tudniillik kdszontem! — magyarazta Bobby, aki az ilyesmiben pedans volt.

— Arra feleltem! Azért mondtam, hogy ahhoz semmi k6zom. Itt mindenki azt tesz, amit
akar. De semmi kozom a vendégek szeszélyeihez. Ha magadnak az a szenvedélye, hogy
koszongessen, ebben senki sem fogja megakadalyozni.

— Es magat talan akadalyozza valaki abban, hogy visszakdszonjon?

— Hogyne! A neveltetésem!

— Az més! Pedig higgye el, az udvariassag szép dolog.

— Igen, olvastam mar rola. Mivel azonban szerintem maganak viszont az
olvasméanyaimhoz nincs koze, jobb lesz, ha nem folytatjuk ezt a hiilye beszélgetést.

— Maga is csak addig lesz ilyen modortalan — vélte Bobby —, amig egyszer ki nem hoz a
sodrabdl valakit, és jol szdjon nem vagom!

Ragyas vagy Szép Agoston tulajdonképpen csak most tekintett fel, hogy szemiigyre
vegye ezt a vakmerd fiatalembert. Szemléje eredményével, tigy latszik, meg volt elégedve,



mert bolintott, elévette a bicskajat és kinyitotta. Eléggé gyors és gyakorlott mozdulattal tette
ezt, anndl jobban meglepddott tehat, amikor a deriis arcu, monoklis, mosolyg6 szemii Bobby
kissé eloredolt, bal kezével a pultra tdmaszkodott, a jobb kezével pedig ugy pofon iitotte
Ragyas vagy Szép Agostont, hogy a tulajdonos estében magara rantott egy haromliteres iiveg
anizspalinkat.

Bobby vart néhany pillanatig, aztan érdeklddve kérdezte a feltapaszkodd Agostontol.

— Folytatjuk?

— Sajnos nem 4all médomban — felelte a kocsmaros —, mert rdm 6mlott ez az atkozott
palinka, és teljesen ragadok.

— Tudomasom szerint az dnizspalinka nem ragad.

— De az enyém igen!

— Miért?

— Mert hamisitom! Cukorral és szalicillel! A pofon azonban mesteri volt, ezt el kell
ismernem. Uram, én vildgéletemben elismertem a tehetséget! Egy ilyen pofon mar nem is
sértés, hanem megtiszteltetés! Becsiiletszavamra mondom, szinte sajndlom megmosni az
arcomat utana, de kénytelen vagyok, mert...

— Mert ragad! Tudom. A hamisitott palinkatol.

— Ugy van! — felelte a kocsmaros, mikozben arcat és fejét mosta. — Es most mivel lehetek
szolgalatara urasdgodnak?

— A Szigonyos Pityut keresem!

— A kiilonteremben van. Sakkozik — bokott hatrafelé viztdl csopogo ujjaval.

— Hat nincs egyediil?

— De igen. Egyediil sakkozik. De azért nyugodtan bemehet, mert ettdl eltekintve
ugyszolvan normalis.

Szigonyos Pityu felderiilt, mikor meglatta a kiilonterembe belépd Bobbyt. Oblds
hangjatol visszhangzott a harom méter hosszu, két méter széles, egy nagy iksz-labu asztallal,
valamint két iksz-1abu 16caval berendezett kiilonterem.

— Csak egy pillanatig varj, azonnal iidvozdllek! EIObb azonban 1épnem kell, mert most én
jovok.

— Er6s az ellenfeled? — kérdezte Bobby azon a hangon, amivel a jéindulati idegorvos
érdeklddik a lavorban horgédszé elmebetegtdl, hogy fogott-e halat?

— Hiilye! — felelte Szigonyos Pityu, azon a hangon, amivel a rosszindulatu elmebeteg
reagal az orvos kérdésére. — Hat nem latod, hogy egyediil sakkozom?

— De igen! — sietett a valasszal Bobby.— Mindamellett csak folytasd. Ez gyogyithato.

Szigonyos Pityu lathatéan erds szellemi munkaba mélyedt. Lépett még néhanyat, aztan
egyszerre tiirelmetlen mozdulatot tett, ¢s egy legyintéssel felboritotta a figurakat.

— Feladom! — mondta és komor hangon, magyaradzoan hozzatette: — Ma sehogy se birok
magammal!

— Ha elmult a rohamod — kérte csendesen Bobby —, akkor talan beszélgessiink egy kicsit.

— Azonnal beszélgetiink! — biztatta Szigonyos Pityu, aki tele volt el6itélettel és tarsadalmi
szaballyal. — EI6bb azonban {iidvozollek! Az imént ugyanis ezt a sakkozas miatt
elmulasztottam, és most potolnom kell.

Ezzel felugrott, kitarta a karjat, és meglepett hangon mondta:

— Nini, Bobby! Te vagy az? Hat te hogy keriilsz ide, ahol csak a jomadar jar?

— Nagy baj van! — mondta Bobby. — Azért jottem.

— Egészen komoly nagy baj?!!! Hat ide hallgass! Elbujtathatlak, de figyelmeztetlek, hogy
ha a renddrségen megvan a személyleirdsod, akkor nem garantdlok semmit. Az idevaldsi
detektiveknek mostandban atkozottul j6 a memoriajuk.

Beszéd kozben gépiesen ismét felallitotta a sakkfigurakat, és jatszani kezdett.

— Félreértettél! — magyarazta Bobby. — Nem az a baj, hogy a rendérség keres.



— Szerinted az nem baj, ha a renddrség keres? Bar én mondhatndm ezt el magamrol. Nem
szabad ennyire konnyen venni a dolgokat.

— De érts meg, engem nem keres a renddrség!

— Légy nyugodt! Majd ha kideriil az egész, akkor keresni fognak!... Azt hiszem,
szamarsagot csinaltam, hogy vezérgyalog-megnyitassal kezdtem!

— Ne sakkozz folyton, hanem figyelj ide! Nem tettem semmi olyat, ami miatt a rendérség
keresne.

— Nem vagyok beteg! Mar mondtam, hogy nem az a baj, amire te gondolsz! Egészen mas
baj van!

— Baj van, baj van! — ismételte kissé¢ éneklé hangon Szigonyos Pityu. — Baj van, ha én
futoval 1épek, mert akkor az ellenfél kiiiti a lovamat.

— Magad vagy a 10, és én litlek ki a kovetkezd pillanatban! — kiabalta tlirelmetlentil
Bobby. — Hajlando vagy idefigyelni, vagy felboritsam azt a sakktablat?

Szigonyos Pityu elobb Bobbyra, aztan a tablara nézett, ¢s gondterhelten énekelte:

Elveszem a futot, ez a tervem!

Csak nem tudom, merjem vagy ne merjem!
E megoldas nem biztos, csak félig,

Mert akkor & a bastyaval lépik! ...

Bobby sz6 nélkiil a zsebébe nyult, elévett egy beretvat és kitette az asztalra. Szigonyos
Pityu futo pillantast vetett az €les szerszamra, aztan szintén a zsebébe nyult, és maga elé tett
egy kis, 6lmos végli bunkot.

— Most te jossz! — mondta.

— Hat itt hidba minden! — mérgel6dott Bobby.— Veled nem lehet beszélni!

— Dehogynem! — biztatta Pityu. — Hogyne lehetne. Ha én sakkozom is, azért te
beszélhetsz. Tudok figyelni, csinaltam én mar szimultan jatszmakat is.

Bobby sokat sakkozott mar ¢€letében. Tudta, hogy a komoly jatékosok mind szorakozott
emberek, akik a jatszmara Gsszpontositva minden figyelmiiket, egészen dntudatlanul dudoljak
a legképtelenebb ostobasagokat. Most azonban kdvé meredve figyelte, hogy baratja, kezébe
véve egy parasztot, a kovetkezdket diinnydgi elgondolkozva:

Csak, csak, csak,

Az a baj, hogy sakk, sakk, sakk!
Kordsztanyam tandcsolta régen,
Hogy a loval ne lépjek, csak srégen.

Amikor a dalt befejezte, 1épett egyet a loval, minden valdszinlis€g szerint srégen,
tiszteletre méltd kordsztanyja régebbi keletii utasitasa szerint. Aztan nagy lélegzetet vett, mint
aki komoly akadalyon jutott tul, és Bobbyra nézett.

— Ez mesteri 1épés volt, dregem! Ezutan pihenni illik egy keveset! Most mondd meg
gyorsan, hogy mi a baj?

— Hat kérlek, ide hallgass! — kezdte Bobby és eldrehajolt. — Egészen kiilonleges bolond
dolog esett meg velem...

Igyekezett, hogy kimeritden és érthetéen mondjon el mindent. Szigonyos Pityu latszdlag
figyelmesen hallgatta, idonként azonban a tébla fel¢ fordult és Iépett egyet, mikdzben a
nagymamajarol dudolt egy fiilbemasz6 kis dalt, amely szerint az id6s holgy a kirdlyndvel vald
felesleges cselvetések elkeriilésére intette meggondolatlanul sakkoz6 unokajat. ..



skeskosk

Hogyan kertilt ide Bobby?

M¢ég emlékezhetiink ra, hogy az aluminium fazekat rohamsisak gyanant hasznalo, kedves
¢s szOke Aline Duncan magara hagyta, ¢és levitte a gyerekeket a hajofenékbe.

Arra is emlékezhetiink, hogy Bobby, felhaszndlva a maganyt, gondolkozni kezdett a
legsiirgetébb tennivaldin.

Késobb elunta a maganyt, felallt a kotélcsomorol, amelyen el6zdleg helyet foglalt, és
sétalgatni kezdett a fedélzeten. E séta folyaman betévedt a korményos fiilkéjébe, és ott
szorakozottan nézelddni kezdett. Mivel a fiilke sziik volt, Bobby idonként beiitotte térdét egy,
a székre helyezett, igynevezett hajosladaba, ami nyilvdn a kormanyosé volt, abban tartotta
kisebb-nagyobb targyait. Amikor harmadszor is nekiiitotte a térdét, két dolog tortént: Bobby
elkdromkodta magat, a lada pedig a foldre esett.

Bobby erre Ujra elkdromkodta magat. Erre minden oka megvolt, mert a lada estében
kinyilt, és tartalma kiborult a foldre. Most szedegetheti!

Féltérdre ereszkedett, és hozzalatott, hogy minden visszakeriiljon a helyére. Visszatett egy
zsilett-készletet, egy fél szal kolbaszt, egy lengén 61t6zott holgy fényképét, egy nagy tollszarat
toll nélkiil, egy tintasliveget tinta nélkiil, egy mosodai szamlat, egy lepréselt viragot, egy noi
harisnyakotot, egy félig elrdgott szivart és néhany papirszeletet. Az egyiket szorakozottan a
kezébe vette, €s egy pillantast vetett ra. Rémiilten felegyenesedett.

A papirszeleten ugyanis ez allt:

»ldefigyelj Bill! Ha a kapitany és két tarsad elhagyta a hajot, kormanyozd a Delfin-
mamdt az északi kikotébe. Mi idejében ott lesziink. Nem is szallunk partra a gyerekekkel,
hanem elvissziik arra a rejtekhelyre, amelyet mar kiszemeltem. A t6bbit bizd ram. Okvetleniil
ugy intézd a dolgot, hogy téged hagyjanak ornek a hajon. Ezt a cédulat azonnal semmisitsd
meg!

Diamant Oktav.”

Bobby lassan, szotagolva olvasta a levelet, és érezte, hogy a verejték kiiit a homlokan...

Most mar sok mindent értett. Megértette els6sorban azt, hogy Diamant Oktav, akit
utoljara Amerikaban latott, most varatlanul itt bukkant fel Libreville-ben. Még véletlennek is
tulzott lett volna, ha egyenesen idejon, csak azért, hogy 6t varatlan rajtaiitéssel nyakon csipje.
Megértette azt is, hogy 6rség nélkiil talalta a hajot. Nem kétséges, hogy az 6rként hatrahagyott
matrdz, ez a bizonyos Bill, a Diamant Oktavval val6 talalkara sietett. A hirhedt gengszter,
akinek mindenfelé hirszerz6i voltak, nyilvan értesiilt az eldkeld csalddok gyermekeinek
gyermekrablasat.

Ilyen még csakugyan nem volt. Az ugynevezett kid-napperek legfeljebb egy-két
gyermeket raboltak eleddig egyszerre. Az azonban példatlan, hogy egyszerre raboljak el
negyven elokeld és jol szitudlt apa csemetéjét, a majdani kellemes valtsagdij reményében. Ha
ez sikeriil Diamant Oktavnak, akkor minden tovabbi nélkiil milliomos lesz.

M¢ég szerencse, hogy Bill, a matr6z nem jart el pontosan Diamant Oktav utasitasa
értelmében, mert noha elintézte, hogy 6t hagyjak 6rnek, és noha valoban elment a talalkara, a
cédulat mégsem semmisitette meg. Az ilyesmi természet dolga. Aki félig elragott szivart,
kifizetett mosodaszamlat, régi szdmolocédulakat és mas hasonlo felesleges kacatot is eltesz a
hajos lad4jaba, az nehezen tudja elhatarozni magat ilyen fontos irasos utasitds
megsemmisitésére. Ennek a rossz szokasnak koszonhetd, hogy Bobby most mindent tud.

Visszatette a levelet a ladaba, kilépett a kormanyos fiilkéjébdl, és ismét tOprengeni
kezdett.



Most sokkal tobb gondolkoznival6ja volt, mint az elébb. Akkor még legfeljebb azon torte
a fejét, hogyan okozzon minél kevesebb kellemetlenséget a negyven lurkonak és ennek a
kedves lanynak, akinek a széke hajan olyan kellemesen hatott az élénkzdld szinti spenot. Most
azonban mar mas a helyzet. Most mar azon kell tornie a fejét, ha maradt még benne egy
paranyi becsiilet vagy kotelességtudas, hogy hogyan mentse meg a gyerekeket és a lanyt az
Oket fenyegetd veszélytol.

Ez nem konnyt dolog!... Ha most kozli Aline-nel, hogy milyen veszedelemben vannak, a
leany haldlra rémiil, aminek semmi értelme. Esetleg olyat tesz, ami logikdtlan és
helyrehozhatatlan, tehat tipikusan néi megnyilvanulas. Ha félreteszi a sajat szempontjabol
fontos Ovatossagot, és partra fut a Delfin-maméval, nem torddve, illetve szembenézve
Diamant Oktav bosszujaval, ez esetben a gyerekeket egyenesen a gengszter karmai kozé
szallitja.

Mi tehat itt a teendd?

Az okos az volna, ha visszavinné a hajot és a gyerekeket Spanyol-Guinedba, ahonnan
utnak inditottdk Oket. Ez alig hat d6rai hajout, de sajnos mégis lehetetlen. El6szor is nem ért
annyira a hajézashoz, hogy siman és veszély nélkiil megtehesse az utat. Az itteni szelek sem
elegendéek ahhoz, hogy ezeknek a vanyadt vitorlaknak a segitségével olyan tdvolsagra
ropitsék a kis, zomok testli Delfin-mamat. Na jo, igaz, hogy ez gézhajd, de hol van az a
tapasztalatokban gazdag tengeri medve, aki egy g6zhajot egyediil elvezetne barhova is. Ehhez
legalabb harom ember kell. Harom ember kell még az esetben is, ha a kedves és tettrekész
Aline-t felhasznalja ehhez a munkahoz. Utévégre annyi mégsem telik ki tdle, hogy egyszerre
fiitse a gdézkazant, fogja a kormanyt, figyelje a zatonyokat és a hajé menetét szabalyozo
miiszereket.

— Nem vaghatom haromfelé dnmagamat! — morogta dithdsen és szorakozottan. Kozben
hosszu ideig kisérletezett, hogy egy szal cigarettdval meggyujtsa a ragoéogumijat, mikor
azonban ez nem sikeriilt, a ragégumit ugyancsak szoérakozott mozdulattal visszatette a
zsebébe, noha még alig ragta egy kicsit, a cigarettat pedig belegylirte a gyufdsdobozba.

Ekkor jutott eszébe Szigonyos Pityu. Ha az dreg tengeri foka esetleg éppen szabadlabon
van, talan segitségére siethet. A tenger csondes, remélhetd, hogy egy-két oran beliil nem
torténik semmi baj, és ha Szigonyos Pityu itt van a hajon, akkor egyszeriben megvaltozik a
helyzet. Szigonyos Pityu szakértelme az utols6 menedék. Még szerencse, hogy az eldbb,
amikor lehorgonyzott, vallon legyintette a mentdcsonak, mert igy legalabb tudomast szerzett
errdl a kellemes kis kozlekedési eszkozrol.

Kikeresett a zsebébdl egy papirszeletet, és néhany sort irt ra:

., Kedves Aline! Hirtelen eszembe jutott, hogy eldugult pipamat rendbe kell hozatnom.
Mivel e fontos szerszam nélkiil nem vagyok ember, partra siettem a mentocsonakkal. Ne
ijedjen meg, varja be nyugodtan, mig visszatérek, és foleg ne tegyen kisérletet arra, hogy a
vitorlak segitségével partra jusson. Ez kiilonben is nehezen menne, mert leeresztettem a
vasmacskat, és egyediil ugysem tudja felhuzni. Mindenben szamithat oreg bardtjara, az ovatos
és okos

Bobbyra.”

A céduldt némi habozas utdn a hajofenékbe vezetd lejarat legfelsd 1épcsdjére
rajzszogezte. Ezek utan a csigaszerkezet segitségével leeresztette a mentdcsonakot, beiilt, €s a
sOtétség leple alatt dvatosan a part felé evezett.

fgy keriilt Bobby Calaghan a Rinocérosz vendéglSbe, annak is a kiilontermébe, ott is
Szigonyos Pityu asztaldhoz.

Szigonyos Pityu figyelmesen hallgatta az elbeszélést, mar amennyire 6 sakkozas kdzben
figyelmesen hallgathatott e jaték keretein kiviil es6 dolgokat. Bobby lassanként megszokta,
hogy idénként abba kell hagynia elbeszélését arra az idére, amig Szigonyos Pityu a tabla folé



hajolt, és némi toprengés utan elénekelte a Nom azt mondta: kedves Dzsekk, szebb a sakknal
egy szép sekk!... kezdetli sakkindulot. Majd 1épett egyet a futdval, leiitott egy ellenséges
parasztot, €s e miivelet utan ujra Bobby felé fordult.

— Csak folytasd, 6regem! Ez nagyon érdekes azzal az aluminiumfazékkal! Es mondd!
Biztos vagy benne, hogy az egy spendtcsepp volt a holgynek a hajan? Nem lehet az, hogy
példaul sargarépa volt?

— Hogyhogy sargarépa? — kérdezte dithosen Bobby.

— Passzirozva!

— Hol 14ttal te mar z6ld sargarépat?

— Nem értek hozza. Nem vagyok szakécs.

— Hat akkor ne beszélj marhasagokat! Na, 1épj mar azzal az atkozott bastyaval, mert
folytatni akarom!

— Lépj mar, 1épj mar! — morogta elégedetlentil Pityu. — Konnyii azt mondani!...

Es diidolni kezdett.

A bastya, a bastya

Viharsebesen tor az ellenen at.

A bastya, a bastya

Meghal, de megadni nem adja magat!

— Hagyd abba ezt a marhasagot! — szo6lt ra tiirelmetleniil Bobby. — Amirdl te dalolsz, az
nem bdastya, hanem garda.

— Mi tortént? — kérdezte rémiilten Pityu.

— Nem tortént semmi. Csak mondom, hogy a garda az, amely a dal szerint viharsebesen
tor az ellenen at.

— A garda? — kérdezte morogva és szorakozottan Pityu. — Mi az, hogy garda? Ilyen
sakkfigurat nem ismerek.

— Ej! — legyintett Bobby tiirelmetleniil. — Te félrebeszélsz!

— En beszélek félre? Te beszélsz félre. Hat hol hallottad te mar azt, hogy egy sakkjatékos
hosszi kombinacid utdn kiiitotte ellenfele futarjat, és aztan a kirdlyndvel megtdmadta a
gardat.

Bobby legyintett.

— Ez reménytelen! — soOhajtotta. — Nagyon kérlek, 1épj mar, mert kevés az idém, és
mondanivalom fontosabb részét még nem is emlitettem.

— Na, csak emlitsd 6regem! — mondta joindulatian Pityu. — Tiirelmesen hallgatom.

Bobby folytatta a torténetet. Amikor Diamant Oktavhoz és a tervbe vett fantasztikus
méretli gyermekrablasi tervhez érkezett, 6rommel tapasztalta, hogy Szigonyos Pityu kedve
egyszeribe elment a sakkozéstol. Sikeriilt felkeltenie az érdeklddését. Ideges mozdulattal
felboritotta a sakkfigurakat, és a diihtdl elvorosodve, rekedten mondta:

— Meséld csak, dregem, gyorsan! Ilyen példatlan diszndésagot még nem is hallottam!

Bobby elmondott mindent. Ordmmel figyelte, hogy a Szigonyos egyre diihdsebb lesz,
mert tudta, hogy most mar nem kell egyediil kiizdenie. A felhaborodott Pityu okvetleniil
melléje all.

— Hat tudod! — mondta a Szigonyos, mikor Bobby elhallgatott — En nem vagyok valami
szemérmes ficko, és sok mindenfélét csindltam mar, amitdl a legszelidebb renddrtisztviselok
is megesovaltak a fejiikket. De a gyermekrablas a legnagyobb becstelenség a vilagon! Hogy
akadjanak bitangok, akik elhurcoljanak artatlan gyerekeket, és ezzel pénzt préseljenek ki
halélra rémiilt, aggddo sziilok erszényébdl... Hat tudod... az ilyen fratereket legszivesebben
agyuba tolteném ¢€s kiloném!

— Mindjart gondoltam, hogy egy véleményiink van a dologrol — lelkendezett Bobby.
Eszerint szamithatok arra, hogy segitségemre leszel?



— Természetesen! Az ilyen csibészek ellen mindig szivesen harcolok. Meg aztan, tudod,
artatlan gyerekek élete forog kockan. Ha az ember oregszik, egyre tobbet gondol arra, hogy
eljon az id6, amikor odafenn a Legfelsobb Birdsag elé kell allnia. Esetleg el6fordulhat, hogy
sziikségem lesz erre az enyhité koriilményre. — Elmosolyodott, és ettdl a mosolytol egyszerre
gyermekivé valva hozzatette: — Képzeld, esetleg kideriilhet a végén... hogy odafent majd...
emiatt... felmentenek!...

— Még az is megtorténhet! — nyugtatta meg Bobby. — Mindenesetre derék dolog téled,
hogy vallalkozol ra. Biztosan tisztaban vagy vele, hogy ez a dolog komoly életveszéllyel jar.

— Eletveszedelemmel! Igen! — erdsitett ra Pityu. — De héat egy ilyen gengszternek
szamolnia kell &m azzal, hogy otthagyja a fogat!

— Ugy értem, hogy rad nézve jarhat életveszedelemmel! Diamant Oktavot nem féltem!

— Engem se félts! — felelte gégosen Pityu. — Es kiilonben is, mi torténhet? A magamfajta
vén biindsnek nem is lehetne szebb haldla, mint hogy a kisdedek védelmében essen el!...
Mehetiink!

— Mindjart! — felelte Bobby. — — Egy masodperc! EI6bb adj egy tanacsot!

— Szivesen! Mi van?

— Még nem mehetek a hajora!

— Miért?

— Mert tovabbi részleteket kell megtudnom Diamant Oktav terveirdl. Igaz ugyan, hogy az
elébb haldlra 1ildozott, és igaz az is, hogy én ez iildozés eldl vadul menekiiltem, de az mas
volt. Ha nincs nagyobb baj, akkor az ember szivesen tesz kisérletet, hogy megvédje a sajat
¢életét. Most azonban mas a helyzet. Annak a negyven sracnak az élete mégiscsak fontosabb,
mint az enyém. Nem is szolva a lanyrol, aki alapjaban véve egészen iz€... hiszen érted?

— Hiszen értem! — felelte Szigonyos Pityu. — En is voltam fiatal.

— Mit akarsz ezzel mondani, hogy te is voltal fiatal? Mit jelent ez?

— Mit jelent?... Ez esetben azt jelenti, hogy marha! Na mindegy! Tehat mik a terveid?

— Maér mondtam. Utana kell jarnom, hogy mit miivel és miben santikal Diamant Oktav,
még azt is kockaztatva, hogy esetleg belém ereszt néhany golyot. Mindenesetre tartsd vissza
egyeldre konnyeidet, mert korai haldlom nem bizonyos. Lehetdleg vigyazni fogok a béromre.

— Na és milyen tanaccsal szolgalhatok én?

— Azzal, hogy beavassunk-e még masokat is ebbe a dologba. Attol félek, hogy ketten
kevesen lesziink hozza. Es ha az a véleményed, hogy igenis kell még két-harom ember, akkor
mondd meg, hogy kik legyenek azok!

Szigonyos Pityu a szakallaba mélyesztette ujjait és toprengett. Aztan vallat vont:

— Hat nézd! Utdvégre nem artana, ha volna veliink még két-harom pofa... Persze egészen
megbizhatd mukik, olyanok, akik korrektek és becsiiletesek. Nekem vannak is ilyen
ismerdseim, sajnos azonban e pillanatban valamennyien bortonbiintetésiiket toltik. Remekiil
tudnam példéaul haszndlni a Katang Kamillt, vagy a Nyakigokdl Cicvareket... Pompéas mandro
a Capa Alajos is...de, mondom, e pillanatban kényszerpihendre karhoztatva sinylédnek négy
fal kozott!... Mas pedig nincs ebben az atkozott varosban, akiben feltétleniil megbizhatunk!

Bobby bdlintott.

— Hat akkor nem marad més hatra, mint hogy te most szépen, egyediil felmen;j a hajora.
Udvariasan ¢és jolnevelten bemutatkozol Aline-nek, és megmondod, hogy nekem siirgds
dolgom akadt, mert egy unokahtigom érkezett Rio de Janeriobol, és meg kell mutatnom neki a
varost.

— Ejszaka?

— Természetesen! Higom ugyanis éjjeliornek akarja atképezni magat, és igy meg kell
szoknia a sotétséget.

— Ragaszkodol ahhoz, hogy ezt a baromsagot elmondjam a lanynak?



— Nem! — felelte nagylelkiien Bobby. — Hazudj neki, amit akarsz! Csak azt ne aruld el,
hogy milyen veszedelemben vannak.

—Jo, j6, csak ne adj nekem utasitast! Magamtol is tudom, hogy kell egy holggyel banni!
Okor!... O akar engem j6 modorra tanitani!

— A molo utolsé pillére mogott megtalalod azt a mentdcsonakot, amivel partra jottem.
Mivel az utols6 féléraban nem jarhattal arra, tehat biztos, hogy a csénakot nem lopték el.

— Ez megint egyike volt konnyen félreérthetd, piszok célzasaidnak! De nem sértédom
meg, mert fontosabb dolgok is vannak.

— Na latod! Hat akkor menj a hajora és varj be engem! Mindenesetre késziilj el, hogy
nagy verekedés lesz.

— Kérlek! — mondta sértédotten a Szigonyos. — Ahhoz nem is kell a hajéra menni! Itt is
elkezdhetjiik.

Es feltiirte a kabatja ujjat.

— Lo ar! Nem igy gondoltam! Nem egymassal fogunk verekedni! Diamant Oktavval és az
embereivel.

— Kérlek... — felelte Pityu. — Csak jelezni akartam, hogy a veled valé verekedés eldl sem
térek ki! Most ird le pontosan, hogy hol hagytad a hajot!

Bobby Gjra elmagyarazott mindent, és mire végzett, a Szigonyos teljesen felkésziilt az
utra. Ez abbol 4llt, hogy begombolta a kabatjat, zsebre vagta az 6lmos fejii kis bunkot,
elhelyezett a belsd zsebében egy konyhakést, megszoritotta jobb keze csukldjan a széles
borszijat, amilyet rendszerint nehéz munkat végzd egyének, de fbéleg rakoddémunkasok
hordanak, hona alé kapta a sakktablat, és Bobbyra nézett.

— Hat akkor megyek is! Szervusz!

IV. fejezet

Diamant Oktav fogcsikorgatva abbahagyta a vadaszatot. Embereihez fordult.

— Visszamegyiink a Két Szeszélyes Borjufokaba. Ez a bitang atkozottul athuzta a
szamitasainkat.

— Mit gondolsz, fénok — kérdezte egy hosszu, rettenetesen sovany, fekete fiatalember, akit
gengszterkorokben valami megmagyarazhatatlan okbdl Haromkezii Connornak neveztek —,
lehet abbdl valamire kovetkeztetni, hogy a fickd pont arra a hajéra menekiilt?

— Semmi! — felelte rosszkedviien Diamant. — Ez csak véletlen! Pont az a hajo volt a
kikotdben, elhagyatott volt, mi kergettiik, hat felszaladt rd. Ennyi az egész! Gyerilink a
Borjufokaba, mert Bill, a kormanyos biztosan var mar benniinket. Vele majd megbeszéljiik,
hogy mit tehetiink.

Ko6zben mar a Két Szeszélyes Borjufoka felé baktattak.

— Es Tex Malahida? — kérdezte egy kis kopcos gengszter, akit Guruld Richardnak hivtak a
kovérsége miatt.

Malahida?... Ez a név még jobban elkedvetlenitette Diamant Oktavot. Tex Malahida a
nagy konkurens. New Yorkban annakidején csak az a vallalkozdsa sikeriilt Diamant
Oktavnak, amibe nem szo6lt bele Malahida. Régi ellenségek voltak, és megfojtottdk volna
egymast egy kavéskanalnyi vizben. Tex Malahida sokkal nagyvonalubb gengszter volt, s az
emberei is kiillonbeknek bizonyultak Oktdv embereinél. Mindenfelé kémei voltak, és e kémek
kozremiikodésével a nagy Tex értesiilt Diamant minden lzleti tervérdl és elgondolasarol.



Errdl a mostanirdl is. Sajnos. Szerencsére minden valoszintiség szerint sikeriilt kijatszani az
¢berségét és megeldzni az afrikai utban.

— Malahida! — felelte Oktav a Gurulé Richard kérdésére. — Az a gazember nem érkezett
meg. Minden hajét figyeltettem! Efeldl teljesen nyugodtak lehetettek. Eletiink legnagyobb
iizletét nem fogja kicsavarni a kezembdl! A sracokat mi csipjiik el!... — kissé indignalodva,
mérges morgassal tette hozza: — Malahida!... Végre bebizonyitom, hogy tuljarok az eszén!...

Egy pillanatra lemaradt a tobbit6l, mert egy fehér vaszonruhés, széles karimaji kalapot
viseld, csizmds férfi, cigarettaval a kezében egy kis tlizet kért €gd szivarjarol. A cigaretta
felparazslott a sotétben, ¢s Diamant Oktav bénult rémiilettel nézett a pillanatra megvilagitott,
sebhelyes, ritkas bajuszl arcba.

A tlizet kér6 egyén Tex Malahida volt!...

skeksk

Itt, Afrikaban ritkdn villamlik az ég. Diamant Oktav azonban ugy érezte, hogy most
belesyjtott a villam. Csak allt és nézte a nagy konkurenst, aki egész palyafutidsa alatt
allandéan keresztezte az utjat, és elvitte orra ell a legkiaddsabb iizleteket. Es aki elél
sohasem tudott gy meglogni, hogy az ne érje utol.

Es Tex Malahida kihtzta roppant termetét. Ott allt elegans fehér ruhajaban, mint a vilag
legjobb célpontja. Cigarettazott és nevetett.

— Repiildgép is van a vilagon Diamant! — mondta halkan és udvariasan. — Sokat rohdgtem
tegnap, amikor lattam, hogy figyeltetted az érkez6 hajokat!... Akkor mar 6rak o6ta Libreville-
ben voltam!... Mit nyulkélsz a géppisztolyod fel¢, oregem?... Azt hiszed, hogy megijedek?...
Te most nem mersz engem leléni!...

— Miért ne mernélek? — kérdezte gyerekes daccal a hangjaban Diamant Oktav.

— Mert akkor az embereid megtudjak, hogy itt van a Malahida-banda, és esetleg
szétszaladnak!

— Az én embereim nem gyavak! Felvessziik veled a kiizdelmet!

— Nem gyavak, de ha lehet, 6k is csak igyekeznek megkimélni az életiiket! Ismerlek,
Diamant!... Amig lehet, te titkolni fogod, hogy megérkeztem!

Diamant a fogat csikorgatta. Ez a gazember pontosan ismeri az észjarasat. Tudja, hogy az
embereit ez az egy dolog tudja elkedvetleniteni. Ez. A Malahida megérkezése.

— Egyszer mégiscsak leszamolunk, Malahida! — sziszegte.

— Megijesztesz!... De azért nem vesztem el a reményt. Talan az utols6 pillanatban
megjelenik a szinen Bobby Calaghan, miel6tt rostava 16nél!... O majd kisegit a zavarombol.
Megfenyeget téged egy doboz eperkonzervvel, vagy fejbecsap egy irdgéppel, és én
megmenekiiltem!...

Rekedten nevetett. Diamant Oktav keze 6kolbe szorult. Szeretett volna nekiugrani ennek
a gunyolodo disznonak, és szétzizni a sok bokszolastol mar igy is eléggé belapitott orrat.

Ekkor azonban egyik embere, a Fiittyds David hatraszolt.

— Mi az, f6nok? Hol maradsz? Valami baj van?

— Nem, semmi! — sietett a valasszal Diamant. — Volt valami megbeszélésem... ezzel a...
izével... pasassal!... Megyek mar!...

Tex Malahida érezte, hogy ez veszélyes pillanat volt. Még mindig szoritotta kabatja
zsebében a revolvert, amelyet megmarkolt, mikor a Fiittyds David hatraszolt. Itt most baj
lehetett volna. Eléggé kihozta a sodrabdl Diamant Oktavot ahhoz, hogy egy gengszter
félretegye az embereivel szemben sziikséges Ovatossagot, €s elarulja a jelenlétét.



Oktav azonban, ugy latszik, megérizte higgadtsdgat. Nem konnyelmiiskodott. Az is
atvillant az agyéan, hogy 6 ezittal tobbet tud, mint Malahida. O tudja, hogy miért tiint el a hajo
egy oraval ezel6tt, gyerekest6] egyiitt a kikotébsl. Es hogy hova tint! ... Ez az alak pedig nem
tudja! Ebbdl az elénybdl sok hasznot htizhat.

Nem. Semmi esetre sem tudhatja. Bobby iild6zése alatt senki sem volt a kikotében. Még
csak a kozelében sem. Eszrevette volna. Hat akkor a leghelyesebb lesz, ha elteszi ezt a
sérelmet is a tobbi kozé, arra az iddre, amikor végre elérkezik a bosszu ordja.

A Két Szeszélyes Borjufoka elé értek. Senki sem besz¢lt. Diamant Oktav azért hallgatott,
mert rosszkedvil volt, a tobbiek pedig azért hallgattak, mert tudtak, hogy ha Diamant Oktav
rosszkedvii, akkor nem tanacsos mindenféle iires beszéddel ingerelni.

Miel6tt beléptek volna, a fondk végre megszolalt:

— Egy... bizonyos kellemetlen... hirt kaptam, amirél egyelére nem O6hajtok nektek
bdévebbet elarulni. Most minden attol fiigg, hogy mit végziink ezzel a Bill nevii korméanyossal,
aki megigérte, hogy a keziinkre jatssza a gyerekeket.

— Helyes! — felelte a Haromkezii Connor. — Akkor menjiink be! Szerintem Bill mar régen
itt van, ¢s tiirelmetlentil var benniinket. Miféle pasas?

— Roppant nagydarab, kozel kétméteres tengeri medve. Olyan embernek ismerem, aki a
rablogyilkossagtél sem ijed meg. Azt mondjak, hires verekedd. Szdéval mindentéle
szempontbol hasznos ember.

E kozlés utan, ki sem véve kezét a nadragzsebébdl, csak gy a konyokével benyomta az
ajtot és belépett. Egyenesen Lorikahoz, a szakallas pincérhez fordult.

— Ide hallgass Lorika! Ismersz egy Bill nevli hajokormanyost? Nagydarab marha ember,
¢és allitolag minden kikotd csapszékeiben hirhedtté tette mar magét, mint életveszélyes
verekedod.

Lérika bolintott.

— Ismerem! Verekedett az mar itt is.

Diamant Oktav koriilnézett a helyiségben. Billt kereste, de nem latta sehol. Csupa
ismeretlen {ilt az asztalok koriil. Az egyik asztalnal kockaztak, és egy, az ajtonak hattal alld
fiatalember vallat veregették, aki tigy latszik nagyobb tétet nyert meg e pillanatban, és most
elégedetten linnepeltette magat.

Bill azonban nem volt sehol. Diamant Oktav tlirelmetleniil visszafordult Lorika, a vilag
egyetlen szakallas pincére felé.

— Ezt a Billt keresem! Nem jart itt ma este?

— De igen! — felelte Lorika. — SGt, most is itt van.

Diamant Oktav megint koriilvillantotta szemét a helyiségben. Kezdett dithbe jonni.

— Lorika, én azt hiszem, kicsavarom a nyakadat! Egy ilyen ¢letveszélyesen verekedd orias
nem egy gombostii, akit nem lehet megtalalni! Hat hol van?

— Menjen csak hatra, a terem végébe — felelte Lorika, és egy kis féstivel nyugodtan fésiilte
a szakallat. — A villanyzongora mellett a sarokban fekszik.

— Fekszik? Mi baja?

— Részint félajult, részint sirdgdrcse van! — szolgalt preciz felvilagositassal a pincér.

Diamant Oktav még jobban elkedvetlenedett.

— Félajult és sirogorese van?... Es az ilyesmi mit6l jon?

— Valaki pofoniitotte! Gengszter ur, én becsiiletszavamra kijelentem, hogy még ¢letemben
nem lattam ekkora pofont. Szerintem még annak is kificamodott a karja, aki adta.

—Ugy, igy! — morogta Diamant Oktav. — Es ki az, aki pofon iitotte ezt a Billt?

— Az a pasas ott! — mutatott Lorika a kockazok asztalanal allo fiatalemberre, aki nagyobb
tétet sepert be az eldbb, és ez alkalombol a vallat veregették.



A fiatalember e pillanatban megfordult. Diamant Oktavra vigyorgott, szemén megcsillant
a monokli, amint bolintott, és megemelte félig leszakitott karimaja girardi kalapjat.
Bobby Calaghan volt.

skoksk

Mikor Aline Duncan megtaldlta és elolvasta Bobby Calaghan kissé abnormalisan
megfogalmazott irasos iizenetét, kissé kedvetlen lett. Mivel gondolkozd 1ény volt, azonnal
boncolgatni kezdte elkedvetlenedése okat. Igen, hiszen tulajdonképpen logikus, hogy rosszul
érzi magat a nyilt tengeren, a negyven gyerekkel a hajon és a nagy feleldsséggel a vallan.
Nem jo érzés, hogy az egyetlen férfi magara hagyta. Ez a dolog logikus része. De ez még nem
minden. Jokedve nemcsak azért illant el. Be kellett vallania 6nmaganak, hogy hatarozottan és
szabalyosan félti ezt a vidam, monoklis fickot, akinek latszolag tobb van egy kerékkel a
fejében, mint kellene. Esetleg kevesebb. De kedves és igazan joképt fia, és foleg nagyon
szorakoztato.

Egy csavargo! Tiistént megrotta magat azért, mert a kelleténél tobbet foglalkozik ezzel a
Bobbyval. Igaz viszont, hogy nemcsak a szavaibol, hanem a viselkedésébdl is megallapithato,
hogy j6 csaladbdl valo fit lehet, csak elziillott kissé.

Vagy talan nem is ziillott el. Csak lecstiszott. Vannak ilyenek, akik eldobjak a polgari
tarsadalom megbecsiilését, mert kalandok felé izi ket a vériik.

Kissé elpirult, amikor rajtakapta magat, hogy maris mentd koriilményeket keres a fit
szamara. Vagy taldn onmaga szdmdra keres mentd koriilményeket annak igazolasara, hogy
ilyen sokat foglalkozik Bobbyval gondolatban?

De hol lehet? Micsoda Oriiltség volt téle, hogy a partra ment! Tisztara bolond. El6bb
felmenekiil a hajora, kiviszi a gyerekekkel és dvele egyiitt a nyilt tengerre, mert egy gengszter
haldlra ildozi, aztan kapja magat, kint hagyja a hajot, és 6 maga visszamegy, esetleg
egyenesen a gengszter karmai kozé.

Az ilyen eszeveszett fickokat tébolydaba kell zarni.

Hala istennek, teljes a szélcsend. A tenger nem hullamzik, a gyermekek almat semmi sem
zavarja. Mindamellett ez a Bobby johetne mar. Hiszen ennek igy ugy sincs értelme. Ha 6
maga a partra mehetett, akkor miért nem vitte a hajot i1s? Utdvégre neki és a gyerekeknek
nincs félnivaléjuk. Ilyen bolond kalandja még sohasem volt. Es amellett tarsndje a parton
megoriilhet a félelemtdl, hogy hova tlint a hajo.

Es Bobby nem jon!

Mar legalabb két 6raja, hogy elment.

Egészen halk csobbanésokat hallott. Feldertilt arccal szaladt a fedélzet korlatjahoz. A hajé
lassan, békésen ingott, mint valami 6riasi bolcsd. Lenézett, és a kikotoi fények viladgossagaban
felfedezte a keskeny, hosszi mentdcsonakot.

Végre! Ez Bobby!

— Hallo! — kialtotta, nem tul hangosan, de ugy, hogy a csénakban {il6 meghallhatta.

— Hallo! — kialtotta vissza a kdzeledo.

Aline megfigyelte, hogy most gyorsabban evez. A kis csoénak valosaggal repiilt a vizen.
Még harom-négy perc, és a hajo oldaldhoz simul.

Aline kutatdéan nézett le a korlat melldl. A csonakot most nem lathatta, mert a hajo teste
arnyékot vetett ra. Hallotta, amint az érkez6 odako6tozi a csonakot, és megindul felfelé.

Felérkezett. Néhany stulyos 1épéssel a foarbocra erdsitett ldmpa ala ért. Aline kimeredt
szemmel nézte, és szdja elé kapta a kezét, hogy ne sikoltson.



Nem Bobby Calaghan volt. Zo6mok, nagyon széles vallu, bikanyaku férfi allt elotte,
akinek egész félelmetes megjelenését csak az enyhitette némileg viddmma, hogy nem viselt
bajuszt, de szakalla volt. Kidudorodé kabatzsebén észrevehetd egy revolver korvonala. Belso
zsebébdl viszont egy konyhakés pengéje villan eld. De mit jelent az a sakktabla a hona alatt?

Aline nem volt gyava. Rovid id6 alatt visszanyerte lelki egyensulyat, nyugalmat és
hangjat. De ez a hang azért egy kissé megremegett, amikor megszolalt.

— Maga... kicsoda?... Es mit akar?

No, most jon a j6 modor! — gondolta magaban a jovevény, és kihuzta termetét.— Amire az
a szOszatyar pasas ki akart engem oktatni!... Engem!... Mert én arra nagyon raszorulok!...

— Nem kell megijedni, kisnagysadka! — mondta, és mutatdujjat kopott matrézsapkajahoz
emelte. — JO kezekbe keriilt a nagysad. Csak semmi begyulladas! Nincs itt semmi baj, mert itt
van a szolgalatkész Szigonyos Pityu, aki ravasz, mint a roka, villimgyors, mint a gazella,
erds, mint a gorilla és félelmetes, mint az oroszlan.

— Ha szabad kérnem — kérte a lany, — lehetSleg ne emlitsen tobb allatot. Ugysem tudnam
valamennyit megjegyezni.

— Kérem! Az allatokat besziintettem! Megengedi, hogy pipara gyujtsak, vagy
rokonszenvesebb magéanak, ha inkdbb bag6zom?

— De kérem!... Nem ohajtok beleszolni, hogy melyik szenvedélyét elégitse ki! Es
kiilonben sem tudom, hogy mi az a bago...

— A bagd?... Hm... Hat hogy is magyardzzam meg?... Tudja maga, hogy mi az a
ragdgumi?

— Tudom! Olykor fogyasztom is!

— Nahat a bago is ilyesmi! Csak biidosebb, és kopkodni kell téle! Megkinalhatom egy fél
pofara valoval?

— Nem! — szabadkozott rémiilten Aline. — En megmaradok a ragéguminal! Attol nem kell
kopkddni!

— Iz1és dolga! — felelte a Szigonyos, és csendben gratulalt maganak, hogy milyen
pompdésan megy a tarsalgas. Az a bolondos Bobby még tandcsokat adott neki, hogy hogyan
viselkedjen egy urindvel szemben. Neki! A Szigonyos Pityunak, aki tobb gyarmati
harmonikamiivésznének udvarolt mar, jelentés eredménnyel!... Most hallgatné csak Bobby!
Igy kell szellemesen és kénnyedén csevegni!...

— Iz¢&!... — mondta el6kelden és konnyed, elegdns mozdulattal, mikdzben csak gy
mellékesen €s szorakozottan nekitamaszkodott a féarbocnak.

Nyomban feltapaszkodott, és elégedetleniil allapitotta meg, hogy azért esett el, mert a
féarboc arnyékanak dilt, ¢s nem maganak a komoly €s tomor faoszlopnak.

Néhany sakkfigura esett ki a zsebébdl, melyet gyorsan felkapkodott, és kdzben kissé
sziszegve €s konyokét tapogatva magyarazta a lanynak:

— Ezer bocsanat, tisztelt kisnagysad, hogy ilyen marha modon elestem. Ez nem éppen
komilf6é viselkedés. Tudom! De nem tehetek réla. Hm... lam csak lam, a kis sakkfigurak
kipotyogtak. Ugyebar?... Azért hordom a zsebemben Oket, mert ha idonként nem egyediil
jatszom, hanem partnerral, és nem amatdr alapon, hanem pénzbe, akkor nemde csal az ember,
s ehhez potfigurak kellenek!... Bocsanat!...

Es mint aki tudja az illemet, nem a fedélzetre kopott, hanem a korlaton keresztiil a
tengerbe.

Aline nem tudta, hogy sirjon-e vagy nevessen.

— Nézze, tisztelt... iz¢€... ur!... Ej no, pedig mintha megmondta volna a nevét!...

— Voltam bator! Nevem Szigonyos Pityu! Ez persze csak afféle ram aggatott név! A
haverok kereszteltek igy el!... Mar hogy Szigonyosnak! A Pityu az sajat!... De én mar alig
emlékszem ra, hogy valaha is masképp hivtak. S6t, a renddrségi izében... hm...
arcképgalériaban is ez a név szerepel a rovott multamat felemlitd szovegben!...



— Kérem! Ha a renddrségnek megfelel, én is beérem vele! Hat nézze, Pityu ur!... Mégis
szeretném tudni, hogy mi jaratban van itt!... Hogy minek kdszonhetem szives latogatasat?...

— Koszonje, mondjuk, a szerencséjének! En nagyon fontos személy vagyok itt!... Ismer
egy Bobby Calaghan nevii fickot, aki elsd pillantasra futobolondnak 1atszik?

— Es nem az?

— Dehogynem! Hiszen azért latszik annak!

— Ismerem!... Es mi az 6sszefiiggés az 6n megjelenése és Bobby... illetve... Monsieur

Calaghan ko6zott?

— Hat... hogy ugy mondjam... — kezdte konnyed csevegd formdban és egy diplomata
folényes modordban Pityu. — A dolog, hogy gy fejezzem ki magam... kvazi!

— Micsoda?

—Kvazi!...

— Mit akar ezzel mondani?

— Fogalmam sincs rola. De kitiinéen hangzik! Kvéazi! On nem tudja véletleniil, hogy mit
jelent?

— Véletleniil tudom! — mosolygott a lany.

— Majd 4rulja el nekem is alkalomadtan! — elegans mozdulattal atvetette a jobb labat a bal
laba f616tt, de patkos cipdsarka beleakadt a nadragjaba és végighasitotta. — Hm... — morogta —
egy kis maldr!... Még szerencse, nagysadkam, hogy hosszt alsonadragot viselek! Igaz?

— Nagy szerencse! — felelte Aline kissé fagyosan, és Pityu megiitddve figyelte ezt a
hangvaltozast. Mi az? Megbantotta valamivel? De, hat mit is mondott? Talan...

— Valami helytelent mondtam? — kérdezte gyanakodva. — Gondolja, hogy nem kellett
volna az alsonadragomat emliteni? Csak azért mondtam, mivel a pantallom szara elszakadt, €s
szerencsésnek tarthatjuk azt a tényt, hogy mégsem kell meztelen 1dbszarral jarnom, igy talan
mégis tarsasagképesebb az ember! Ha az ember ugyebar az alsonadragjat emliti...

— Nagyon kérem, kedves Szigonyos Ur, ne emlitse tobbé az alsonadragjat. Ha feltétleniil
ruhadarabrol kell csevegni, akkor a legtobb, ameddig elmehet, a sapkaja.

— Szbéval mégiscsak itt volt a hiba! Hat, ahogy akarja! Ne beszéljiink tovabb az
alsonadragomrol. Utovégre tudom €n, hogy hogyan kell tri tarsasdgban viselkedni. Méghozza
konnyedén ¢és szellemesen. Barataim korében a konnyed és szellemes Szigonyosnak
neveznek.

Elegansan felhuizta a nadragszarat és leiilt egy kotélesomora, a kotélcsomd azonban nem
volt elég tomor, beroskadt a stlya alatt, és Pityu estében leverte labardl a lanyt is.

— Oppardon! Ez igazan kinos! Hadd segitsek talpra allni. Igy ni! Megiitotte magat?

— Eléggé! — ismerte el Aline.

— Hol?

— Hat... csak ugy... itt meg ott.

— De mégis?

— Kérem, ne feszegessiik! Elégedjék meg azzal, hogy megiitéttem magam!

— Mert ha esetleg a térdét {itdtte meg, akkor borogatni kell. Nagyon szivesen a
rendelkezésére allok.

— Nem a térdemet iitottem meg! Es ha esetleg mégis borogatni kell, biztositom, hogy
maga lesz az utolso, akivel ezt a miiveletet el fogom végeztetni!

Pityu megértette végre.

— Ajaj! — morogta kissé idegesen. — Ugy latszik, megint bakot 16ttem. De utovégre nem
tudhattam pontosan, hogy hol iitotte meg magat. Mert ugyebar, ha az ember elesik...

— Ne feszegessiik, kérem! Térjiink folotte napirendre. Valamit kezdett besz€lni arrol, hogy
Bobbynak koze van a maga megérkezéséhez.

No most!... — gondolta Pityu. — Most vigyazz, Szigonyos! Nem szabad megijeszteni a kis
holgyet.



— Hat az ugy volt, nagysadkam... — mondta konnyed, csevegd modoraban, és egy ladara
konyokolt, amely azonnal megbillent alatta, és vele egyiitt a fedélzet korlatjaig gurult. — Azt a
keserves, konnybeladbadt szemti...

— Ezt most gyorsan hagyja abba! — kidltott ijedten a lany, akinek voltak bizonyos
elképzelései elkeseredett matrézok kdromkodasi felkésziiltségérol.

— Nem kell megijedni! Csak azt akartam mondani...

— Ja, ne magyarazza! Tapasztaltam, hogy ilyenkor még csak ront a helyzeten! Beszéljen
arrol, hogy miért jott.

— Igen! Maris mondom. Hat az ugy volt, hogy az a marha Bobby felkeresett a Rinocérosz
vendégloben, amely igen kitlind hely, nekem torzskdvéhazam, és pompds jamaikai rumot
mérnek benne. Ivott mar a nagysad jamaikai rumot a Rinocérosz vendéglében?

— Ne vegye rossznéven, de még sehol sem ittam rumot!

— Pedig kitlin6 ital. Arom4ja van. Igen, hatarozottan aromdja van! — Boldogan érezte,
hogy ismét konnyedén cseveg, abban az Uri modorban, amelyet mindenki elvar tdle, aki
értékelni tudja az el6keld stilust. — Es kiilonlegesen jo aromaja van a Rinocérosz vendéglé
rumjanak. Ha egyszer partra szallhatunk, szivesen fizetek magénak egy decit... De nem ezt
akartam mondani! A Rinocérosz vendégloben voltam tehat, ahol mindig szivesen id6zom,
mert a kocsmaros pompas fickd és a vendégek is remek pofak. Mind pompas, gyakorlott
verekedd, akikkel egyenesen ¢élvezet pofozkodni egy kicsit. Nem is szolva a holgyekrol, akik
igazan megizesitik az ember életét! Odajar példaul a Torpedérombolo Jeanette és a Kannibal
Vanda. Mondhatom, remek ndk! Nem is latszanak talsagosan kovéreknek, mégis kozel
vannak a szaz kilohoz. Nem akarom 6ket 6sszehasonlitani nagysaddal, de...

— Maradjunk ebben! — sz6lt kozbe kissé idegesen Aline.

— Miben?

— Hogy nem akar engem hozzajuk hasonlitani!

— Kérem! De azért higgye el, a Torpedorombolo6 Jeanette felejthetetlen élményt jelentett
szamomra. Nagy szerelem volt koztiink. Ennek sajnos néhany honapja vége, mert megcsalt a
bestia.

— Ej! — mondta kevés érdeklddéssel és némi részvéttel a lany. — Hat magat meg lehet
csalni?

—Igen! Ezen magam is csodalkozom. Es mégis megcsalt! Teljes erébol.

— Kivel?

— Egy dél-amerikai maramimba-zenekarral! Tudja, a nék néha szeszélyesek. De azért
mégis kedvenc helyem a Rinocérosz vendéglo, és Bobby baratunk ott talalt meg engem, amint
javaban sakkoztam. Tiistént leiilt az asztalomhoz, és diszkréten, négyszemkozt elmondott
nekem egyet-mast.

— Hogy érti azt, hogy négyszemkozt? — kérdezte a lany, aki szeretett mindennek a végére
jérni. — Ha egyszer sakkozott valakivel, akkor nem lehettek négyszemkdzt.

— Egyediil sakkoztam. Tudja, az embernek mindig csak 6nmaga a legjobb tarsasag. —
Szivart vett eld és megkinalta a lanyt is, aki azonban elhéritotta a kinalast.

— Egyediil sakkoztam, ¢és mihelyt befejeztem a partit, végighallgattam Bobby
mondanivaldjat. Megkért, hogy jojjek ide, a hajora, mivel nem akarta, hogy maga egyediil
legyen.

— Hat 6neki mi dolga van?

— Izé... — Lazasan torte a fejét, hogy valami elfogadhaté magyarazatot adjon, de csak
azok a bolondsagok jutottak eszébe, amiket Bobby hordott 6ssze, bucsuzasuk pillanatdban. —
Olyasmit mondott, hogy valami unokahuga érkezik, akinek meg kell mutatnia a varos
nevezetességeit.

— Ejjel?



— Erdekes, én is ezt kérdeztem tSle. De azt felelte, hogy az unokahuga &jjeli6ri kurzusra
jar, és meg kell szoknia a sotétséget.

— En sem!... — Kétségbeesetten torolgette izzaddé homlokat egy ndi selyemblizzal,
amelyet szorakozottan el6huzott a zsebébdl. — Az ugy volt, tudja, hogy a Bobby
unokahtigdnak folytatnia kell papaja mesterségét. A papa volt tudniillik eredetileg &jjelidr. De
meghalt. Nappal... — Kezdett 6sszezavarodni. — Az ¢&jjelidrok kalandos életet élnek. A Bobby
unokahtiga tulajdonképpen tanitondnek késziil... de az aruhédzban, ahol eddig kiszolgalt,
varatlanul alkoholmérgezést kapott... és mire kikertilt a foghazbol...

— Mit fizet, ha ezt a mondatot nem kell befejeznie? — szakitotta félbe Aline.

— Szivesen adok egy frankot! — felelte halasan a Szigonyos. — Kiss¢ belezavarodtam.

— No, most mondja meg az igazat!

— Igenis, renddrtanéacsos ur!... De nagyon vigydznom kell, hogy kiméletesen mondjam
meg maganak, mert Bobby az egyediili ember egész Afrikaban, aki még engem is meg tud
verni. Olyan pofonjai vannak, hogy szerintem kiilonordkon kellene tanitania a Harvard
egyetemen.

— Ne beszéljiink Bobby pofonjairol.

— Igaza van! Jobb nem beszélni roluk. Mindamellett kénytelen vagyok elarulni magéanak,
hogy mi a helyzet, mert sajnos a nagysadnak sokkal tobb esze van, mint kellene, és maris
latja, hogy az unokahtigrol eldadott hiilyeség nem éppen hihetd. ..

— Hat akkor miért nem mondja mar az igazat?

— Mondom mar, biztos Ur!... Csak azon torom a fejem, hogy minél kiméletesebben adjam
tudtara.

— Valami baj van?

— Rettenetes! Tiszta életveszEly! Vegye tudomasul, hogy énram azért van itt sziikség,
mert matrdz voltam, és értek a hajozashoz!

— No, ha ért a hajozashoz, akkor gyorsan vezesse partra ezt a hajot!

— Még csak az kellene! Hiszen mondom, hogy rettenetes baj van!... A mindenit! Hogy
mondjam el ezt kiméletesen? Vegye tudomasul, hogy amennyiben rosszul jon ki a dolog,
nemcsak maga kaphat tizen6t-hisz goly6t... természetesen géppisztolybdl, hanem
ugyanennyit kaphatnak fejenként a klapecek is!... No nézd, hogy megijedt!...

— Nem, nem! — suttogta vértelen szdjjal Aline. — Tulajdonképpen nem is ijedtem meg
olyan nagyon!... Hiszen alapjaban véve elég tapintatosan kozolte velem!...De azért most jol
jonne egy korty abbdl a hires rumbdl, amit a Rinocérosz vendégloben szolgalnak ki.

— No de kisnagysad!... Ez csak egy szavaba keriil! Igazi uriember mindig késziil arra, ha
holgytarsasagba megy, hogy a ddmékat esetleg meg kell kinalnia!... Parancsoljon!

Hats6 zsebébdl eldvett egy lapos liveget, lecsavarta a kupakjat, és odaadta Aline-nek.

A lany ivott egy kortyot, kohogott téle, de lassanként visszatért a szin az arcéba.

— No, most folytassa! — mondta aztdn Pityunak, és visszaadta az tiveget, rémiilten
figyelve, hogy a matr6z négy-6t hossza kortyot huz a rumbol.

— Hat igen!... zsebre vagta ismét az iiveget, és magyarazoéan hozzatette. — Mondom, ne
jjedjen meg tulsdgosan, de bizonyos amerikai gengszterek neszét vették ennek a
gyereknyaraltatasi akcionak, amit egyébként nem csodalok, mert kegyedék elkdvették azt a
marhasagot... bocsdnat az erételjesebb szakkifejezésért... hogy hetekig cikkeztek rdla a
lapokban.

— Nem mi cikkeztiink rola! — védekezett Aline. — A cikkeket dr. Valentin iratta, mert ezzel
akart reklamot csinalni libreville-1 gyermekszanatoriumanak.

— Majd alkalomadtan szdjon vagjuk! — bdlintott megértéen Pityu, és konnyedén egy
zsakra konyokolt, amely azonnal kirepedt, és kilészamra 6mlott beldle a szemeskavé a hajo
fedélzetére. — Na nézd csak, nézd csak!... Itt, gy latszik, egy kis csempészés is késziilt! No



mindegy!... Az embernek gondolni kell a megélhetésére is! Tudom magamrol. Régi
aranyigazsagom, hogy ne nézziik le a csempészeket, mert ezzel 6nmagunk ellen vétiink.

— Kérem!... Folytassa inkabb azt a... szornytiséget!... A gengszterekkel!

— Hat igen! Nem szivesen, de folytatom! Ez a Diamant Oktav nevili kdzellenség szintén
olvashatta dr. Valentin reklamcikkeit, amely miatt, mint emlitettem, alkalomadtin szajon
vagom az illetét... ¢és elhatdrozta, hogy megszervezi minden id6k legnagyobb
gyermekrablasat. Osszejatszott ennek a hajoénak a kormanyosival, egy Bill nevil
csirkefogoval, akit... mint azt még nem emlitettem... alkalomadtén legaldbb féloran keresztiil
iitlegelni fogok. Szerintem mar az is csodaszerli, hogy eddig még nem tortént meg a
katasztrofa. Ha Diamant Oktdv nem akar leszdmolni Bobbyval, akivel egy elintézetlen
lovagias ligye van, tehat, ha Bobby nem menekiil fel a hajora, és nem viszi ki a nyilt tengerre
magukat, akkor a gyerekek mar régen a gengszterek fogsagdban lennének, nem is szolva
magarol, akinek szintén nem lenne valami irigylésre méltdé helyzete, ahogy én Diamant
Oktéavot ismerem.

— Hat ez szornyll! — suttogta Aline. — Hiszen akkor minden pillanatban megtadmadhatnak
benniinket.

— Ettél ne féljen! — nyugtatta meg Szigonyos. — Bobby elment, hogy Diamant Oktav
szemébe nézzen. Ha esedékes volna a tdmadas, akkor Bobby mar itt lenne. Ismerem Ot.
Bobbyt nem lehet megelézni. Legydzni sem nagyon.

— Mit tehet egy ember egy gengszterbanda ellen? Kiilondsen egy olyan ellen, amelyik
géppisztolyokkal van felszerelve.

— Bobby azonban ésszel van felszerelve. Mindenképpen megnyugtathatom. Meg aztan én
is itt vagyok. Hiszen azért kiildott ide a baratom.

— Maga is csak egy ember!

— De milyen!... — Urias konnyedséggel nekidélt egy kifeszitett kotélnek, amitdl a
févitorla egészen megmagyarazhatatlan modon azonnal kettészakadt.

— Hm!... Kissé kellemetlen! De ez legyen a legnagyobb baj! A nagysad csak ne féljen
semmit, biztosithatom, hogy amig Bobby vissza nem érkezik, semmiféle meglepetés nem
érhet benniinket.

— Fel a kezekkel!

Villamgyorsan a hang iranyaba fordultak. Ot ember allt a hajé korlatjanal, géppisztollyal
a honuk alatt, és most lassan, de biztos 1éptekkel elindultak a lany €s a matroz felé...

V. fejezet

Diamant Oktav kidiilledt szemmel nézte a girardikalapos, monoklis, vigyorgd Bobbyt.
Annyira meglepddott ettdl a varatlan taldlkozastol, hogy még az ilyen esetekben megszokott
mozdulat is elmaradt, amellyel fegyvere utan szokott nyulni.

— Képzeld! — felelte Bobby. — Sokéig vartalak a hajon, és mivel nem j6ttél, gondoltam, én
kereslek fel, hogy szemtelenkedjem veled egy kicsit.

Diamant Oktdvot egyenesen lesujtotta Bobby varatlan felbukkanédsa. Ez a fiatalember
valosdgos sorscsapas volt a szamara. Ahol megjelent, ott veszedelmes gengszter létére
okvetleniil vereséget szenvedett.

Ontudatlanul, szinte dsztonszertien koriilnézett, hogy nincs-e a kdzelben egy irogép. Ez a
mozdulat nagy bizonytalansagot arult el, és Bobby érezte, hogy f6lényben van.

— Hogy mertél ide jonni? — kérdezte Diamant Oktav, és tisztan hallotta, hogy a
felindulastol egészen rekedt a hangja.



Bobby k6zombds mozdulattal levetette monoklijat, megtorolgette selyem zsebkenddjével,
amelybdl igen kellemes ndi parfiimillat 4radt, visszatette a monoklit a szemére, egy cigarettat
varazsolt eld a leveg6bdl, valahonnan a gengszter feje melldl, feldobta a levegébe, és mikor a
cigaretta visszaesett, elkapta a szdjaval. Aztdn pattintott egyet az ujjaval, mire egészen
érthetetleniil meggyulladt a cigaretta.

— Hat latod, Diamant, én ilyen kis iigyes vagyok. Es erre az iigyességre épitettem
mindent, amikor idejottem.

— Akérmilyen iigyes vagy — sziszegte diithében elvordsddve a gengszter —, én mégiscsak
elbanok veled! Utovégre mindennek van hatara!

— Csak a te tiirelmednek nincs! — felelte Bobby. — Hiszen, ha alaposan utdnanézek a
dolognak, én mar annyi borsot tértem az orrod ald, hogy mas tisztességes gondolkozast
gengszter régen felkoncolt volna!... Oktav... — mondta elérzékenyiilt hangon — kezdem azt
hinni, hogy te szeretsz engem!

— A hohér az, aki szeret téged!

— Ha engem a hohér szeretne, akkor mar rég megtette volna azt a szivességet, hogy
felakasszon téged. De ne dévajkodjunk egymassal!

Hirtelen Diamant Oktavhoz 1épett, gyors mozdulattal a gengszter zsebébe nyult, és mikor
visszahtizta a kezét, ebben a kézben egy pohar palinka volt.

— Kedves egészségedre! — mondta, és a poharat Oktavra koszontotte.

— A mindenit a biivész fejednek! — csikorgatta a fogat Oktav, akit még jobban bantott,
hogy a Két Szeszélyes Borjufoka kozonségét nagyszerien mulattattak ezek a mutatvanyok.
Korilvillantotta szemét a tadgas helyiségen, és be kellett latnia, hogy ez a kozonség nem
mindennapi. Roppant termetli rakodomunkasok, belapitott orra és szétvert fiilii néger, mald;ji
¢és tamil profi bokszoldk, alacsony, zomdk és nagyon széles valli dokkmunkasok alltak széles
korben, és elismerden tapsoltak minden mutatvany utan. Diamant Oktav kellden tudta
értékelni ezeknek az embereknek a jelenlétét, és biztosra vette, hogy az itteni kzonség nem
nézné jO szemmel, ha el6ttiik 6lné meg Bobbyt. Ez a csirkefogd tudta, hogy mit csinal.
Bilivészkedésével teljesen megszéditette a tarsasdgot, amely szemmel lathatéan minden
elézetes megbeszélés nélkiil testérségéve szegddott.

Legytirte tehat haragjat, intett a tarsainak, és elhelyezkedett egy asztal mellett.

— Gyere i1de! — mondta Bobbynak. — Biztosan nem ok nélkiil 1éptél be az
oroszlanbarlangomba!

— En semmit sem teszek ok nélkiil! — Bobby széket huzott maga ala és leiilt. — Targyalni
akarok veled.

— Gondolod, hogy van targyalnivalonk?

— Gondolom! Fegyversziinetet ajanlok.

— Van valami okom nekem arra, hogy kiméljelek, akar egy percig is?

— Rengeteg! ElsOsorban az, hogy rokonszenves, kedves fickd vagyok, de ha az ilyesmi
irant nincs érzéked, akkor mondok fontosabb okot is.

— Erre kivancsi vagyok!

— Maris ratérek! Beszéljiink egyet-mast a gyermek-rablasi tervedrol.

Oktéav 0sszevonta a szemoldokét.

— Tudsz rola?

— Kevés olyasmi van, amir6l én nem tudok. Vagy azt hiszed, hogy privat uri
szorakozasbol vertem félholtra ezt a Bill nevii csirkefogot?

Oktav nagyot nyelt. Intett a tarsainak, hogy ne kapkodjanak folyton a pisztolyaik utan.
Nyugalmat er0szakolt magéara.

— Na, rendben van! Milyen megbeszélnivalonk lehet a gyermekrabléssal kapcsolatban?

— Egy ajanlatom van a szdmodra! Be akarok tarsulni!



— Te megvesztél! Csak nem képzeled, hogy tarsulni fogok a leghaldlosabb
ellenségemmel, ha erre nincs nyomoés okom?

— Ha nincs nyomos okod, akkor nem is fogsz velem tarsulni. De van!

— Halljuk! Erre magam is kivéancsi vagyok!

— Egyszerien az, hogy a hajot nem taldlod meg nélkiilem! Még ha szereztetsz is
jarmiiveket, akkor sem koszalhatsz sokdig, hiszen az éjszaka folyaman nyélbe kell iitndd a
dolgot. En a hajot kivittem a nyilt tengerre, és csak én tudom pontosan az iranyt. Csak akkor
korondzhatja siker a véllalkozasodat, ha veletek tartok! Néhany 6ra mulva pirkadni kezd.
Megindul a hajoforgalom. Akkor pedig lemondhatsz az egészrol.

Oktav fogcsikorgatva érezte, hogy ennek a fiatal csirkefogénak igaza van. Atkozottul
keresztiilhizta a szamitasat. Es amellett tudott még valamit. Azt, amit ez a fiatal, vakmer6
bolond nem tudott. Azt, hogy neki nemcsak a kozelgd pirkadat miatt kell sietnie, hanem azért
is, mert ha sokaig késlekedik, akkor Tex Malahida megel6zheti.

Bobby hirtelen felallt.

— Nézd, én nem kényszeritelek! — Eldvette az orajat, és egy pillantast vetett rd. — Adok
neked harom perc gondolkodasi id6t! Addig magatokra hagylak benneteket. Beszéljétek meg.

Maris hatat forditott, €s az italpult felé indult. Diamant és az emberei mereven nézték a
hatat, és szép elképzeléseik voltak arrol, hogy hany golyot tudnanak néhany masodperc alatt
elhelyezni ebben a ruganyos, széles, konnyli mozgasu testrészben.

Ez azonban e pillanatban lehetetlen volt. Olyan sokan voltak a kocsmaban é&s
valamennyien ennek a Calaghan-nek a partjdn, hogy a legnagyobb Oriiltség lett volna
16voldozést kezdeni. Es hatha ki is lehet jatszani a fiut.

Bobby idékozben felhajtott egy pohar palinkat, ide-oda sétalt az italpult elott, eldvette a
zsebkenddjét, megtordlgette a monoklijat, aztdn leejtette a zsebkenddt, és mikor lehajolt
utdna, igy, meggornyedve, gyorsan a pult mogé bujt. Még most sem egyenesedett ki,
becsuszott a kocsmaros szobajaba vezetd ajton, gyufat gyujtott a sotétben, és a telefonhoz
ugrott. Feltarcsazta a renddrséget.

— Hallé! — mondta. — Azonnal kiildjenek ki motorosokat a tengerre. A molotol
¢szaknyugatra, kortlbeliil masfél kilométer tdvolsagban egy parti g6zos vesztegel. A hajon
negyven kisgyerek van, egy Aline Ducan nevii holgy és egy Szigonyos Pityu nevii triember
feliigyelete mellett. Diamant Oktav, a gengszter és négy cinkosa tarsasagaban néhany perc
mulva elindulunk, hogy elraboljuk a gyerekeket, és csak komoly valtsagdij ellenében adjuk
vissza Oket. Ha idejekoran érkeznek, nemcsak a rablast akadalyozzak meg, hanem elfoghatjak
a bandat is. Engem persze nem, mert én rendes fiti vagyok!... Ne féljenek semmit, majd ram
ismernek! Virdg lesz a gomblyukamban, ¢és feltinden a kezemben fogom tartani a Dél-
Kaliforniai Hirad6 egyik bekotott évfolyamat. P4, cica!

Az utébbi két mondatot csak a téle megszokott bolondozasi rohaméban mondta. Maris
megbanta, mert csak i1d6t veszitett vele. Gyorsan kicsuszott ismét az ajtdn, cigarettara
gyujtott, €és mintha mi sem tortént volna, visszatért Diamant Oktav asztaldhoz.

— Nos? — kérdezte. — Hogy dontottek urasagtok?

— Betarsulhatsz, te disznd! — mondta komoran a gengszter. — De csak egy feltétellel!

—Es az?

— Ha azonnal indulunk!

— Semmii kifogasom ellene! Maris mehetiink! Nem kell fizetni, az urak az én vendégeim
voltak.

Felalltak és az ajto felé indultak. Bobby vigyorgott. Nagyon jo kedve volt. Ugy érezte,
hogy pompasan elintézte ezt az iigyet. Pedig nehéz feladat volt.

Pedig nem is intézte el olyan pompésan.

De ezt még akkor nem tudta. Mondom, jokedviien vigyorgott, eldvarazsolt egy cigarettat
Diamant Oktav géppisztolyanak csovébol. Kihuzott egy szal gyufat, természetesen



meggyujtott allapotdban, a Fiittyos David flilébol, ragyujtott, aztan udvariasan az ajtora
mutatott.

— Csak 6n utan, lovag! — mondta Diamant Oktav-nak.

Most Diamant Oktav is vigyorgott, és Bobby nem tudta, hogy miért. Néhany
masodperccel késébb mar megértette volna, akkor azonban mar nem volt eszméleténél.

Mert amikor kiléptek az utcara, és Diamant Oktav odaszolt Fiittyds Davidnak, hogy
siessen a megbeszélt helyre a motorcsonakért, mar csak néhany 1épést tettek, és akkor a fondk
kétszer-haromszor elkdhintette magét.

Ugy latszik, ez valami megbeszélt jel volt, mert alig hangzott el a kohintés, a Haromkez{i
Connor nekiveselkedett, és valami sulyos targgyal ugy csapta fejbe hatulrél Bobby Calaghant,
hogy a vigyorg6 fiatalember ajultan teriilt el a kdvezeten...

skeksk

— Ki korén kel, aranyat lel!...

E bolcs szavakat az egyik géppisztolyos tdmadod mondta, aki magas volt, vallas, kissé
sebhelyes arcu és belapitott orrti. Fehér ruhat viselt. Széles kalapot.

Es megelégedetten nevetett. Ugy oriilt a kozmondasnak, mintha ¢ maga talalta volna ki
ebben a pillanatban.

Aline megmozdult. Rovid, gyors 1épést tett elére, de a fehér ruhds szemvillandsa
megallitotta.

— Nalunk, Chichagoban — mondta a fehér ruhas — ugyszélvan tarsadalmi szaballya valt,
hogy ha bizonyos egyének pisztolycsovekkel néznek farkasszemet, akkor nem szabad
mozogni, mert ez esetben a pisztolyok el is talalnak stilni.

Aline latta, hogy itt komoly a veszély. Es belatta, hogy tehetetlen. Ez a tehetetlenség
varatlanul diihbe hozta.

— Nalunk, Guineaban — felelte ¢lesen — viszont igyszolvan tarsadalmi szaballya valt, hogy
ha valakinek valami kozlenddje van egy urindvel, akkor nem pisztollyal fenyegeti, hanem
leveszi a kalapjat és bemutatkozik.

— Ezt remekiill mondta! — szolt elragadtatva Szigonyos Pityu. — A nagysad igazan
hatarozott egyéniség. A Torpedérombolo6 Jeanette volt ilyen.

A fehér ruhas is meglepddott kissé. E16bb ugy latszott, hogy diihbe jon, de aztan erdt vett
magan, felderiilt az arca, szabadon maradt bal kezével megemelte a kalapjat, és igy szolt:

— J6 estét, Miss! Mind kellemes véletlen, hogy taldlkoztunk. Szives engedelmével
bemutatkozom. Nevem Tex Malahida!... Es most mondja meg nekem, mennyiben valtoztat
ez az udvarias gesztus azon, hogy elrabolom kegyedet, a hajon levd gyerekekkel egyetemben?

— Ebben a megjegyzésben van valami igazsag! — allapitotta meg Szigonyos Pityu. —
Mindamellett felszolitom, hogy tovéabbra is ragaszkodjon e holggyel szemben a megfeleld
udvariassaghoz, mert a mellékelt 6nagysaga sajat legiinnepélyesebb védelmem alatt all, és
amennyiben nem ugy viselkedik, ahogy kimondottan ri tarsasadgban illik, teljes er6bol orrba
ragom, maga diszno!

— Ez ki? — kérdezte a lanytol Tex Malahida, és géppisztolyaval Pityura mutatott.

— Szigonyos Pityu! E pillanatban 6 a hajo legénysége, kapitdnya, kormanyosa €s egyben
az én testOrom.

— Nem tesz semmit, attol még nyugodtan agyonverhetjiik! — nyugtatta meg Tex Malahida.
Aztdn a lany felé fordult. — Mivel ragaszkodik az udvariassaghoz, egész feleslegesen
megkérdezem magatol, megengedi-e, hogy megnézziik az arut?

— Micsoda arut?



— Természetesen a gyerekeket!

— Megtiltom, hogy 4runak nevezze dket!

— Kérem! Egy uriember, ha mddjaban all, eleget tesz a holgyek kivansagainak.

— Es azt is megtiltom — kidltotta Aline —, hogy megzavarja az almukat. Volna hozza
szive?

— Nem! Ehhez csakugyan nem volna szivem. Eppen azért majd az egyik emberemmel
nézetem meg... Tom!... Menj a hajofenékbe, és vedd szemiigyre a rakomanyt. De vigydzz a
sOtétben, nehogy agyoniiss valakit!

Tom lement. Aline halkan felsikitott, és mozdulatot tett, hogy utana vesse magat, de
részint Tex Malahida fenyegetd tekintete, részint a ra szegez6dd géppisztolyok csovei, részint
pedig nem utols6 sorban Szigonyos Pityu vasmarka visszatartotta.

— Ez kénnyelmii mozdulat volt, Miss! — mondta komor hangon Tex Malahida. — Igazan
elismerésre méltd erdvel uralkodtam magamon. A jovOre nézve azonban figyelmeztetem,
hogy nem fog még egyszer sikeriilni. Az eldbb, amikor beszélt, lattam, hogy nagyon szép
foga van. Kar volna itt hagyni!

— Ne idegesitsen benniinket ezekkel a célozgatasokkal! — szolt kozbe Pityu.— Ellenkezd
esetben nem allok jot magamért, és a fejéhez taldlom vagni ezt a sakktablat.

— Ez ki? — kérdezte, és Pityu felé intett a géppisztoly csdvével. — Vagy igaz, mar mondta
egyszer. Valami Szigonyos Joska.

— Pityu! — kiéltotta ingeriilten a Szigonyos. — Ha nem lenne géppisztoly a kezében, hat
elintézném, hogy tobbé ne felejtse el a nevem! Es mondanék is egyet-mast, ha a holgy
jelenléte és az uri neveltetésem nem akadalyozna meg benne. Kezdem mar unni, hogy olyan
folényesen jaratja a pofajat. Piszok!

Tex Malahida indignalédva csovalta a fejét. Lathatéan bantotta, hogy ez a zOmok,
1d6sebb matrdz ilyen pokhendin banik vele. Akart is felelni valamit, rendreutasitéan és
goromban, de ekkor Tom visszatért a hajofenékbdl, és jelentette, hogy a portékat épségben
talalta.

— Helyes! — felelte a gengszter. — Akkor mi most elhajézunk innen.

— Elhajozunk? — sikoltott rémiilten Aline.

— Maga hiilye! — kialtott a Szigonyos Pityu.

— Hallja! — szo6lt rd& Tex Malahida. — Helyesebb volna, ha nem probalna tobbé
gorombaskodni velem.

— Miért? Azt hiszi, hogy megijedek magatol?

— Azt. Es figyelmeztetem, ha még egy illetlen sz6t hallok, fogom a géppisztolyomat, és
ugy pofon iitom magat, hogy leesik a kazanhéazba!

Pityut még sose fenyegették biintetleniil ilyen modon. Tehetetlenségében a fogat
csikorgatta.

— Megallj, te disznd! — mérgelddott. — Taldlkozunk mi még, amikor nem lesz nalad
géppisztoly!

— Felpofozlak én téged géppisztoly nélkiil is! — ajanlotta Tex Malahida.

— Lassuk! Tedd le azt a vacakot, aztan gyeriink.

— Most nem! Uzleti dolgaimat sohasem keverem 6ssze a szérakozassal. Majd zaréra utan.
Az elébb azt mondtam, hogy elhajozunk!

— Az elébb azt feleltem ra, hogy hiilye! — ldrmdzott Pityu. — Mit ért maga a
hajozashoz?!... Nem latja, hogy egy parti g6zosén van? Ezzel akar maga a nyilt tengeren
hajozni?

— Maga 16! — mondta idegesen Tex Malahida. — Ki mondta, hogy én a nyilt tengeren
akarok hajozni? Azt hiszi, hogy magatdl fogom tanulni a hajozéas tudomanyat?

— Nem hiszem, mert nincs magéanak annyi pénze, amennyiért orakat adnék!



— El6bb voltam én matr6z, mint maga! — replikézott sértddotten Tex Malahida. — Ha nem
térek at jovedelmezObb mesterségre, még ma is szerepelnék a hajosok évkonyvében.

— Erre a célzdsra nem voltam kivancsi! — felelte indignalédva Szigonyos Pityu, ki
bizonyos torvényellenes cselekedetek miatt szintén mar régen nem szerepelt az emlitett
konyvben, és most tigy vélte, hogy a gengszter giinyolodik vele.

Tex Malahida azonban nem reagalt tobbé a kihivé hangra. Tomhoz fordult, aki épp most
Iépett ki a kormanyos fiilkébol.

— Tom! A megbesz¢€lt helyre vissziik a hajot. Megtehetjiik az utat vitorlaval?

— Semmi esetre! Teljes szélesend van. Orékig vesztegelhetnénk itt, amig a legkisebb
szellé tamad. Es akkor sem biztos, hogy jo iranyba fuj.

Tex Malahida bolintott.

— Helyes! Hat akkor intézkedj, ahogy akarsz!

Tom intett a tarsainak.

— Egy lemegy a géphazba... Majd te, Leslie! Egy a kazdnhdzba megy, egy pedig a szenet
fogja hordani. En a korméanyhoz allok.

Mindenki elfoglalta a kijelolt helyét. A fedélzeten csak Malahida és egy tarsa maradt a
gengszterek koziil. Kevéssel ezutan a megfélemlitett Aline engedélyt kért Malahidatol, hogy
lemehessen a gyerekekhez.

— Csak tessek! — felelte engedékenyen a fonok.

A hajo lassan elindult. Némi huzavona utan vaghatott neki az 0j irdnynak, mert Tom, aki
ugy latszik, nem gyakorolhatta a hajésmesterséget, megfeledkezett arrél az egyaltalan nem
k6zombos tényrdl, hogy felhizassa a horgonyt. Szigonyos Pityu egy kotélcsomén iilt
sakktabldjaval a hona alatt, vadul rohogott, és gunyos megjegyzésekkel kisérte ezt az
er6lkodést. O tudta, hogy a vasmacska le van eresztve, de nem szélt. Csak joval késébb
jegyezte meg szerényen.

— Ez azért furcsa! Lattam én mar hajot, amelyik éranként sokkal tobbet tett meg, mint 6t
métert. Ugy latszik, romlanak a hajézasi viszonyok.

Tex Malahida ettdl a megjegyzéstdl nagyon ideges lett.

— Tom, te allat! — orditott a kormanyosfiilke fel¢. — Hat mi van? Ha ezzel a sebességgel
akarnank megkertiilni a foldet, koriilbeliil nyolcvan év alatt sikeriilne.

— Optimisztikus szamitas mellett! — tette hozza Szigonyos Pityu. — De mindegy! Ilyen
esetben hisz-harminc évnyi kiilonbség nem szamit. Mindenesetre kérni fogom a kaldz urakat,
hogy igyekezzenek, mert nekem a jové év december huszonhatodikan egy eskiivore kell
mennem. Es addig még meg kell csinaltatnom a frakkomat is.

— A kényszerzubbonyat kell megcsindltatnia! — sziszegte Tex Malahida, aki egyre
dithosebb lett. Aztdn a kormanyosfiilke felé fordult. — Tom, nem hallod? Egészen
megbolondultatok? Mért maszunk, mint a csiga?

— Azt hiszem — felelte bizonytalanul Tom —, hogy valami dramlatba keriiltiink, amelyik
visszafelé kényszerit benniinket.

— Miféle aramlatba? Errefelé nincs semmiféle aramlat!

— Dehogy nincs! — ellenkezett Tom ¢€s ldzasan torte a fejét. — Talan a Golf-aramlat.

— Hogy keriil ide a Golf-aramlat?

— Talan a krikettaramlat? — sz6lt kozbe Szigonyos Pityu. — Esetleg teniszaramlat, hogy a
baseballt, a rogbit, a futballt és az agyaggalamblovést ne is emlitsem!... — Viddman
hunyorgatott Malahidara, és a kormanyosfiilkében kinl6dé Tom fel¢é intett. — Nagy sportember
lehet a baratunk!

— Es maganak miért van olyan nagy szija? Maga talan tudja, hogy miért nem megy a
haj6?

— Hogyne! — felelte Szigonyos Pityu. — Belekertiltiink a pingpongaramlatba!

Ugyesen lehajolt, egy nagyobb lada kétszersiilt igy elrepiilt a feje felett.



— Jobb lesz, ha a humorét elteszi békésebb idokre! — ajanlotta Tex Malahida.

— A humorom ellen eddig senkinek sem volt kifogasa!

— Az lehet! Szerintem ez szellemi nivé kérdése csupan. Tudom, hogy ezt a megjegyzést
nem ¢érti, de nem is fontos. — Gyors pillantast vetett az Oreg matréoz hona alatt levd
sakktablara, egy pillanatig toprengett, aztan ujra megszoélalt. — Hanem ide hallgasson! Van a
maga szamara egy ajanlatom.

Szigonyos Pityu csendesen ingatta a fejét.

— Kar megtenni az ajanlatot, ezen a hajon én nem veszem 4t a vezénylést.

— Még nem is hallotta az ajanlatomat!

— Az nekem mindegy! Nem kell a fele kiralysdga, és hidba ajanlja, hogy vegyem ndiil a
lanyat.

— Ne beszéljen ennyi szamarsagot! Ajanlatom egyszeriien a kdvetkez6. Ha megmondja,
hogy miért megy ilyen veszett lassan ez a hajd, akkor...

— Tudom! Ad o&tezer dollart! Kar minden szdért! Gyermekrablassal kapcsolatban nem
6hajtok pénzt keresni!

— Nem o6tezer dollart akarok ajanlani!

— Tudom! Huszezret! Kar a beszédeért!

— Nem kér a beszédért! Ha hajlandd elarulni, amire kivancsi vagyok, akkor szivesen
jatszom magaval néhany parti sakkot.

— Micsoda? — kapta fel a fejét Szigonyos Pityu érdeklédve.

— Jol hallotta! Jatszom magéval néhany parti sakkot.

— Pénzben?

— Pénzben! Es most ne mondja azt, hogy nem segédkezik egy gyermekrablasnal, a
gyermekrablas tényén nem valtoztat semmit, ha lassan megylink is. Nem megylink messzire,
¢s legfeljebb tovabb fog tartani. Tehat hajlando?

— Tehat komolyan sakkozik velem?

— Egészen komolyan. Es pénzben. Amennyiben akar.

Szigonyos Pityu ellenéllasa egyre gyengiilt.

— Hanem idehallgasson, rablo tr! En egyike vagyok ama keveseknek, akik hamisan
sakkoznak.

— Ne t6r6djon vele! En is hamisan sakkozom!

Szigonyos Pityu felugrott.

— Igazan? Nahat, ez komoly 6rom szamomra. Végre egy igazi ellenfél. Egy ilyen
ajanlatnak nem tudok ellendllni. J6jjon! De mieldtt hozzafognank, valamit kérek, ami szintén
nem valtoztat a gyermekrablés 1ényegén.

— Halljuk!

— Mondja meg, hogy hova megyiink tulajdonképpen?

— Szivesen. A Sao Tomé sziget eldtt van egy egészen pici spanyol szigetecske.

— Tudom! — bolintott Szigonyos Pityu. — A San Antonio.

— Ugy van! Hat oda megyiink.

— Nagy otlet! — felelte gratulalo hangon Szigonyos Pityu. — Erre senki se jonne ra!

— Ko6szondm! Sajat otletem! De hagyjuk a tapsokat, mert nem vagyok hiu. Hat jon
sakkozni, vagy nem?

— Megyek! A magaé vagyok!

— A hohéré! En igazan tudom magat nélkiilézni.

— A hohér is! Velem altalaban nincs szerencséjiilk az itéletvégrehajtoknak. Ha beldlem
kellene megélniiik, akkor egyebet sem tudnanak, csak nélkiilozni. Hat parancsoljon! Huzza
ide azt a masik kotélcsomot. De nehogy Osszetévessze egy karosszékkel, mert hanyatt esik. A
fehérrel akar jatszani vagy a feketével?

— Mindegy! Mondjuk, a feketével.



— Ez jobban is passzol a lelkivilagahoz. Kezdhetjiik?

— Nem! El6bb mondja meg, hogy mi a fene van ezzel a hajoval? Miért megy ilyen lassan?

— Persze, persze! — sohajtotta Pityu. — Hiszen ez volt a feltétele. Hat rendben van.
Figyelmeztesse ezt a Tom nevil elfuseralt, majbajos csimpanzt, hogy éaltalaban minden hajo
gyorsasagaval baj van, ha indulas el6tt nem huzzak fel a horgonyt.

— Micsoda? — hordiilt fel a kormanyosfiilke ajtajdban all6 Tom. — A... horgonyt?...

— Igen, kedvenc dlebem! Vagy mas szoval a vasmacskat! Nem tudod, mi az? Egy olyan
négyagu furcsa iz¢, amelyet lancra kotnek, hogy el ne szaladjon, és tobbnyire leeresztik a
vizbe, hogy ne legyen piszkos. Tudod az ottan azik, azik...

Tom azonban madris faképnél hagyta, és a hajon Ort 4116 6todik gengszterhez sietett.

— Huzd fel a horgonyt, te marha! — vezényelt a szokott hangon. — Hol hallottal arrdl, hogy
egy hajo leeresztett horgonnyal menjen? EIObb is eszedbe juthatott volna!

— Nekem?— hordiilt fel sértéddtten a leszidott egyén. — Hat kérdezett valaki engem?

— Es ha kérdezett volna, akkor talan tudod? — mérgel3dott Tom.

— Persze, hogy tudom!

— Miért? Hat mi voltal, mielott bealltal kozénk? Matrdz?

— Nem! Cipofelsorész-készito. De ennyit még én is tudtam!

Szigonyos Pityu és Tex Malahida idékozben elmélyedt a sakkjaték rejtelmeiben. Es
mikor Aline negyedoraval késobb ismét feljott a fedélzetre, megrendiilten latta, hogy testore
onfeledten sakkozik a lelketlen gyermekrablok fonokével, és kdzben halkan dudolja a sajat
maga altal komponalt, Gjfajta és kissé szokatlan sakkindulot:

Ejnye, ejnye, furcsa mar,
Megint eltiint egy futar,
Ne csodalkozz, apuka,
Ellopta a Pityuka...

VI. fejezet

Diamant Oktav és tarsai lesiettek a molora. Rovid ideig vartak csupan, mikor halk
motorberregés hallatszott és hosszu fiitty.

— Ez David! — mondta Diamant Oktav. — Megérkezett a motorcsonakkal.

— Hallo, fiuk! Erre!

Néhany perccel késobb bent liltek a motorcsonakban. A Fiittyos David, aki mar délutan
kinézte magéanak az elegans és konnyl jarmiivet, egy tengerésztiszti sportegyesiilet tulajdonat,
¢s amelyet elsd elhatarozasdhoz hiven, most sikeresen eltulajdonitott, elinditotta a
motorcsonakot a nyilt tenger felé.

— Fordulj jobbra — mondta Diamant Oktav —, és allandoan tartsd az északkeleti iranyt!

—J6, jo! — nyugtatta David. — En is emlékszem ra, hogy hol vesztettiik el szem eldl a
hajot.

— Es lehetdleg ne kattogj tilsagosan a motorral — szolalt meg a Guruldés. — Nem
szeretném, ha felvernéd a kornyéket.

— Nem! Majd leéllitom a motort, és a tenyeremmel fogok evezni!



Aranylag csendesen haladtak vagy negyedoran keresztiil. A tenger békés volt, és csak
olykor billentette meg a motorcsonakot egy messzirdl jott és nyilvdn mar nagyon elfaradt
hullam.

— Na, mi van? — sz6lalt meg végre Diamant Oktav.

— Magam sem értem! — morogta rosszkedviien a Fiittyos David. Szokésa szerint fiittyre
cslicsoritette a sz4jat, de nem jott ki hang az ajkai koziil. — Ha nem is mentiink neki a hajonak,
de mar latni kellene. Eltiint volna?

— Nem tlinhetett el! — larméazott Diamant Oktdv. — Azon a hajon csak egy nd volt. Csak
nem képzeled, hogy elvezethette valahova egyediil?

— En nem képzelek semmit — felelte David. — Tény az, hogy a hajé eltiint. Fogalmam
sincs rola, hogyan mehetett el, de mindenkinek jogaban all megtekinteni a szemhatart, mivel
nemcsak a motorcsonakot, hanem egy messzelatot is loptam.

Ezzel zsebébe nyult, és eldvett egy kis, fekete borrel bevont szinhazi latcsovet.

Diamant Oktav elvette tole, és a hold sapadt, lilaeziist fényénél koriiltekintett. Abrazata
kissé megnyult, amikor ismét leeresztette.

— Déavid! — mondta. — Milyen sebességet lehet kihozni ebbdl a barkabol?

— Kihozhatunk beldle 6tven-hatvan kilométert. Ez esetben azonban nem garantdlhatom,
hogy csendben mehetiink. Ez a motor ugy fog kattogni, hogy Osszeszalad az egész parti
rendOrség.

— Hiszen épp ez az! — erdsitette ra tettetett nyugalommal Diamant Oktav.

— Mi az, hogy ez az?

— Mar 6ssze is szaladt!

— Ki szaladt 6ssze?

— A parti renddrség. Azért érdeklédtem, hogy mennyi a maximalis sebesség, amit ki lehet
hozni a csonakbol. Azonnal fordulj nyugat felé, és rohanj, ahogy tudsz.

— Renddrség? — csodalkozott a Hairomkezii Connor. — Hogy jon a renddérség a tengerre?

— K6szonom kérdésed, motoros barkakon. Latod ott jobbra azt a két kis kék lampat?

— Mar latom. Hat, ezeknek hogy jutott esziikbe kiszaladni? Tegnap egész éjszaka
tanulmanyoztam a terepet, egyetlen renddrségi barkat nem lattam. Kiilonben is megtudtam,
hogy csak sziikség esetén jonnek eld.

— Hat most a szilikség hajtotta dket! — allapitotta meg Diamant Oktav, mikdzben Fiittyos
David az utasitds szerint nyugati irdnyba forditotta a motorcsonak orrat, és rakapcsolt a
legnagyobb sebességre. — Most mar tisztan latok.

— Sz¢ép teljesitmény ebben a félhomalyban! — felelte Connor.

— Nem ugy értettem! Tisztan latom, hogy nagy szamarak voltunk. Vegyétek tudomasul,
hogy a renddrséget ez az atkozott csibész kiildte a nyakunkra.

— Ez az ir6gépes pasas?

— Igenis az! Elkovettiik azt a hibat, hogy amikor a kocsmaban megtette az ajanlatat, és
nagylelklien egyediil hagyott benniinket, mi gyanutlanul elengedtiik. Az ember csak utolag
jon ra az ilyesmire. Minden pénzben lefogadom veletek, hogy akkor értesitette a renddrséget.
Nem tudsz gyorsabban menni, David?

— De igen! — felelte a Fiitty0s busan. — De akkor perceken beliil felrobban az egész motor,
¢s mi pedig a halak eledelévé lesziink.

— Csak legalabb nagyobbat {itdttem volna a fejére! — sohajtott Connor. — Fajdalom, igy
lehet, hogy tuléli... Mi az David, meg0riiltél?... Miért allsz le?

— Mert minek is mennék tovabb? — szolgalt preciz felvilagositassal egykedviien David. —
Az urak erdsitsék meg a sziviiket €s legyenek férfiak. Enyhén szdlva, lebuktunk.

— Mi az, hogy lebuktunk? — kialtott r4 Connor.

— Vagy ugy! Nem tudtam, hogy a magnaskaszind tagjaival motorcsénakazom itt.
,Lebukni”, ez egyszerl alvilagi kifejezés, és azt jelenti, hogy rendérkézre kertiltiink.



— Ne tanits! — @ivoltott r4 Diamant Oktav. — Tudjuk, hogy mit jelent! Es persze, hogy
lebukunk, ha leallsz a csénakkal! Mi van veled?

— Velem semmi! Csak éppen veliink szemben is jon két motoros, kiilonos
ismertetdjelével, a kék lampaval, nehogy eltévessziik ket a taldlkan. Es ha megeréltetitek a
szemeteket, akkor lathatjatok, hogy északrdl is jon kettd és délrdl is ketto.

Diamant Oktdv a latcsé utdn nyult, de aztan leeresztette, mert szabad szemmel is
lathatova valtak a gyorsan kozeledo kis kék lampak.

— Ez szabdlyos bekerités! — allapitotta meg. — Na, mit gondoltok fiuk, érdemes fegyvert
hasznalni?

Néhany vérvoros rakéta szallt fel a kozeledd motorosbarkdkbol. Gordgtlizszerli fénnyel
vilagitotta be a tengert, aztan gépfegyverkattogds hangzott fel, és a motorcsoénak koriil
tajtékos lett a viz.

— Hat bizony — mondta a Fiittyds David —, ez az enyhe példalodzas a gépfegyverekkel
nem éppen félreérthetd. Nyilvan azt jelenti, hogy alljunk meg. Fegyvert haszndlni nem
érdemes. Sulyosbito koriilmény volna.

Teljesen ledllitotta a csonakot, és a tobbiekre nézett.

— Nincs tovabb, uraim! Helyesebb, ha nem erdltetjiik a dolgot. Tulsagosan sokan vannak.

Néhany percnyi varakozas utan mindenfeldl megérkeztek a motoros barkak. Egyenruhas
alakok alltak a keskeny, hosszikés fedélzeten, és csaklydkkal magukhoz huztdk a
motorcsonakot.

— Jo estét! — kialtott fel hozzajuk némi akasztéfahumorral Diamant Oktav. — Epp most
mondtam a barataimnak, hogy szeretnék néhany kozlekedési renddrrel taldlkozni. Nem
mondanak meg véletleniil, hogy jo irAnyba megyiink-e, ha az Eszaki Jeges-tengerre akarunk
jutni?

— Dehogynem! — hangzott az egyik barkabol egy borizli hang. — Szivesen adunk
utbaigazitast. Hiszen azért vagyunk itt. Pompas irdnyba mennek. Ha befordulnak a kovetkezo
sarkon ¢€s felszallnak egy villamosra, akkor menjenek két megallét, és mihelyt letilték a harom
éviiket, azonnal elérhetik az Eszaki Jeges-tengert.

koksk

Bobby Calaghan megtapogatta a fejét és magahoz tért. Igen, ez volt a sorrend. El6bb
tapogatta a fejét, és csak azutan tért magahoz. Az a szar6 fajdalom adta vissza az eszméletét,
mely a fejébe nyilallt az els6 mozdulatra.

— Hm... — morogta, mert taldlékony fickdé volt. — Engem igencsak fejbe suhintottak!
Mindjart rajovok arra is, hogy kicsoda.
Eltiin6dott.

— Hat hogy is volt csak?... Kijottiink a Két Szeszélyes Borjufokabol! Ez idaig egyezik.
Nemde?... No de mi tortént azutan? Egyiitt haladtam a kedves ¢és kellemes modorti Diamant
Oktavval. Valamint tarsaival. A Fiittydos David mintha elindult volna motorcsénak tigyben
valamerre!... Es ekkor... Igen, mar tudom!... Az a bitang Haromkez{i Connor hatramaradt
egy pillanatra!... Azonnal gyants volt nekem. Hanem mire tehettem volna valamit, mar késé
volt. Az a diszno fejbe vert valamivel. Igy volt. Most mar hatérozottan tudom!... Meddig
fekhettem itt?...

Erre azonban nem kapott valaszt. Felallt, és tantorogva tett néhany 1épést. Fajt a feje €s
sz¢diilt. Most mit is...? Igen, hiszen Aline... a gyerekek... és persze a kedves Oreg csibész,
Szigonyos Pityu!...



Maga sem tudta, hogy miért tantorog vissza a Két Szeszélyes Borjufokaba. Arra eszmélt
fel, hogy ott all Lorika, a szakéllas pincér eldtt, és alig ismert rd a sajat hangjara, olyan
rekedten mondta.

— Lorika, Loérika kis szentem! Adj gyorsan egy dupla rumot, mert gy érzem, hogy én mar
csak ettdl jozanodhatom ki!

Felhajtotta az italt és koriilnézett. A vendégek még mindig ugyanazok voltak, akiket este
olyan kellemesen elszorakoztatott. Békésen mulattak. A kockazok asztalanal ugyan idonként
elcsattant egy-egy pofon, de az egyiitt jar a hamisjatékkal. Rezsikoltség. Az sem haragudott,
aki adta, és az sem, aki kapta.

Az egyik sarokasztalndl egy néger sofér verte a babéjat. A baba kissé sivalkodott, de
aztan lecsendesedett, és didpalinkat rendelt. Késobb megigérte, hogy tobbé nem kacérkodik a
szomszédos asztalnal iil6 tizenkét matrdzzal.

— No azért! — mondta a néger lecsillapodva. — Mert tudod, kaphatsz még néhanyat, ha
felidegesitesz!

A hangulat tehat békés volt. Bobby kissé kipihentette az idegeit. Rafért a sok izgalom
utan. Legfébb ideje volt, hogy ne j6jjon mar tobb meglepetés!

...Aztan egyszerre egészen varatlanul renddrokkel telt meg a kocsma. Egyszeriben
bedzonlottek. Néhanyan elalltak a két bejaratot.

— Senki sem mozdul!...

Nem. Igazdn nem mozdult senki. Akik idejartak, mar tudtak, hogy az ilyesmi egészen
komoly életveszéllyel jar. Szakemberek voltak.

Egy renddrtiszt eldrelépett. Koriilnézett, és egyenesen Bobby elé allt. Pillantasa
végigfutott rajta tet6tdl talpig.

— Maga Robert Calaghan!...

Ezt nem is kérdezte. Mondta. Mint aki kortilbeliil ugyis tudja.

— Igen! — felelte meglepddve Bobby. — De higgye el, hogy a gyilkossagot nem én
kovettem el!

— Nem tortént semmiféle gyilkossag? Csak azért mondtam, mert Ggy jottek be! Es mert
errefelé nem szokatlan az ilyesmi!

— Ne beszéljen itt 0sszevissza! Letartoztatom magat!

— Engem? — kérdezte olyan meglepetéssel Bobby, mintha ez a kellemetlenség még sosem
fordult volna el6 vele.

— Nem! — felelte epés giinnyal a renddrtiszt. — A gyarmati tligyek fOreferensét!...

— Az mas! Mert az elébb ugy értettem, hogy engem! Mit kovetett el dméltosaga?. ..

— Ne pimaszkodjon! Bejon veliink a prefekturara!

— A fOreferens?

— Nem! Magal!

— Es ott fognak szembesiteni a forefenssel?

— Hagyja mar békén a férefenst! — rivallt rd a renddrtiszt, aki mar ezerszer megbanta,
hogy az elébb epés és gunyos volt. — Mint vadlott jon be veliink!

— Kérem! Ha nagyon akarja!... De azt mondhatom, hogy az a kis vamkeriilés nem volt
komoly dolog. Nem kaptuk meg az arut, és iires kézzel jottiink vissza! Miota alkalmi
csempész vagyok, még nem tettem meg utat ennyire hiabavaldan!

— Nem tudok semmiféle csempészésrol!

— Hat akkor miért visznek be?!

— Azért — felelte a renddrtiszt —, mert maga az ¢jszaka folyaman elrabolta a Delfin-mama
nevll parti gézost, a rajta levd Aline Duncan nevii holggyel, valamint negyven spanyol-
guineai gyerekkel egyiitt, és a hajot ismeretlen helyre vitte!...



Bobby kidiilledt szemmel hallgatta ezt a varatlan kozlést. A szeme sarkabdl latta, hogy a
kozelben iilék arcan kiiil a szivbdl jovo utilkozas. Mintha csak azt akarndk mondani: Pfu;!
Gyermekrabld! Undorito!

Ezeket most nem lehet meggydzni. Mint ahogy a renddrtisztet sem. Ideje sem volna
hozza. A hallgatosagon hatdrozottan lincseld hangulat vett erét.

De azért mégis hallatlan. A mai este folyaman ezerszer tette kockara az életét, hogy
megmentse a gyerekeket és Alinet. Es most pont 6t vadoljak ezzel az utalatos biinnel. Amikor
pedig nem is raboltak el a hajot. O maga volt, aki megakadalyozta.

— Itt egy rettenetes tévedés van! Ki fogom magyardzni!— mondta.

— Csak gyorsan! — hangzott a hattérbdl egy rekedt hang. — Nagyon gyorsan, mieldtt
cafatokra tépiink!... Gazemberekkel nem szivesen szivok sokaig egy levegot!...

Bobby raismert a hangra. A kozbesz6lo Langyos Teobald volt, a hirhedt kasszafuro.

— Majd a prefektaran magyarazkodj!... — mondta a renddrtiszt, aki szintén megérezte a
lincselés eldszelét, és nem oOriilt volna, ha a rendéroknek verekedniiik kell ilyen lelketlen
gazember védelmében, mint ez a gyermekrablo!

Intett az embereknek, akik hirtelen kozrefogtdk Bobbyt és kituszkoltak, miel6tt valami
végzetes tortént volna.

Pankréc, a besurrano tolvaj kikopott, és a fejét csovalta.

— Leromlott mar a nivoja ennek a lebujnak is! Mar ide sem lehet jarni!... Ahol egy
gyermekrablo torzsvendég lehet !... Na, megvan a véleményem errdl az iizletvezetésrdl!
Fizetek! Volt négy deci rumom!... Jol van, jol van, hat nem négy volt, hanem 6t! Azért nem
kell ugy orditani!...

koksk

A prefektaran Bobbyt roviden kihallgattdk. Csak néhany kérdést tettek fel neki, aztan
szembesitették egy sikoltozo, sapadt, kozépkoru holggyel, akit azeldtt sohasem latott.

— Ismeri ezt a fickot? — kérdezte a rendortiszt.

— Hogyne ismerném!... Eléggé megfigyelhettem!... Kérem az ugy volt, hogy ¢én
eltdvoztam a hajorol, mert nekem kellett gondoskodnom az autdébuszokrél. Sok i1d6ét vett
igénybe az elintézés, €s gondoltam, visszamegyek, hogy megnyugtassam a tdrsndmet, Aline
Duncant. Alig értem a molora, amikor rettenetes 16voldozés és orditozas hallatszott. Ijedten
megbujtam egy kis raktarépiilet arnyékdban, és néztem, mi torténik... Lattam, hogy ez a
gazember, négy-ot masik gazember ¢élén a hajo felé rohan. Természetesen O orditott a
legjobban...

— Egy sz6t sem széltam! — indignalddott Bobby. — Honnan veszi ezt a lehetetlen vadat?...

— Kuss! — szolt ra egy detektiv, és sokatmonddan megmutatta a gumibot;jat.

— Igenis, 6 orditott a legjobban, és vaktdban 16voldozott.

— Mivel, hugocskdm? — kérdezte Bobby. — Hiszen nekem nem volt fegyverem, kicsi
szivem!

— Nem vagyok a kicsi szive! Sem a hugocskaja!

— Helyes! Ezt nem vitatom! Hat akkor mivel 16voldoztem, nénémasszony?... Hiszen nem
volt fegyverem!

— Kuss! — mondta a detektiv, és ujfent megmutatta a gumibotjat.

— De igenis volt fegyvere! Egy buzogéany volt nala!

— Mi a fene? — kérdezte a renddrtiszt megrendiilve.

— Buzogany!

— Es azzal 16v6ldozott?



— Nem! Azt csak fenyegetden razta. A masik kezében revolvert tartott! Azzal
16voldozott!. .. Es volt nala egy hosszu kés is!

— Ez Osszetéveszt engem a Haromkezii Connorral! — mondta Bobby elkeseredve. — Hat,
ha az egyik kezemben buzogény volt, a mésikban...

— Kuss! — mondta a detektiv, mint fent. Es a gumibotjat is, mint fent.

— Hogy értsem ezt? — kérdezte a rendOrtiszt. — Hat, ha az egyik kezében buzogény volt...

— Micsoda volt? — kérdezte az izgatott no.

— Buzogany! Maga mondta!

— Kelevéz volt! Vagy ilyesmi! Valami kdzépkori fegyver. Az is lehet, hogy gerely...

— Diszkosz nem volt ndla? — kérdezte a renddrtiszt epésen, mert kezdett ideges lenni.

— Nem tudom! Nem figyeltem a ruhézatat.

A rendortiszt nagyot nyelt és megbanta, hogy epés volt.

— Na jol van! Hat menjiink tovabb. Ha az egyik kezében kelevéz volt, amiben egyébként
kételkedem, de fenntartassal elhiszem, a masikban viszont revolvert tartott, akkor hol viselte a
kést?

— A szajaban! Ugy fogta a szajaban keresztben, mint a papuak!

—Hm... Az az érzésem, Madame...

— Leany vagyok, kérem! — mondta szemlesiitve.

— Meg tudom érteni!... Hat akkor, az az érzésem, Mademoiselle, hogy on sok

— On nem hisz nekem?

— Nagy vonalakban igen. Csak ami a részleteket illeti... Na, de hiszen ez mindegy!... Mi
tortént azutan?...

— Ez az alak felrohant a hajora. A tobbiek lent vartak, és idonként 16vésekkel jeleket adtak
neki!...

— Hé! Hé! Asszonysag! Varni! — kialtotta Bobby, aki most mar komolyan diihbe jo6tt.—
Honnan veszi ezt a sok zoldséget? Mi az, hogy jeleket adtak nekem? Lovésekkel!... Inkabb
azt mondja, hogy 16ttek ram!... Ulddztek engem! Hiszen azért menekiiltem a hajora!
Eldlik!...

— Kuss! — mondta a detektiv, €s megpdrgette ujjai kozt a gumibotot.

— Hagyja csak, Romero! — szolt a kihallgatast végz6 rendOrtiszt a detektivnek. — Hagyja
beszélni! Te tehat azt allitod, hogy kergettek!

— Persze, hogy kergettek!

— Miért?

— Mert meg akartak 6lni!

— Ki akart megdlni?

— Diamant Oktav!

A renddrtiszt kissé izgatottan elrehajolt a székén.

— Hogy mondtad? Ki akart téged megdlni?

— Diamant Oktav! Amerikai gengszter! Hadd mondjam el, hogy...

— Varj csak egy pillanatra!... Tehat te ismered Diamant Oktavot, a gengsztert?

— Igen! Hiszen épp azt akarom elmondani!

— Nem, fiam! A kihallgatast én vezetem! — A gumibotos detektivhez fordult: — Hozza be
nekem ezt a Diamant Oktavot!

A detektiv fél perccel késObb mar vissza is tért Diamant Oktavval. A gengszter nem volt
rosszkedvii. Amikor meglatta Bobbyt, elvigyorodott.

— Ismeri ezt a fiatalembert? — kérdezte a renddrtiszt.

— Meghiszem azt! — készségeskedett Diamant Oktév.

— Helyes! Mikor latta utoljara?



— A Két Szeszélyes Borjufoékaban, mikor azt ajanlotta, hogy tarsuljunk, és kozosen
raboljuk el a Delfin-maman levé gyermekeket!...

kksk

Bobby Calaghan mogott bezarult a bortonajtod. A kissé bolondos és feltlinden konnyelmii
fiatalembert rendkiviil felbosszantotta ez a tény, mert meg volt gy6zdédve rola, hogy soha
¢letében nem keriilt ilyen igazsdgtalanul racs mogé. Régebbi hasonld eseteiben mindig volt
tobb-kevesebb jogalapja annak, ha megfordult a racsukott ajté zarjiban a kulcs. Es most,
amikor élete legnagyobb j6 cselekedetét akarta végrehajtani, pont most bannak vele igy.

Hat érdemes josziviinek lenni? — dohogott magédban, de aztdn nem foglalkozott tovabb
ezzel a kérdéssel, mert eszébe jutott, hogy az ember nem elére megfontolt szandékkal joszivil,
tehat nem azért joszivii, mert érdemes.

Eleinte bantotta, de mert konnyelmi, és dnmagéval szemben is feleldtlen frater volt,
késObb mulattatni kezdte az is, hogy ebben az épiiletben ugy bannak vele, mint a legnagyobb
kaliberli gazemberrel. A detektiv, aki lekisérte a celldjaba, idonként megmutatta neki a
gumibotjat, és amikor szdba akart elegyedni vele, szokéasa szerint lakonikus hidegséggel csak
annyit mondott: ,,Kuss!”.

A fofoglart éppen ellenkezbleg, bobeszédiivé tette az a varatlan koriilmény, hogy ilyen
minden héjjal megkent, lelkiismeretlen és nagystilii csirkefogd keriilt hozza. Aproélékosan
elmondta, hogy itt, Libreville-ben harmincéves palyafutdsa alatt csak kétszer tortént
gyermekrablds. Természetesen nem ilyen tomeges. Mindamellett, mint emlitette, talan
mondania sem kell, hogy a gyermekrablok eldzdleg a torvény, késobb a hohér kezére
kertiltek. Nem ment simén a kivégzésiik, mert az allami itéletvégrehajtd akkor mar kissé dreg
volt, és keze veszitett a biztossagabol.

— Most azonban mas a helyzet — folytatta megnyugtatoan, mikdzben a gyalulatlan
asztalkara tette Bobby vacsorajat, melyhez a kés6 €jszakai oradban is joga volt a fogolynak. —
Megnyugtathatom, hogy a mostani hohérunk rendkiviil iigyes. Es remek pofa! Majdnem azt
mondhatnam, hogy az elitéltek 6rommel mennek a masvilagra.

— Vicceket mond kivégzés kozben? — érdeklddott Bobby.

— Nem tudom. Lehet. Tény, hogy megmosolyogtatja az elitélteket a vérpadon. Es tudja,
nem rossz az, ha az ember elnevetheti magat, miel6tt a flirészporos kosarba hull a feje... Egye
meg ezt a kaposztalevest. Kitlind a szakdcsunk.

— Es mondja — puhatol6zott Bobby —, mi van akkor, ha az ember mar ismeri a viccet, amit
a hohér mond? Hajlando6 az illeté mésikat mondani?

— Bizonyara! A mi hohérunk nagy emberbarat, é¢s nem tudja nézni az elkeseredett arcokat.
Marpedig ugye, az nem valami szivderitd, ha az embert éppen lefejezik. Kdstolja meg ezt a
makostésztat, ilyet még tgyse evett. Magam féztem. Bortoniinkben ugyanis a szakécsi
teenddket is ellatom.

— Nagyon érdekes, amit mond! — feszegette a kérdést tovabbra is Bobby. — Eszerint a
kegyedék kedves bakodja addig viccelddik, amig nem sikeriil megnevettetnie a haldlraitéltet.
Hiszen akkor ez nagyszerii! Ez szinte meghosszabbitja az életet.

— Miért?

— Na hallja?... Ha az ember tud uralkodni a nevetdizmain, elhtizhatja a dolgot néhany
honapig.

— Ugyan, ki tud uralkodni a nevetdizmain, kivégzés el6tt? Nem is szolva arrdl, hogy
hohérunknak ellenallhatatlan a humora.

— Mar latom, hogy felesleges lesz a nyaktild. Haldlra fogom réhdgni magam!



— Az nalunk elképzelhetetlen. A nyaktild azért kell. Utdovégre a kozonség is latni akar
valamit. Nagyon fontos, hogy a maga¢hoz hasonlod esetekben a torvénynek lathato sulya
legyen. Elengedhetetlen, hogy a nézok lassak, amint a hohér magasra emeli a maga levagott
fejét... Mit sz6l ehhez az egresmartashoz?

— Pompas! — ismerte el Bobby. — Ezt is maga készitette?

— Meghiszem azt! A Lorient bacsi f6ztje utan minden rab megnyalta még eddig az ujjat.
Mondja!... Es megblte volna a gyerekeket, ha nem kap értiik valtsagdijat?

Bobby tudta, hogy itt felesleges volna a vita. Felesleges ¢és értelmetlen. Ezért
szorakozottan bolintott.

— Hogyne! Az a metddusom, hogy nyarsra huzom 6ket. De sohasem eszem meg az 4rut.
Nem vagyok kannibal.

— Az elvetemiiltségétdl elhihetd volna az is!

— Sajnalom, hogy ki kell &branditanom, de mégsem eszem gyereket. Maradok az
egresmartasnal.

— Es mondja... — kezdte megint az 6reg, de Bobby kdzbevagott.

— Lorient béacsi, mondok én maganak valamit. Atmenetileg hagyjuk békén egymast.
Nagyon faradt vagyok, mert egész ¢éjjel gyereket raboltam.

Lorient bacsi mas esetekben megsértédott volna, de ilyen nagykaliberli blin6zénél nem
lehet rendes mértékkel mérni. Ha az a szeszélye, hogy egyediil akar maradni, akkor hagyni
kell.

Bolintott, kicsoszogott és bezarta a racsos ajtot.

Bobby végigvetette magat a priccsen €s elgondolkozott. Nagyon diithds volt. Sohasem
keriilt még ilyen lehetetlen helyzetbe. Hiszen nem kétséges, hogy kimagyarazhatja majd a
dolgot, ezalatt azonban rengeteg id6 telik el, és szegény Aline a gyerekekkel, valamint
Szigonyos Pityu kétségbeesik hosszii elmaraddsa miatt. Még ha a jO esetet veszi is, hogy
megfeleld hatszelet kapnak, és ki tudnak jonni a partra, akkor sem felejthetik el ezt a
kellemetlen ¢éjszakat. Neki ugyan haszndlna, hiszen akkor nyomban kideriilne, hogy 6 nem
rabolta el a gyerekeket, kovetkezésképpen artatlanul tették zar ala.

Ez ugyan kideriilhetett volna akkor is, ha részletesen kihallgatjak. Sajnos azonban a
renddrtiszt részint bizalmatlan volt, részint az elsd pillanattdl kezdve a maga modja szerint
vezette a kihallgatast. gy nem mondhatta el, hogy 6 volt az, aki rendérkézre juttatta Diamant
Oktavot, akként, hogy a renddrségre telefonalt. A latszat kétségteleniil ellene szolt. Na, most
mar mindegy! Meg kell varni a masnapot, addig semmit sem tehet. Holnap aztan vagy
részletesen kihallgatjak, vagy eldkeriilnek a gyerekek, de kétségteleniil tisztdzodni fog az 6
szerepe. Tehat nem kell aggddnia. Biztosra vette, hogy nem lesz modjaban végighallgatni a
remek pofa hirében 4ll6 libreville-i hohér vicceeit.

Hirtelen feliilt, mert hangokat hallott a folyoson. Halk suttogast €és csoszogd lépteket.
Aztan villanyfény ontdtte el a celldjat, annak jeléiil, hogy odakint megforgatta valaki a
kapcsolot.

Csakhamar meglatta Lorient bécsit, a fofoglart. Az 6reg valosagos deputacio élén jott, €s
mogotte felvonult az egész libreville-i alvilag. Az egész helybeli fegyenctarsadalom. Lorient
bacsi eldrelépett, és csendesen mondta.

— Ide hallgasson, férabl6 ur! Ezek a fiuk itt engem megvesztegettek!

— Hat magat meg lehet vesztegetni, Lorient bacsi?

— Hogyne! Az embernek utovégre ¢€lni kell. Persze, nem fobenjar6 dolgokkal
kapcsolatban fogadok el kisebb-nagyobb pénzosszegeket, hanem csak szerényebb
engedményeket teszek értik.

— Példaul most mire vesztegették meg?

— Arra, hogy mutassam meg magat nekik. Maga itt nagyon hires ember lett. Mindenaron
latni akartak.



— Nono! — mondta Bobby majdnem biiszkén. — Nem is tudtam, hogy ilyen népszerii
vagyok.

— Ne értsen félre minket — szélalt meg a racs kozelében 4llo, irtézatosan toprongyos,
szakallas kivancsiskodo.

— Ez kicsoda? — kérdezte Bobby.

— Ez Pamacs Teofil! Biztosan hallott mar rola. Hires csaladirto.

— Es még neki is imponalok? — kérdezte Bobby.

— Epp azt akarom mondani! — sz6lalt meg ismét Pamacs Teofil. — Nem kell félreérteni az
érdeklddésiinket. Igenis impondl nekiink, de sz6 sincs arrdl, hogy népszerli is volna. Mi
ugyanis undorodunk magatél! Erdeklddiink, de undorodunk. Készséggel elismerjiik, hogy
ilyen méretli gazember még nem volt koztlink, de alapjaban véve kopilink magara. Aki ilyen
szOrnyl bilint képes elkdvetni, az a mi szemiinkben a tdrsadalom szemetje.

— Es ezt pont maga mondja? A csaladirt?

— Az mas! A csaladban, amelyet kiirtottam, nem voltak kiskoruak. Aki képes arra, hogy
artatlan gyermekeket bantalmazzon, vagy plane elrabolja dket ¢és pénzt akarjon értiik, az
szamunkra erkdlesi halott.

— Ugy? Széval halott vagyok.

— Az! De 6rommel halljuk, hogy rovidesen lesz még maga halottabb is. Legyen maganak
nehéz a 161d!

E beszélgetés kozben valamennyien erésen szemiigyre vették. Kozben elismerden
bologattak és megjegyzéseket tettek.

— Hat igen! — mondta egy két méter magas néger rablogyilkos. — Ez aztan a gazember!
Nézzétek csak, fiuk, a pofajan fekszik a gonoszsag.

— Az!... A pofajan! — csatlakozott egy apro, kancsal és feltlinden patkanyszerti emberke. —
Nem szeretnék vele a sotétben taldlkozni. Még a szeme se all jol neki.

— No, maga se mehet el egy szépségversenyre! — felelte diihosen Bobby. — Lorient bacsi,
mért szabaditotta ram ezt a csordat? Mi ez a cella? Panoptikum?

— Ugyan hagyja! — intette a féfoglar. — Utdvégre rovidesen lefejezik.

— Ha elgondolom — sohajtotta Pamacs Teofil, a csaladirté — hogy ugyanazzal a
nyaktiloval végeznek ki engem is, mint ezt!... Az embernek igazan elmegy a kedve az
egésztol!

— Hidba na! — mondta elkeseredetten Galans Gigi, az elegancia nagymestere, aki azért
keriilt ide, mert petréleummal ledntStte a szeretdjét, €s meggyujtotta. — Az ember nem
véalogathatja meg a tarsasagat. Aki korpa kozé keveredik, azt megeszik a disznok.

— Na, fitk, most mar kinézegettétek magatokat! — mondta Lorient bacsi, és olyan
mozdulatot tett, mint a pasztorlednyka, aki hazafelé¢ akarja terelgetni a nydjat. — Lattatok a
szornyeteget, menjen mindenki alukalni.

A fitk még egy utolso pillantast vetettek a »libreville-i rém«-re, és minden iszonyodasuk
ellenére némi elismerés villant meg a szemiikben. Aztan szépen, engedelmesen eltavoztak.

Bobby igen diihos volt, de nem tehetett semmit. Hidba, ez a hiresség atka. Ezen az aron
ugyan elengedte volna hirességének bizonyitékat. Ugy szemiigyre vették, mint valami
vérszomjas fenevadat, amelyiket azonmod fogtak a dzsungelben, és most kiteszik
kozszemlére, mialatt 6re és etetdje kozli a kellemesen borzongd publikummal, hogy a
mellékelt vérszomjas eddig tizenkilenc apolojat ette meg.

Addig tépelddott, amig elnyomta az dlom. Vagy félorat alhatott, mikor arra ébredt, hogy
megfordul a kulcs a zarban.

Hunyorogva feliilt. Az ajto felé nézett, amelyen egy magas, fekete bajuszu, igen jol
oltozott, szalmakalapos triember 1épett be. Bobby megfigyelte, hogy a szalmakalapos mogott
nem zarddik be az ajtd, és hallotta, amint Lorient bacsi dormogve elcsoszog. Derekara
akasztott kulcsai megcsorrentek tdvozasa kdzben.



A jovevény egy pillanatra levette szalmakalapjat, fehér zsebkenddjével megtordlgette
homlokat, és sokdig szdtlanul nézte Bobbyt.

— Tehat maga az a szornyeteg? — szolalt meg nagy sokara a jol 6l1t6zott, szalmakalapos
vendég.

Na, itt van! Mar ez is kezdi! Bobby agyat elboritotta a vér. Elhatarozta, hogy mélto
bossztképen most valdban szornyetegként viselkedik majd, csak azt nem tudta, hogy ilyen
esetben hatasos-e, ha a fogat csattogtatja.

— En volnék! — felelte. — Mi az? Elhozta a vért?

— Miféle vért? — kérdezte megrendiilve a vendég.

— Ej, hat amit reggelire igértek! Nem hozott vért? Miféle kiszolgalas ez? Megmondtam a
féfoglarnak, hogy vért szoktam reggelizni, és megigérte, hogy gondoskodik rdla.

—On... nem beszél komolyan!

— Nem-e?!... Hat hol hallott mar maga olyan rémrdl, aki nem beszélt komolyan? Mit
gondol, hogy a hozzdm hasonlo szdrnyek vihancolnak és kabarétréfakat mesélnek?... —
Hirtelen hangot valtoztatott. — Mondja? Nagyon latszik rajtam, hogy fenevad vagyok?

A jovevény egy 1épést hatralt.

— Kérem... ez a beszélgetés nincs inyemre! Feltételezem ugyan, hogy 6n nem normalis,
hiszen a maga mesterségénél sziikséges valami agyi elfajulds, de most kérem, ha lehet,
uralkodjon az idegein.

— Azonnal uralkodom az idegeimen, csak el6bb legyen szives, mondja meg, lobog-¢ a
szememben a vérszom;j?

— Mindenesetre van a szemében valami rendellenes.

— Lehet, hogy bandzsitok?

— Nem, err6l megnyugtathatom. Azok az elvaltozasok, amelyeket megfigyelek magan,
nem szembeszokdek. Viszont ha nem lennék érdekelt fél, tehat nem volna egyéb gondom,
szivesen végeznék méréseket a koponyajan.

— M¢ég csak az kellene! A koponyamat lehetdleg hagyja ki a jatékbol!

— Amint kivanja! Kiilénben is, ha tudomanyos alapon akarok foglalkozni magaval, raérek
ezt megtenni a kivégzés utan. Legfeljebb majd elkérem a koponyajat a hohértol.

— Persze! Legfeljebb! Es a hohér biztosan koleson fogja adni! Ugy hallottam, hogy rendes
fif, és van kedélye!

— Ambar... — mondta titokzatosan az ismeretlen — az is lehet, hogy erre nem keriil sor!

— A koponyam kolcsonkérésére?

— Az egész... izére... aktusra... Ugyanis van rd mdd, hogy elkeriilje a kétségkiviil
megérdemelt halalt.

— No no! Ez értelmes beszéd végre! Kihez van szerencsém?

— Dr. William Ibadan sebész féorvos vagyok, Spanyol-Guineabol.

— Aha! Varjon csak, varjon! Ismerek én egy dr. William Ibadan nevii sebész féorvost. De
az nem maga! Az illetd legfeljebb ha 6t éves.

A vendég gyors Iépést tett elore, és megragadta Bobby vallat.

— Az a fiam! — mondta nagyon izgatottan. — Ezek utdn azt hiszem, minden tagadas
hidbavalé volna. Feltéve, hogy egyaltalaban tagadni akar. Igen, a kisfiam, igy szokott
bemutatkozni. Eddig sem kételkedtem benne, de most mar biztos, hogy maga azon a hajon
volt.

— Persze, hogy biztos! — felelte Bobby, akit meghatott az aggddo apa kétségbeesése. — De
most én kérem, hogy prébaljon kissé normalisan viselkedni. En nem raboltam el a maga
gyermekét. Es egyaltalan nem raboltam el semmiféle gyerekeket.

— De hiszen éppen az eldbb vallotta be, hogy ott volt a hajon!

— Valoban ott voltam, ezt mar mondtam. De nem rablasi tigyben. Higgye el!



— En nem hiszek semmit! En iizletet ajanlok maganak. Jol figyeljen! Sokszor vagyok
Libreville-ben, mert az Allami Sebészeti Klinika elég siirlin veszi igénybe szolgalataimat.
Szerencsére tegnap is at kellett jonnom ¢&s igy azon melegében megtudtam, hogy mi tortént.
Semmi szin alatt nem tlirhetem, hogy a gyermekem veszélyben vagy artalmas helyzetben
legyen, akar egy orig is. Természetesen a tobbi gyermek sorsa is érdekel. Eppen ezért
érintkezésbe Iéptem a renddrséggel, s megtudtam, hogy maga letartdztatasban van. Mivel nem
kaptam engedélyt, azt a modot valasztottam, hogy megvesztegettem a fofoglart.

Bobby bolintott.

— Nem lehetett nehéz! Az oreg Lorient eléggé megkdrnyékezhetd egyéniség. De hat az
ember ¢lni akar, ugyebar?

— Megvesztegettem a fofoglart, hogy beszélhessek magaval. Természetesen szamarsag
volna, ha ilyen embernél, mint 6n, a szivére hivatkoznék.

— Hogyne! — felelte Bobby. — Az ilyen szornynél, mint én vagyok, nem lehet szivrdl
beszélni. Egy rongy van, egy rongy van a szivem helyén!

— Ne tréfaljon kérem! Az imént azt mondtam, hogy ajanlatom van a maga szdmara. Ezt
fenntartom. Figyeljen jol. Nekem mddomban all elintézni, hogy maga megszdkhessen.

— Megszokni?!... — Bobby szeme felcsillant.

— Latom, ez érdekli! Igen! Keresztiilvihetem, hogy maga megszdkjon.

— Természetesen Lorient ap6 altal? Hiszen €lni csak kell az embernek.

— A részletekkel ne torédjon. Szokése azonban nem olyan egyszeri.

— Nekem akar maga el6adast tartani a szokésekrdl? — kérdezte Bobby. — Nincs magéanak
fogalma arrél, hogy én hanyszor szoktem meg mar ¢életemben. Tobbszor, mint ahany hasat
maga felmetszett.

— Talan ne hasonlitgassuk 0ssze a mesterségeinket! — javasolta fanyarul dr. Ibadan sebész
féorvos. — Ez az 0sszehasonlitas nem lenne éppen megtiszteld.

— Miért, én nem vagyok biiszke! — mondta Bobby.

— Hogyan?... Na igen! Hat akkor ezt hagyjuk. A lIényeg az, hogy mint mondtam, maga
megszokhet, de természetesen a kapu el6étt fogom varni, €s revolverrel a kezemben ligyelek
rd, nehogy elmaradjon télem.

— Az j6 is lesz! Ha én egyszer belejovok a szokésbe, nehezen tudom abbahagyni. Ugy
vagyok ezzel, mint a gyermekrablassal. Ha egyszer elkezdem, negyvenen alul meg sem allok.
De szabad tudnom végre, hogy miért akarja ezt a szokést?

— Azt akarom, hogy a gyermekek rejtekhelyére vezessen.

— Elrejtéztek volna? — kérdezte meglepddve Bobby. — Ne vegye komolyan. Biztosan
bujocskat jatszanak.

— Fortelmes ez a romlottsdg! Hogy valaki ebben a helyzetben tréfalni tudjon!

— Nem tréfalok! Csak éppen nem értem, miért rajtam keresi a gyerekeket. Uram, én
eljottem a hajorol és...

— Nem értem magat! Mi értelme van most a tagadasnak? Nem vagyok vizsgalobiro! Egy
aggddo apaval all szemben, aki hajland6 barmilyen aldozatra, hogy megmentse a gyermekét.

— No de értse meg, aggdédéd apa, hogy én nem rejtettem el a gyermekét! En lejottem a
hajordl és...

— Ezt nem kell folytatnia! Tudom, amit tudok!

— Mit tud?

— Foként azt, hogy maga ezzel a huzavonéaval minél tobb pénzt akar kicsikarni beldlem.

— Akar a fene!

— De hiszen csak azért rabolhatta el a gyermekeket, hogy valtsadgdijat kérjen! Vagy be
akarja beszélni nekem, hogy privat passziobdl lett gyermekrablo?



— Nem vagyok gyermekrablo! A fene egye meg, hat értsen meg végre! Nekem most
gyerekjaték volna magardl legombolni néhdny darab ezrest. De én nem akarok keresni egy
apa aggodalman.

— Na, nézd! Szentimentalis gyermekrabld! Hat kérem, ne huzzuk az id6ét, mert én minden
percet éveknek érzek, amit a gyermekem a maga elszant haramidi korében kénytelen tolteni.
Szazezer frankot kap, ha visszaadja a fiamat! Nem vagyok hajland6 beletérddni, hogy addig,
amig a vizsgalat tart, amig magat vallomasra birjak, egyszoval amig kiszedik magabol, hogy
hova tette a gyermekeket, addig a fiam ott sinylddjon.

— Hat nem hajland6 elhinni, hogy...

— Nem!

— Mit csinaljak magéval?

— Ne csinéljon semmit! Kétszazezer frankot kap! Az csak elég sz¢ép pénz?

— Gyonyorii! De nem valtoztat azon a tényen, hogy a gyermekek nincsenck a
birtokomban.

— Rendben van, maga csirkefogd!... Haromszazezret kap!

— A csirkefogét vonja vissza!

— Tehat 6nérzetes gyermekrablé! Es mi a véleménye a haromszéazezres ajanlatrol?

— Azzal nem sért meg ugyan, de helyesebb, ha szintén visszavonja.

— Akkor nyomban lelovom, mint egy kutyat, és aztan a torvény kezére adom magam!
Szerintem enyhén fogjak elbiralni a dolgot.

— Egészen enyhén! Meg fogjak biintetni 6t frankra, kihagéasért. Amilyen rossz hirem van
itt!...

— Tehat valasszon! Haromszazezer frank, vagy azonnali halal!

Bobby véllat vont. Soha életében ilyen elszant erdvel nem akartak még ratukmalni
haromszazezer frankot. Mosolyogva mondta:

— Hat nézze, féorvos ur! Belemegyek az ajanlatdba, mégpedig olyan moédon, hogy
jogaban all barmikor visszavonni. A hajo kint vesztegel a kikotohoz eléggé kozel, és nincs
rajta semmiféle rablobanda, legfeljebb a baratom, Szigonyos Pityu. Elviszem magat oda, és
azonnal meggy0zOdhet rola, hogy a gyermekeket nem raboltdk el. Mihelyt errdl
meggy6z4dott, visszavonhatja a haromszazezres ajanlatot, és adhat nekem harom... mondjuk
Otszaz frankot, a faradsagomért.

— Csak tudnam, hogy mi jarhat abban az elszant és sotét agydban, amikor ilyen éartatlan
hangon beszél! — tinddo6tt dr. Ibadan.

Bobby legyintett.

— Hat maga reménytelen eset, 6regem! No, mindegy! Meg fogom gy6zni! Hogy torténik a
szokés errefelé?

— En most elmegyek. A féfoglar kint vér, és latszolag megforditja a kulcsot a zarban. De
mondom, csak latszolag. Negyedora mualva maga kilép az ajton, jobbra végigsiet a folyoson,
raugrik a fofoglarra, gyengéden 0Osszekotézi... Hangstlyozom, nagyon gyongéden, mert
asztmas mar egy kicsit, és érelmeszesedése is van. Ez természetesen azért kell, hogy
megfelelden védekezhessen, ha feleldsségre vonjak.

— Miért megfelelé védekezés errefelé, ha valaki asztmads és érelmeszesedése van?

— A megkotozést emlitettem, mint megfeleld védekezést. De folytatom. Miutan
megkotozte, leakasztja 6vérdl a kulcsot, kinyitja az ajtdt, amelyikkel szemben taldlja magat,
€s maris kiért az utcara, mert ez a hatso kijarat. Az utcan egy aut6t talal, az autoban engem,
mint emlitettem, revolverrel a kezemben. Az els6 gyanis mozdulatra. ..

— Tudom! Leld, vagy legjobb esetben megoperal! Hat rendben van! De higgye el, csak a
szOkés kedvéért teszem. A haromszazezer frankot igysem kapom meg, mihelyt kideriil, hogy
nem tortént rablas, csak az tortént, hogy maga nem hagyott engem kibeszélni. Amiben
egyébként rendkiviil hasonlit egy itteni rendOrtiszthez.



— Felesleges volna tovabb vitatkozni magaval. Negyedora mulva varom.

— Ott leszek! S kdszonet a szoktetésért!

— Nem szivesen tettem! Az ilyen fenevadakat el kell kiiloniteni a tarsadalomtol. Amit
csinalok, csak az aggddd apa 6nzésével menthetd.

Megfordult, és sz6 nélkiil kiment. Lorient apé azonnal odacsoszogott, €s ugy tett, mintha
raforditand a kulcsot. A kioktatott Bobby azonban tudta, hogy ez csak latszat.

— Ez is megérett mar a vérpadra! — gondolta Bobby. — Vén csibész! Csak azt nem
érdemled meg, hogy a libreville-i hohér megnevettessen.

Negyedoraval késobb kilépett a cellabol. Jobbra fordult, és végigsietett a folyoson. Egy
kis asztalkanal megtalalta Lorient apdt, aki gy tett, mintha bobiskolna. Bobbynak eszébe
jutott az utasitas, és ugy tett, mintha ravetné magat.

— A koteleket! — sugta Lorient apo. — Mafla! Itt vannak a jobb zsebemben.

Kissé kapkodott, mert megijedt az Oreg szigoratol...De végre megtalalta a kotelet, és
amint kioktattak, 6sszekotozte vele a féfoglart.

— Kiméletesebben, maga marha! — rivallt ra halkan az 6reg. — Nem mondta magénak a
féorvos Ur, hogy asztmam van és érelmeszesedésem?

— J6, jo, ne orditson! Nem l6ghatnak magan ezek a kotelek! Legfeljebb maga fog majd
logni valamikor, bizonyos koteleken. Es ne gorombaskodjon velem, mert mindjart
visszamegyek a cellamba, és nem kapja meg a pénzét!

— Azt szeretném én latni, hogy ne szokjon meg, maga diszn6! Ugy pofon iitém, hogy
orron csuszik ki a foghazbol! Lelketlen gazember! Sajnélja azt a kis mellékkeresetet egy oreg
embert6l? Itt a bal csuklomon szorit!...

— A fene egye meg, de érzékeny! A lelkiismerete nem ilyen!

— Maga beszél lelkiismeretrél! — hordiilt fel az 6reg. — Eppen maga? Rohognom kell!

— Ne r6hogjon, vén szamar! Nincs a vérpadon! Es kiilonben is, ha itt kuncog, akkor kiesik
a sz4jabol a tomes.

— Ne gyomoszkolje! Osszetdri a miifogamat, aztan megcsinaltathatja!

Végre elhallgatott, mert a sz4jaban volt a tdomés. Bobby felegyenesedett, megtordlgette
verejtékes homlokat, leakasztotta a kulcsot, kinyitotta a hatso ajtot, és kisurrant az utcara.

Az aut6 valdban ott allt. Gyorsan odalépett, kinyitotta és beiilt.

...Es 6riilt meglepetéssel allapitotta meg, hogy dr. Ibadan sebész foorvos helyett Diamant
Oktav és egész bandaja néz vele vigyorogva farkasszemet, és nyomja az oldalaba legalabb o6t
géppisztoly csovét.

VII. fejezet

— Maga jon, bandita 1r!

— Ne siettessen! Oreg tengeri patkany!... Vagy maga szerint nem is kell gondolkozni?

— Kell, ha van mivel!... Uljén le, kedveském!...— Ezt szeretetteljes hangon mondta a
fedélzetre 1épd Aliennek, aki csoddlkozva és felhdborodva meresztette rajuk a szemét. —
Huzza ide azt a kotélcsomot, és iiljon le. Nagyon érdekes a jatszma.

— Pityu ur! — Aline felhaborodva Iépett kdzelebb. — Hat maga ilyesmire vetemedik?

— Milyesmire nagysadkam! — Elegdnsan ¢és konnyedén ratamaszkodott egy papirdobozra,
amely azonnal beszakadt, és Pityu szokdsa szerint hanyatt esett.

Dormogve tapaszkodott ismét iiléhelyzetbe.

— Hm... Kissé kinos! De nem baj... Nem szabad rossz néven vennie, hogy sakkozgatok
pillanatnyilag ezzel a rabloval, hiszen utovégre a mi helyzetiinkén nem valtoztat az sem, ha
haragban vagyok vele. A rablo ur egyébként biztositott benniinket arr6l, hogy nem lesz semmi



bantodasunk. Természetesen a gyerekeknek sem. Egy kozeli szigetecskére megylink, €s ott
varjuk be, amig elkiildik a valtsdgdijat. Megbesz¢ltiik, hogy énértem nem kér kiilon semmit.

Aline-t ezek a szavak nem nyugtattdk meg teljesen, de az elsé rémiilete lassanként elmult.
Miutan valdban nem tehetett egyebet, lekuporodott egy kotélcsomora, és figyelte a jatékot,
mely egy kis hajolampa fényénél folyt a fedélzeten.

— Ugysem tudok aludni! — mondta.

A jaték pedig folytatdodott. Csend volt, csak a fedélzeten sétald, drségben 1évo gengszter
1éptei kopogtak.

Szigonyos Pityu halkan dudolt:

,,Aki azt mondja, hogy sakk,

Megkérdezem attol,

Mit gondol a kicsike,

Hol van még a mattol?"

— Ne énekeljen! — formedt rd mérgesen Tex Malahida. — igy nem tudok jatszani.

— Nem az én éneklésemtdl van az, komam! — felelte Szigonyos. Azzal nem Iéphet!... Ne
nyulkaljon!... Mondom, hogy azzal nem Iéphet. Nem latja, hogy ha elviszi a bastyat errdl a
vonalrol, akkor sakkban van? Suszter!

— A gorombaskodas nem volt kialkudva! — jegyezte meg komoran Tex Malahida.

— Nem! Persze hogy nem! Azt raadasul adom! Es mit sz6] ehhez a sekkhez?

— Nem lepddtem meg! Szamitottam ra. Ez maganak egy futarjaba fog kertilni.

— Akkor én megeszem azt a futart!

— Kezdheti is! J6 étvagyat! De ragja meg, mert azt hiszem, kicsit kemény.

— Ha kemény az ellenfél, toldd meg egy Iépéssel! — morogta szdrakozottan Szigonyos

Pityu.

— Na! Maér csak ez a kozmondas hidnyzott a gylijteményembdl!... — mondta Malahida. —
Viszont magan ez sem segit. A partit elvesztette, eldirds szerint.

—Ugy?...

— Ugy am! Nézze meg! Ha én most kilépek ezzel a l6val, akkor maga nem léphet, csak
azzal a paraszttal, és ha én kilitdom a parasztot, akkor... ne mozgassa ott azt a bastyat a
hiivelykujjaval, maga disznd!... Velem maga nem fog hamisan sakkozni!

— Pont magaval nem? — kérdezte kedvetleniil Pityu.

— Nem am! Mert én nem vidékrél jottem! Es felkésziiltem a partner legszélesebb skalaju
aljassagaira. Szigonyos, vegye tudomasul, hogy baj van a parti koriil!...

Aline érdeklédve nézett egyikrdl a masikra. Még rettenetes helyzetében is mulattatta ez a
két ember. Egyébként biztosra vette, hogy Tex Malahida, mint eddig, most is csak huzza
partnerét, hiszen azokbol, amiket Pityu eddig magar6l mondott, ¢és ahogy sajat
sakktudomanyat dicsérte, természetesnek latszott, hogy verhetetlen.

Most azonban, hogy az éreg matrozra pillantott, egyszerre megértette, hogy Tex Malahida
igazat besz¢l. Baj van! Egész komoly baj. Szigonyos Pityu elveszti a jatszmat.

Ez meglatszott a vén tengeri medve kapkodasan, ijedt tekintetén és azon a
kétségbeesésen, amely kiiilt az arcara. Es a lany egyszerre megsajnalta. Szigonyos Pityu olyan
szabalyos sakk-6riilt volt, hogy egy ilyen jatszma elvesztése megrendithette egész lelkivilagat.
Még er6lkodott ugyan egy kicsit, és olyanokat mondott, hogy: ,, Messze vagyunk még a mattol
Kicsikém, nem keriilhet arra a sor az idén!" De Aline pontosan latta, hogy ez mar csak afféle
hetvenkedés. Itt nincs segitség.

Csak egy gyongéd szivii lanynak juthat eszébe az, ami most Aline eszébe jutott.
Szigonyos Pityunak nem szabad elvesztenie a partit. Egy ilyen vereség, ennyi bizakodo
folényeskedés utan egész életére kihatna. Végleg tonkretenné a kedélyét, gyogyithatatlan
sebet litne az Onérzetén.

Itt tenni kell valamit!



Es tett. Pontosan azt tette, amit rovid ismeretségiik alatt Pityu atlag tizpercenként
megcsinalt. Ragyljtott és aztan elegans, konnyed mozdulattal, ugyszolvan oda sem figyelve,
kecsesen nekitamaszkodott a féarbocnak. Kérdés, hogy véletleniil vagy készakarva tortént-e,
de tény, hogy konyoke lecstiszott az arboc sima fajardl, nekiesett a sakktdblanak és
felboritotta.

A figurak szerteszéjjel gurultak.

— Oh! — kialtotta kétségbeesve Aline. — Milyen iigyetlen voltam! Mennyire sajnalom! De
higgy¢k el, véletleniil tortént.

Tex Malahida elhitte. Kissé rosszkedviien, de udvariasan azt mondta, hogy nem tesz
semmit.

Pityu azonban nem hitte el. Lehet, hogy Aline hangjabol érezte ki azt, ami hitetlenné tette
a mentegetédzésével szemben. Es ezért halas pillantast vetett a lany felé, és valami olyasmi
volt a szemében, hogy rendben van, kisnagysad, kar minden szoért, ezt a szivességet sosem
fogom elfelejteni.

— Mit gondol? — fordult Malahida felé. — Vissza tudnank allitani a figurakat
emlékezetbdl?

— Semmi esetre! — felelte dithdsen a gengszter. — Olyan komplikalt allas volt, hogy nem
véllalkozom ra. De kiilonben is, majdnem biztos, hogy elvesztette volna a jatszmat.

— Az angyikaja térgyecskéje!... Magéanak fogalma sincs rola, hogy én milyen mesteri
hazéson tértem éppen a fejem.

— Magal!?

—En!

Ezen most nagyon Osszevesztek. Vaskos gorombasagokat vagdaltak egymads fejéhez, és
kezdték annyira valogatads nélkiil iivolteni a szavakat, hogy Aline helyesebbnek latta, ha
elhuzodik a kdzeliikbol.

A tobbi ugy jott, mint egy fantasztikus dlom. Aline csak azt latta, hogy a két ember
felugrik, azt hallotta, hogy Tex Malahida néhany epés megjegyzést tesz még, aztan Ugy
mozdul, mintha faképnél akarna hagyni az 6reg matrozt.

Es most tortént a varatlan esemény.

Tex Malahida réalépett az egyik elgurult sakkfigurara. Pontosabban szolva a fekete
kiralynOre. Egészen gyanutlanul ralépett a félhomalyban, ¢és a kovetkezd pillanatban teljes
hosszusagaban végigvagodott a fedélzeten, estében kiejtve kezébdl a géppisztolyt, amelytdl
jaték kdzben sem valt meg egy pillanatra sem.

Aline felsikoltott, mert olyat latott, amire nem szadmitott volna soha. Szigonyos Pityu, a
kozel otvenéves, nehézkes 1épésii, zomok matrdoz medvetestébdl egyaltalan nem logikusan
kovetkezd konnyedséggel és ruganyossaggal, helybdl, fejjel elére teljes négy métert ugrott.

Roppalyéja végén ugyanezzel a mozdulattal maris szajon vagta a feltdpaszkodni késziild
Tex Malahidat, mégpedig olyan erével, hogy a csattands az egészen messzire huzddott Aline-
hez is elhallatszott.

Mas embernél ilyen iités orakon keresztiil tartd eszméletlenséget idézett volna eld. Tex
Malahida azonban egy izben Jack Dempesytdl is kapott egy pofont, és nem halt bele. Ilyen
ember volt. Egészen természetes tehat, hogy most is csak elkébult kissé, és fejét razogatva
két-harom kisérletet tett, hogy talpra alljon.

Szigonyos Pityu e néhany madasodpercet azonban alaposan és nagy szakértelemmel
kihasznalta. Mozdulatain latszott, hogy nem egy hasonl6 esetben foltalalta mar magat, és a
feje felett elillant évek egyaltalan nem tették bizonytalanna.

Nem is egyenesedett fel, hanem ugyanabban a pozituraban, ahogy az imént Malahida
mellé vagodott, a haromnégy méternyire esett géppisztolyra vetette magat, felkapta, és a még
mindig kabult gengszter felé fordult.

Es maris énekelt:



,, Tudom, hogy ez rad kinosan hat,
De latod, ez az igazi matt!”

skoksk

Bobby Calaghan tobbszor kijelentette mar sajat magarol, hogy 6 a vilag legnagyobb
feltalaloja. Mikor valaki ilyen esetben megemlitette Bellt, akinek az emberiség a telefont
koszonheti, vagy felvetette Edison nevét, aki az izzolampaval ajandékozta meg a vilagot,
eszébe juttatta Marconit, akinek nevéhez a drotnélkiili tavird feltaldlasa flizédik, legyintett
egyet, és azt mondta, hogy igen, igen, ezek az urak kétségkiviil tehetséges emberek voltak, de
szamitasba sem johetnek mint feltalalok Bobby Calaghan mellett, aki sokkal kiilonbet tett a
fenti halhatatlansagoknal, mert szdmtalan esetben feltalalta mar 6nmagat.

Ez a hires tudoméanya azonban ezuttal teljesen cserbenhagyta. Ugy iilt az autoban,
amelyben dr. Ibadan sebész féorvos helyett Diamant Oktavval és tarsaival taldlta szemkozt
magat, mint akit fejbe iitdttek. Néhany perccel késobb tapasztalnia kellett, hogy erre eggyel
t5bb oka van, mert egy gyants mozdulatot tett, mire Diamant Oktav valoban fejbe iitotte. Es
oktatd hangon mondta:

— Lebeszélnélek a tovabbi kisérletekrdl! Ezzel csak rontod a kondiciodat. Nyugod; bele,
te fOcsibész, hogy végleg a keziink kozé kertiltél.

— Te azt hiszed — kérdezte Bobby keserves mosollyal —, hogy az ilyesmibe olyan konnyti
belenyugodni?

— Csak pofonok kérdése az egész! — felelte Diamant Oktav. — Biztosra veszem, hogy a
haromszazadik pofonnal mar teljesen nyugodt leszel. A pofon, 6regem, nagy idegcsillapito.

— Nem kaphatnék inkabb egy kis bromot?

Most Diamant Oktav nevette el magat.

— Ha én nem volnék a nagy Diamant Oktav — mondta —, akkor most irigyelnélek.
Bamulatra méltod a batorsagod. Ropke percek valasztanak el attdl, hogy cafatokra tépjelek, €s
testrészeidet szétszorjam a szélrozsa minden iranyaba, elrettentd példa gyanant. Es akkor még
kedved van humorizalni?

— Nekem éaltalaban mindig kedvem van humorizalni — felelte Bobby, akinek e pillanatban
sokkal kevesebb kedve volt a tréfahoz, mint eddigi egész életében.

De i1d6t akart nyerni. Maga sem tudta, hogy mire var, és hogy torténhet-e barmi, aminek a
segitségével megszabadulhat, de az volt az egyéni meggy6zddése, hogy minden perc tiszta
haszon, amelyikben nem 6lik meg.

— Mindenesetre gratuldlhatok — mondta elismerd hangon, mert sajat magéabdl kiindulva
tudta, hogy az emberek hiuk. — Ezt a izét... az autoval nagyon elmésen csinaltad.

— Ugye? — kérdezte Ontelten Diamant Oktav. — Erre nem szamitottal, kisfia. Nyugodt
voltal, mert tudtad, hogy Diamant Oktéav tarsaival egyiitt lakat alatt van. Hat azt hitted, hogy
Diamant Oktav olyan ember, aki megpenészedik az ilyen jelentéktelen kis bortonben?
Apuskam, ne felejtsd el, hogy megszoktem én mar a Sing-Singbdl is.

—Igazén? Az sz¢€p teljesitmény lehetett. A Sing-Sing pedig egész komoly intézmény.

— Olvastal mar rola?

— Személyesen kiprobaltam!

— Nohét akkor tudhatod, hogy milyen gyerekjaték lehetett nekem kitorni innen. Es
amellett szerencsém is volt. Amikor ideértiink, azonnal meglattam ezt az autot, egy
szalmakalapos uriemberrel a volan mellett. Meglatni és kolcsonkérni egy pillanat miive volt.

— Hm... Kolcsonkérni? — kételkedett egy csoppet Bobby. — Konnyen ideadta?



— Eleinte nem oriilt a dolognak — vallotta be a gengszter —, de aztan meggy6ztem az
érveimmel.

— Tuléli az illet6?

— Hogyne! Nem is nagyon vérzett. Inkabb kabult volt kissé. Rendes fickonak latszott, hat
nem bantam vele nagyon rosszul. Most egy szenespincében gyengélkedik.

— No, és azt honnan tudtad, hogy én révidesen a szinre 1épek?

Diamant Oktav legyintett:

— Ugyan, filam! Annyira azért megszorongattam, hogy ezt a csekélységet kiszedjem
belble! Elmondta, hogy mi jaratban vagytok. O, hogyne, de mennyire elmondta. Csak ebbdl
az elbesz¢€lésbdl tudtam meg, hogy te milyen ravasz fick6 vagy. Hat igy atejtettél benniinket?
Szabad igy banni a szegény gengszter bacsikkal? Elcsortad az orrunk eldl a sracokat? Te
csunya kisfia!...

Na itt van! — gondolta Bobby. — Most kezdhetem el61r6l!

Kissé faradtan végigsimitott a homlokan. Ez az éjszaka alaposan kimeritette.

— Ide hallgass, oregem! — mondta. — Mieldtt tovabb mennénk, hadd szdljak egy szot. Mi
régi, elvalhatatlan ellenségek vagyunk, de hidd el, most nem keveredtiink konkurensi
viszonyba. En nem raboltam el a gyerekeket.

— Varj! — csititotta Diamant Oktav az egyik emberét, aki hirtelen megmozdult. — Ha
rogton felkoncoljuk, akkor nem tudunk meg semmit.

Az illetd elégedetleniil dormdgve diilt hatra az autdban.

— Ez a legjabb! Az embert6l mar azt a kis koncolést is sajnaljadk. Mondhatom, szép
eljaras! Persze, hogy akkor ideges lesz az ember!

Diamant Oktav azonban nem torddott ezzel az elégedetlen hanggal. Bobby fel¢ fordult, és
egy emésztési zavarokkal kiizdd tigris nydjassagaval mondta:

— Nem raboltad el a gyerekeket, ugye? Ezt mindjart gondoltam. Majd pont te rabolod el
Oket! Aki kettdig se tudsz szdmolni. Hat még negyvenig! — Hirtelen felcsattant a hangja. — Hat
oregem, ennek a jatszmanak vége. Tobbet nem ugrom be neked. Es nagyon tévedsz, ha azt
hiszed, hogy egyediil vagod zsebre a valtsdgdijakat. S6t, tovabb megyek. Egy fillért se kapsz.
Mi most kiszedjiik beldled, hova tetted a hajot a gyerekekkel, aztan ne vedd sértésnek, de
nyomban utana agyonveriink kissé.

Bobby lazasan torte a fejét.

— Hat én most mondok neked valamit, 6regem! — mondta végiil. — Ez igy nem fog menni!
Mar ismerhetsz annyira, hogy tudhasd: er6szakkal nem szedhetsz ki beldlem semmit.

— Akkor, mint emlitettem, agyonveriink!

— Mint emlitetted, engem mindenképpen agyonvertek. Ez esetben azonban természetesen
nem fogod megtudni, hogy hol vannak a gyerekek.

Diamant Oktav ezen elgondolkozott. Aztan a tarsaira pillantott.

— Tudja a gazember, mit beszél! Megint csak ki vagyunk neki szolgaltatva. Hat ide
hallgass, te bitang! Van egy utolsé lehetdséged. Megigérem, hogy nem bantunk, de beveszel
benniinket tarsnak, és egyforman részesiiliink a valtsagdijban.

— Helyes! Akkor hajtsatok gyorsan a Sapadt Vadkan nevii kocsmaba.

A gengszterek nagyon izgatottak lettek. Ugy latszik, végiil mégis siker koronazza eddigi
faradozasukat. A Flittyds David rakapcsolt, és a kocsi révidesen megallt egy diiledezo épiilet
el6tt, amelynek cégtablajan egy fehérre mazolt, kivehetetlen formaju allat, mely, a kocsmaros
meggyozddése szerint, maga volt a sdpadt vadkan.

— Ide bemegyiink! — mondta hatérozottan Bobby.

Bementek. Bobby italt rendelt, és a barpultnal allva felhajtotta. Aztan rendelt még egy
poharral. Kdzben Diamant Oktavra nézett.

— Remélem, vendéged vagyok? — kérdezte.

— Természetesen! — felelte nagyvonaluan a gengszter. — Igyal, amit akarsz.



— Most svéd puncsot kérek! — fordult a kocsmaroshoz.

Megitta a svéd puncsot, és latszott rajta, hogy nagyon tori a fejét. A gengszterek majdnem
tisztelettel nézték.

Egyszerre felderiilt az arca. Latszott, hogy eszébe jutott, amin ilyen ldzasan gondolkozott.

— Tudom mér! — mondta 6szinte drommel.

A gengszterek eldrehajoltak, mert biztosra vették, hogy a gyerekekre vonatkoz6 fontos
kijelentést fognak hallani.

— Kakao shubat adjal! — mondta a kocsmarosnak. — Eddig nem jutott eszembe a neve.

Megkapta az italt, felhajtotta, és elégedetten bolintott.

— Ez igen! Tudjatok, a legmasszivabb alkoholista is szereti az édes likéroket. Ezt probald
ki egyszer. Mondhatom, remek!

— De a gyerekek! — probalkozott Diamant Oktav.

— A gyerekek is megihatjak! Egyaltalan nem artalmas. Most, ha nincs ellene kifogasod,
curacaot kérek.

— Curacao nincs! — mondta a kocsmaros. — Igyal csaszarkortét.

— Hat mi vagyok én? Szakacsnd? Mosogatoasszony? Dajka? Probakisasszony? — kérdezte
felhaborodva. — Ha curacao nincs, akkor adjal chartreuse-t!

Megitta. Elismerden intett.

— Ez jo6 volt. Kérek még gyorsan négy poharral.

— Nekiink ne rendelj likdrt! — mondta a gengszter.

— Magam kivanom elfogyasztani.

Mikor ezzel is végzett, elgondolkozva ragta a kormét.

— Na — szo6lalt meg —, most a valtozatossag kedvéért adhatsz egy pohar rozspalinkat.

— De a gyerekek... — kezdte ismét Diamant Oktav.

— Eszedbe ne jusson gyerekeknek rozspalinkat adni! Az ilyet csak a felnétt ember gyomra
tudja elviselni. Na, most valami konnytit és szivderit6t... Vendéged vagyok, ugyebar?

— Igen, igen! — mondta idegesen a gengszter.

— Akkor rendben van! Bonts fel egy liveg pezsgdt!

A kocsmaros poharakat szedett eld, Bobby azonban kivette a kezébdl az tiveget.

— A pezsgo6t livegbdl szeretem inni! Tudom, hogy nem valami izléses, de hat mindegy.

Hosszu kortyokban kiitta az egész iiveggel.

— Hat ez j6 volt, kérlek alassan! Akkor talan mehetiink is! Fizess Oktavkam!

— De a gyerekek!... — kezdte kétségbeesve Diamant Oktav.

Bobby tiirelmetleniil legyintett.

— Mit akarsz azoktdl a gyerekektdl folyton?

— Hat nincsenek itt?

Bobby felhaborodott.

— Gyerekek, kocsmaban?!

— De hat akkor minek j6ttiink ide tulajdonképpen?

— Mert alkoholista vagyok!

VIIL. fejezet

Tex Malahida gyors felfogast gengszter volt, és érezte, hogy csakugyan ez az igazi matt.
A jaték elveszett. Most mar ezerszer megbanta, hogy leiilt sakkozni evvel a ravasz, oreg
rokaval, aki biztos, hogy egész id6 alatt valami kibuvon torte a fejét, ha nem is szamitott erre
a szamara olyan szenzacios fordulatra.



Kissé¢ még kébult volt az 6kolcsapastol, amelyet Szigonyos Pityutol kapott, de annyira
mindenesetre tisztan latott, hogy egyetlen meggondolatlan 1épést se tegyen. Az ilyesmi igen
balul {itne ki a szdmara, hiszen a sajat géppisztolya iranyul egyenesen a mellének.

Kétségbeesve nézett koriil, de szerencsétlenségére az drnek kiéllitott gengszter valahol a
hajé masik végén volt e pillanatban.

Szigonyos Pityu pedig, néhany hosszl 1épéssel, idékdzben melléje ért, és az oldaldhoz
szoritotta a géppisztoly csovét.

— J6jj0n csak, nagysadkdm! — mondta viddman és biztatdéan Aline-nek. Kozben bal
kezével a zsebébe nyult, és koteleket huzott eld. — Vegye ezt a zsindrt, és kotozze Ossze
erdsen ezt a szegény, jambor, kezdd sakkozot. Ne féljen semmit, nem mer megmozdulni a fiu,
mert tudja, hogy akkor fél perc alatt legalabb haromszaz golyot kap az oldaldba. Es ami
sulyosbitand a golyok altal okozott betegséget: méghozza a sajat géppisztolyabol.

Aline engedelmeskedett. Elvette a koteleket, és olyan szorosan, ahogy csak tudta,
Osszekotozte a gengszter kezét.

Szigonyos Pityu ekkor hirtelen mozdulattal gancsot vetett Malahidanak, és intett a lany
felé.

— Most a labat is, gyorsan.

Mire Aline végzett, koppand 1épések jelezték, hogy kozeledik az Or. Szigonyos Pityu
azzal a fiirgeséggel és konnyedséggel, amelyen Aline el6zdleg is elcsodalkozott, 1abujjhegyen
¢és hangtalanul a kozeled6hoz suhant, és a géppisztoly agyaval teljes erébdl fejbe vagta.

— Ko6tdzze meg ezt is! — mondta a lanynak.

Mire ezzel is végeztek, mar mosolygott.

— Latja, nagysadkdm, nem rossz am az oreg Pityu a haznal!

— Pityu ur — felelte Aline elragadtatott hangon —, igazan bamulatosan csinalta.

— Na, azért maganak is komoly része volt benne! Ha nem akarja mindenéaron
megakadalyozni, hogy elveszitsem a partit, és nem donti fel a sakktablat, az az allat nem
Iéphetett volna a fekete kiralynéral!...

A Tom nevii gengszter kozben mit sem sejtve vezette a hajot a kijelolt szigetecske felé.
Nyugodt volt, sét jokedvii, és egy dalocskat flityorészett Kokordl, aki altalaban megcsalja a
matrozokat és gengsztereket egyarant, de rém formas a laba.

Ekkor egy géppisztoly cséve nyomoddott a hataba és meghallotta Szigonyos Pityu
kedélyes, rekedt hangjat.

— Sok duma nincs, 6regem! Az a szokdsom, hogy el6szor utasitok, és aztan 16vok!

— Ne 16j! — felelte rezignaltan Tom, mert pillanatok alatt felfogta, hogy megvaltozott a
helyzet. — Inkabb utasits.

— Ebben maradunk! Hat akkor légy a kormanyosom, ¢és forditsd vissza a hajot a part felé.
De nagyon gyorsan!

Figyelte, hogy Tom végrehajtja-e a parancsot. Aztan elégedetten bolintott.

— gy 6regem, igy! Latod, megértjiik mi egymast.

— Ki fogom tépni a beleidet! — igérte Tom.

— Miel6tt azonban erre sor keriilne, 1égy szives, ordits le a szocsOvon at a géphéazba, hogy
mozogjanak azok a hiilyék, mert a fénok kirugdalja dket a hajorol. De vigyazz, nehogy egy
gyanus hangot halljak, mert...

— Tudom! Losz!

Kiadta az utasitast, és az egyetlen ¢jszaka alatt annyi vihart latott kis hajo teljes gézzel
elindult a part felé.

De csak néhany szaz métert mehettek, amikor egyszerre egy motorcsénak
félreismerhetetlen berregését hallottak, és kdzvetlen kozeliikben kialtas hangzott.

— Megallni!



Aline, aki eddig azzal foglalatoskodott, hogy felhordta poggyaszat a fedélzetre, mert
készen akart allni a kiszéallashoz, radobta kopenyét és kis taskairdgépét egy kofferre, és
izgatottan sietett a Szigonyoshoz.

— Pityu tr! Ez Bobby! Raismertem a hangjara.

Szigonyos Pityu, aki nem mozdult a kormanyos melldl, oldalba nyomta Tomot a
géppisztolyaval.

— Uvélts le fiam, a géphazba, hogy élljanak meg.

Tom iivoltott, €s a hajo lassanként megallt. Méris hallatszott, amint a motorcsénak oldala
a Delfin-mama oldalahoz dorzso616dik, €s a kovetkezd pillanatban felbukkant a korlat mellett a
félhomalyban is lathatéan mosolygd Bobby feje.

Beugrott a fedélzetre. Egyenesen Aline-hez sietett, és udvariasan kezet csokolt.

— Gondolkoztam kozben — mondta —, és rajottem, hogy nem szamarsag, amikor az irok
megemlitik, hogy van szerelem az elsd latdsra. Mondja, maga most elpirult?

— Igen, de remélem, hogy a sotétben nem latja! — felelte a lany.

Bobby idékozben koriilnézett. Meglatta az 6sszekotdzott gengsztereket €s azt is, hogy
Szigonyos Pityu géppisztollyal tartja sakkban a kormanyost. Mosolyogva bdlintott, aztan
elvette Pityutdl a géppisztolyt, majd zsebkést huzott eld, Tex Malahiddhoz 1épett, és mieldtt
barki megakadalyozhatta volna, elvagta a koteleit.

— Itt rosszul bantak magaval, 6reglr! — mondta a gengszterfdndknek. — Ez a pisztoly is
nyilvan a kegyedé. Mit kapok, mint becsiiletes megtalalo, ha visszaadom?

Maris kezébe nyomta a géppisztolyt, és gyorsan a masik Osszekotdozott gengszterhez
1épett.

— Talpra, apuskdm! Itt nem Ilehet amerikdzni! Viselkedj ugy, ahogy komoly
gyermekrablohoz illik.

Szigonyos Pityu kdromkodott. Aline reszketett a rémdtilettol.

— Bobby... — suttogta. — Maga teljesen megdriilt! Mit jelent ez?

— Oh, széra sem érdemes! Kozben ugyanis telefonértesitést kaptam egy nagynénémtol,
aki minnesotai lakos és csirkefarmja van, de emellett nagy emberbarat, és kért, hogy
szerezzek negyven kisgyereket, mert 6rokbe akarja ket fogadni. Hat gondoltam, mindjart itt
vannak ezek kéznél. Es igy rajuk esett a valasztasom.

— Ez Oriiltség! — mondta a lany rémdilten.

— Részint Oriiltség, részint nem igaz! Csak ugy mondtam, mert éppen eszembe jutott. Az
igazsag az, hogy kaptam két darab huszfrankos aranyat a konkurens cégtdl, hat gondoltam, a
keziikre jatszom a gyerekeket, akik ugyis megsértettek engem, mikor tortat koveteltek télem.

Ezzel hatrafordult és tapsolt.

— Oktavkam, kis szivem! Jer!...

A kialtasra egyszerre megelevenedett a hajo. Diamant Oktavval az €lén egymas utan
bukkantak fel a korlat mogott a gengszterek. Keziikben a géppisztolyok fényes, fekete csove
villant meg a csekélyke lampafényben.

Aline eltakarta az arcat. Szigonyos Pityu néhany rogyadoz6 1€pést tett eldre, és az undor
félreérthetetlen kifejezésével arcan lekopte Bobby cipdjét.

— Ocsmany frater! — morogta.

Hajnalodott, a felkelé nap, mint valami sargas-pirosas dresszii bokszold, utolsé6 menetét
vivta a lilas-sziirkébe 0lt6zott, lemend holddal. A kormanyosfiilkébdl, a géphdzbol és a
fiitékamrabol egymas utan bukkantak elé Malahida emberei.



Bobby ¢élénken fordult Diamant Oktav felé.

— Képzeld, Oktav! A konkurencia megeldzott.

Diamant Oktav kissé sapadt volt. Kellden tudta értékelni Malahidat, a nagy ellenfelet.

— Hat... akkor... te igazat mondtél!... Mégsem te raboltad el a hajot.

Bobby legyintett.

— Ne torddj vele! Megbocsatom! Miért pont te hitted volna el, hogy artatlan voltam a
dologban; a rendérségtdl kezdve a libreville-i alvilag legtekintélyesebb utonallojaig senki sem
hitte el!

Oktav azonban nem figyelt rd. Embereihez fordult és mondott nekik valamit. Hangjabol
itélve nem valami biztatot.

Bobby mindenre figyelt. Latta, hogy Tex Malahida szintén sug valamit Tomnak, a
kormanyosnak. Egy pillanatig sem gondolkozott, Aline-hez ugrott, elkapta a csuklojat, és
ellenallhatatlan ervel lerantotta a fedélzet padldjara, a kémény mogé.

— Ne mozduljon! — sugta.

— Eresszen el, gyalazatos frater! — sziszegte a lany.

— Annyira utal?

— Kimondhatatlanul! Nem is tudom, hogy az ilyen fenevad hogyan lehetett nekem eleinte
rokonszenves.

— Hat rokonszenves voltam? K&sz6nom!

Ezzel kezet csokolt. Aline kiszabaditotta a kezét, és 6klével Bobby arcéba vagott.

— Ezt a durvasagat késébb nagyon meg fogja banni! — mondta a sértett és nevetett.

— Cinikus frater! — dithongott Aline.

A vita azonban nem folytatodhatott, mert alig fél perccel azutdn, hogy Bobby a kémény
moge a foldre rantotta a lanyt, vad fegyverropogés kezd6dott.

— Pityu! — orditotta Bobby a kémény mogiil. — Hasalj le, vén csirkefogd! Es megengedem,

hogy idekussz te is!
Pityu azonban nem vérta be ezt a biztatast, mert maris ott szuszogott mellettiik.
— A mindenségit! Ugyancsak elromlott az id6! — — morogta.
— Na, latod!

Tex Malahida és Diamant Oktav kozben pokoli harcot vivott. Ladak és hordok mogé
bujtak, és elszantan 16voldoztek egymasra.

Tom, a kormanyos, golyot kapott a vallaba. Miel6tt elesett volna, harom madsik goly6 a
lababa furodott. Egyenesen razuhant a javaban jajveszékeld és szintén tobb helyen
kilyukasztott Fiittyos Dévidra.

Bobby egy pillanatra kidugta a fejét, de csakhamar visszakapta.

— Ezek nagyon izgatott emberek! — allapitotta meg targyilagosan. — igy verekedni!
Golyodszoéroval!... Nem az én izlésemnek valo!

— A gyerekek! — rémiild6zott mellette Aline, aki ijedtében a hangjarol is megfeledkezett.—
Nekem le kell mennem a gyerekekhez!

— Maradjon nyugton! A gyerekeknek semmi bajuk sem lehet odalenn. De ha maga kilép
innen, harminc golyo6t kap.

Aline gytlolettel nézett ra.

— Miért nem megy segiteni a baratjanak? Nagyon kényelmesen akar hozzajutni a
valtsagdijhoz.

— Ugye? Régi elvem, hogy tobbet ésszel, mint erdvel!

— Pedig szivesen elnéztem volna, hogy seregei ¢élén rostava 16ve felbukjon ezen a
fedélzeten.

— Ezt maga nem is mondja 6szintén! Tudom, hogy az elsé pillanatban mar belém
szeretett. Es tudja miért? Mert ellenallhatatlan vagyok! Es kedves is!

— Es aljas is! — bolintott a lany.



— Pityu fiam, nézz ki, hogy 4ll a helyzet?

— Maga ne beszéljen hozzdm! Nem érzi, hogy mennyire megvetem?

— De igen, érzek valamit, de azt hittem, hogy az a 1égcséhurutomtol van.

Ismét kidugta a fejét a kémény mogiil. Elégedetten latta, hogy a harc ereje mar csokkent.
A fedélzet olyan volt, mint a csatatér. Mindeniitt sebesiiltek fekiidtek a padlon. Tex Malahida
¢s Diamant Oktav, akiknek, ugy latszik, egyszerre fogyott ki a golyojuk, szabalyos
bokszparbajt vivtak, és mindketton a faradtsag jelei mutatkoztak mar.

— Bocsanat, egy pillanatra! — szabadkozott Bobby és kisurrant.

A lany ijedt mozdulattal kapott utana, de aztan elszégyellte magat, hogy még mindig félti
ezt a hitvany alakot, és visszahtzta a kezét.

Tex Malahida éppen akkor vitt be egy teljesen szabalyos, roppant erejii horogiitést
Diamant Oktav allara.

Oktav megtantorodott. Tex Malahida egy 1épést hatralt, mint aki a hatést varja.

Es ekkor furcsa dolog tortént. A nagy Malahida ismét ralépett a fekete kiralynéra, amely
még mindig ott hevert a fedélzeten.

Olyan erdvel bukott fel a guruld sakkfigurdval a talpa alatt, hogy a feje csaknem
szétloccsant a fedélzeten, de eszméletét mindenesetre jo idore elveszitette.

Diamant Oktav hangtalanul nevetett. Mar tudta, hogy gy6zott. Ez volt élete legnagyobb
pillanata. Legydzte a verhetetlennek hitt Tex Malahidat. Legy6zte €s elvette tole ezt a roppant
horderejii iizletet.

Most mar viszi a gyerekeket!

Aline a harc megkezdése ota eldszor kidugta a fejét a kémény mogiil. Még latta a sotét
arny€kot, az elsurrandé Bobby Calaghant.

Szaja elé kapta a kezét, hogy ne sikoltson. Bobby ugyanis éppen akkor érkezett a
diadalmasan vigyorg6d és gyOzelme tudatdban magabiztos Diamant Oktdv mogé. Megallt,
felegyenesedett, ¢s Aline latta, hogy egy sotét targyat tart a kezében.

Erdltette a szemét a félhomalyban.

Aztan megallapitotta végre, hogy mi az a sotét targy.

Az 6 kis taskairogépe! Amit felhozott a fedélzetre a tobbi csomagjaval.

De mire idéig ért a felismerésben, Bobby mar megmozdult. Az irégép teljes erdvel
lecsapott Diamant Oktav fejére, és a gengszter az arcara fagyott mosollyal eszméletlentil
zuhant Tex Malahida mellé.

—No, Pityu! Most aztan gyorsan a vitorlakat! Epp kedvezd a szél!

skeksk

Fél oraval késobb mar csak néhany méter valasztotta el oket a molotol. Lattak, hogy a
rakpart tele van, integetnek feléjiik, és hallottak, hogy mindenki kiabal.

Aline lassan a kormanyosfiilkében all6 Bobbyhoz Iépett és megfogta a kezét.

— Ugye én nagyon goromba voltam? — kérdezte.

— Hat... megtette, ami magatol telt. De ez azért van, mert a n6k nem gondolkoznak.
Maganak ki kellett volna taldlnia, hogy ha valaki Diamant Oktav kezébe keriil, védteleniil és
fegyverteleniil, akkor csak gy tudja megakadalyozni a katasztrofat, ha Osszeveszejti egy
hozza mélto ellenféllel. Nekem fel kellett jonni a hajora, a gengszterrel egyiitt. Ha Oktav itt
talalja a megkotozott Malahidat, akkor menthetetlen a helyzet. Mit tehettem hat?
Kiszabaditottam. Es a két oroszlan megette egymast.

— Nagyon szégyellem magam! — suttogta a lany.



— Ne bankodjon! Maga legfeljebb éles hangon beszElt velem. A tobbit majd kimagyardzza
holnap délutan. Az elsd szerelmi randevinkon. Azt hiszem, meg fogok bocsatani! Maga
legalabb nem kdpte le a cipémet.

Szigonyos Pityu, aki ott allt mellettiik, elértette a célzast. Szégyenldsen lehajtotta a fejét.

—Izé... Ha akarod, majd személyesen kitisztitom...

A hajé a molo széléhez simult. Egy szemiiveges, kozépkort 6vond hisztéridsan felkialtott,
¢s Bobbyra mutatott.

— O az! O rabolta el a gyerekeket!

Dr. Ibadan sebész féorvos, kissé feketén a szénportdl, igyekezett megnyugtatni:

— Ne kiabaljon, Mademoiselle! Minden rendben van!

— De higgyék el, hogy 6 az! — kialtotta meggydzhetetleniil a szemiiveges holgy. — Csak a
kelevéz hianyzik a kezébdl! Es nem tartja a szajaban a kést!

Ekkor azonban megjelentek a gyerekek a fedélzeten, és a tobbi mar az Osszegytltek
¢ljenzésébe fulladt.






